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La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

ENAG

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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1829.
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ANO CXLVI TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A. MIERCOLES 21 DE FEBRERO DEL 2024. NUM. 36,466
Seccion A
Poder Legislativo S n
Decretos y Acuerdos
( DECRETO No. 22024 ) PODER LEGISLATIVO
Decreto No. 2-2024 A.1-76
EL CONGRESO NACIONAL, =
Seccion B
Avisos Legales B. 1-28
Desprendible para su comodidad
CONSIDERANDO: Que el Estado reconoce el derecho

a la proteccion de la Salud establecido en el Articulo 145
de la Constitucioén de la Republica, derecho que contempla
aspectos fundamentales para garantizarlo, entre ellos la
accesibilidad, disponibilidad, aceptabilidad y buena calidad,
lo que requiere que los establecimientos, bienes y servicios
sanitarios sean asequibles y fisicamente accesibles a todos
y sin discriminacién, asi como la existencia de un niimero
suficiente de los mismos, con estandares que contemplen la

¢tica médica y la buena calidad en los servicios.

CONSIDERANDO: Que actualmente la infraestructura y
el equipamiento hospitalario del pais limitan el acceso de la
poblacion hondurefia a servicios de calidad y especializados
afectdndose directamente a personas de bajos ingresos,
comunidades rurales y grupos marginados, los cuales
enfrentan dificultades para recibir atencion médica adecuada

que impacta significativamente en su salud y bienestar.

CONSIDERANDO: Que la Excelentisima Presidenta

de la Republica, Xiomara Castro Sarmiento, autorizo a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN) la
suscripcion con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
del Contrato de Préstamo No.5790/BL-HO, aprobado en
fecha 30 de noviembre de 2023 por el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID), por un monto de US$150,000,000.00
(3,717,5 millones de Lempiras) para desarrollar el Programa
de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria, a través del cual
se financiara la construccidén y equipamiento de dos (2)
Hospitales de Traumas, uno en esta ciudad de Tegucigalpa
y otro en la ciudad de San Pedro Sula; asi como un Hospital
General en Roatén, Islas de la Bahia, con el objetivo de mejorar
la efectividad y el acceso de causa externa y a complicaciones

de enfermedades no transmisibles.

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contratacion del Estado
en su Articulo 13 establece que los contratos que contemplen

exoneraciones, incentivos o concesiones fiscales, requeriran
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aprobacion del Congreso Nacional, este requisito debera
cumplirse especialmente, cuando se trate de contratos que
hayan de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo

de Gobierno.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
205, Atribucion 19) de la Constitucion de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos que lleven involucrados exenciones, incentivos
y concesiones fiscales, o cualquier otro contrato que haya
de producir o prolongar sus efectos el siguiente periodo de

Gobierno de la Republica.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205,
Atribucion 1 de la Constitucion de la Republica es potestad
al Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar

y derogar las leyes.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1-.  Aprobar en todas y cada una de las partes
el CONTRATO DE PRESTAMO
No. 5790/BL-HO, suscrito entre el
BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su condicion
de prestamista y el GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE HONDURAS,
en su condicion de prestatario del
financiamiento, hasta por un monto
de CIENTO CINCUENTA
MILLONES DE DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$150,000,000.00),

recursos destinados a la ejecucion

del “Programa de Fortalecimiento de
la Red Hospitalaria”, suscrito el 30
de noviembre de 2023, mismo que

literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE FINANZAS.
CONTRATO DE PRESTAMO
No. 5790/BL-HO, entre la
REPUBLICA DE HONDURAS vy
el BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO Programa de
Fortalecimiento de la Red Hospitalaria 30
denoviembrede2023. CONTRATO DE
PRESTAMO, ESTIPULACIONES

ESPECIALES. Este contrato de

préstamo, en adelante el “Contrato”,
se celebra entre la REPUBLICA DE
HONDURAS, enadelante el “Prestatario”,
y el BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO, en adelante

individualmente el “Banco” vy,

La Gaceta
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conjuntamente con el Prestatario, las

“Partes”, el 30 de noviembre del 2023.

SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS.
CAPITULO I, Objeto., Elementos
Integrantes del Contrato y Definiciones
Particulares, CLAUSULA 1.01.
Objeto del Contrato. El objeto de este
Contrato es acordar los términos y
condiciones en que el Banco otorga un
préstamo al Prestatario para contribuir a
la financiacion y ejecucion del Programa
de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria,
en adelante el “Proyecto” o “Programa”,

cuyos aspectos principales se acuerdan
enel Anexo Unico. CLAUSULA 1.02.
Elementos integrantes del Contrato.
Este Contrato esta integrado por estas
Estipulaciones Especiales, por las
Normas Generales y por el Anexo Unico.
CLAUSULA 1.03. Definiciones
particulares. En adicion a los términos
definidos en las Normas Generales,
cuando los siguientes términos se
utilicen con mayuscula en este Contrato,
estos tendran el significado que se les
asigna a continuacioén. Cualquier
referencia al singular incluye el plural y
viceversa. (a) “Codigo de Conducta”
significa la declaracion formal de
principios que establecen las normas de
comportamiento de los trabajadores en
relacion con las medidas de prevencion

y gestion de los riesgos ambientales,

laborales y sociales del Proyecto,
incluyendo los riesgos de salud y
seguridad ocupacional, violencia sexual
y de género, discriminacién, y abuso y
explotacion sexual infantil y de otras
personas o grupos vulnerables, en cuanto
elloresulte aplicable a las obras, servicios
diferentes de consultoria, consultorias y
bienes; (b) “Instalaciones Conexas”
significa obras o infraestructuras nuevas
o adicionales, independientemente de la
fuente de financiamiento, consideradas
esenciales para que el Proyecto financiado
por el Banco pueda funcionar, tales como
caminos de acceso, lineas ferroviarias,
lineas eléctricas o ductos, tanto nuevos
como adicionales, que deban construirse
para el Proyecto; campamentos de obra
o alojamientos permanentes, tanto
nuevos como adicionales, que se
requieran para alojar a los trabajadores
del Proyecto; plantas de energia nuevas
o adicionales que se requieran para el
Proyecto; instalaciones de tratamiento
de efluentes nuevas o adicionales para el
Proyecto; y almacenes y terminales
maritimas, nuevos o adicionales,
construidos para la gestion de los bienes
del Proyecto; (c) “JICA” significa la
Agencia de Cooperacion Internacional
de Japon; (d) “Normas de Desempeio
Ambientales y Sociales” se refieren a las
diez (10) Normas de Desempefio que
forman parte del Marco de Politicas

Ambientales y Sociales (GN-2965-23).
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(e) “PAS” significa Plan de Apoyo a la
Sostenibilidad del Programa; () “PAAS”
significa Plan de Accion Ambiental y
Social, el cual establece las acciones
necesarias, dentro de plazos
determinados, para que el Proyecto
cumpla con las Normas de Desempefio
Ambientales y Sociales; (g) “PGAS”
significa Plan de Gestion Ambiental y
Social; (h) “ROP” significa Reglamento
Operativo del Proyecto; (i) “SESAL”
significa Secretaria de Salud; (j) “SGAS”
significa Sistema de Gestion Ambiental
y Social; (k) “UEP” significa Unidad
Ejecutora del Proyecto; y (I) “UTINH”
significa Unidad Técnica de
Infraestructura para los Nuevos
Hospitales, CAPITULO II, El
Préstamo. CLAUSULA 2.01. Monto
del Préstamo. En los términos de este
Contrato, el Banco se compromete a
otorgar al Prestatario, y éste acepta, un
préstamo hasta por el monto de ciento
cincuenta millones de Dolares
(US$150.000.000), en adelante el
“Préstamo”. El Préstamo estard integrado
por las siguientes porciones de
financiamiento, a saber: (a) hasta la suma
de noventa y siete millones quinientos
mil Délares (US$97.500.000) con cargo
a los recursos del capital ordinario del
Banco, sujeto a los términos y condiciones
financieras a que se refiere la seccion A.

del Capitulo II de estas Estipulaciones

Especiales, en adelante denominado el
“Financiamiento del Capital Ordinario
Regular (“CO Regular”)”; y (b) hasta la
suma de cincuenta y dos millones
quinientos mil Dolares (US$52.500.000)
con cargo a los recursos del capital
ordinario del Banco, sujeto a los términos
y condiciones financieras a que se refiere
la seccion B. del Capitulo II de estas
Estipulaciones Especiales, en adelante
denominado el “Financiamiento del
Capital Ordinario Concesional (“CO
Concesional”)”. CLAUSULA 2.02.
Solicitud de desembolsos y moneda de
los desembolsos. (a) El Prestatario podra
solicitar desembolsos del Préstamo
mediante la presentacion al Banco de una
solicitud de desembolso, de acuerdo con
lo previsto en el Articulo 4.03 de las
Normas Generales. (b) Todos los
desembolsos se denominaran y efectuaran
en Dolares, salvo en el caso en que el
Prestatario opte, en relacion con el
Financiamiento del CO Regular a que se
refiere la Clausula 2.01(a) de estas
Estipulaciones Especiales, por un
desembolso denominado en una moneda
distinta del Doélar, de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo V de las
Normas Generales. CLAUSULA 2.03.
Disponibilidad de moneda. Si el Banco
no tuviese acceso a Dolares, el Banco,
en acuerdo con el Prestatario, podra

efectuar el desembolso del Préstamo en
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otramoneda de su eleccion. CLAUSULA
2.04. Plazo para desembolsos. El Plazo
Original de Desembolsos sera de seis (6)
afos contados a partir de la fecha de
entrada en vigencia de este Contrato.
Cualquier extension del Plazo Original
de Desembolsos estard sujeta a lo
previsto en el Articulo 3.05(g) de las
Normas Generales. A. Financiamiento
del CO Regular, CLAUSULA 2.05.
Amortizacion. (a) La Fecha Final de
Amortizaciéon correspondiente al
Financiamiento del CO Regular es la
fecha correspondiente a veintitrés (23)
anos contados a partir de la fecha de
suscripcion del presente Contrato. La
VPP Original del Financiamiento del CO
Regular es de quince coma veinticinco
(15,25) afos. (b)El Prestatario debera
amortizar el Financiamiento del CO
Regular mediante el pago de cuotas
semestrales, consecutivas y, en lo
posible, iguales. El Prestatario debera
pagar la primera cuota de amortizacion
en la fecha de vencimiento del plazo de
noventa (90) meses contado a partir de
la fecha de entrada en vigencia de este
Contrato, y la ultima, a mas tardar, en la
Fecha Final de Amortizacion. Si la fecha
de pago correspondiente a la primera
cuota de amortizacion y la Fecha Final
de Amortizacion no coinciden con una
fecha de pago de intereses, el pago de

dichas cuotas de amortizacion debera

efectuarse en la fecha de pago de
intereses inmediatamente anterior a
dichas fechas. (c) Las Partes podran
acordar la modificacion del Cronograma
de Amortizacion del Financiamiento del
CO Regular de acuerdo con lo establecido
en el Articulo 3.05 de las Normas
Generales. (d) Activacion de la Opcion
de Pago de Principal. El Prestatario y
el Banco acuerdan la activacion de la
Opcion de Pago de Principal aplicable a
este Préstamo, de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en
los Articulos 3.06 al 3.09 de las Normas
Generales. CLAUSULA 2.06. Intereses.
(a) El Prestatario debera pagar intereses
sobre los Saldos Deudores diarios a una
tasa que se determinara de conformidad
con lo estipulado en el Articulo 3.10 de
las Normas Generales. (b) El Prestatario
debera pagar los intereses al Banco
semestralmente. El Prestatario debera
efectuar el primer pago de intereses en
la fecha de vencimiento del plazo de seis
(6) meses contados a partir de la fecha
de entrada en vigencia del presente
Contrato. Si la fecha de vencimiento del
plazo para el primer pago de intereses no
coincide con el dia quince (15) del mes,
el primer pago de intereses se debera
realizar el dia quince (15) inmediatamente
anterior a la fecha de dicho vencimiento.
CLAUSULA 2.07. Comisién

de crédito. El Prestatario
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debera pagar una comision de crédito de
acuerdo con lo establecido en los
Articulos 3.01, 3.02, 3.04 y 3.11 de las
Normas Generales. CLAUSULA 2.08.
Recursos de inspeccion y vigilancia. El
Prestatario no estara obligado a cubrir
los gastos del Banco por concepto de
inspeccion y vigilancia generales, salvo
que el Banco establezca lo contrario de
acuerdo con lo establecido en el Articulo
3.03 de las Normas Generales.
CLAUSULA 2.09. Conversién. El
Prestatario podra solicitar al Banco una
Conversion de Moneda, una Conversion
de Tasa de Interés, una Conversion de
Productos Basicos y/o una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes en
cualquier momento durante la vigencia
del Contrato, de acuerdo con lo previsto
en el Capitulo V de las Normas Generales.
(a) Conversion de Moneda. El
Prestatario podra solicitar que un
desembolso o la totalidad o una parte del
Saldo Deudor sea convertido a una
Moneda de Pais no Prestatario o a una
Moneda Local, que el Banco pueda
intermediar eficientemente, con las
debidas consideraciones operativas y de
manejo de riesgo. Se entendera que
cualquier desembolso denominado en
Moneda Local constituira una Conversion
de Moneda, aun cuando la Moneda de
Aprobacion sea dicha Moneda Local. (b)

Conversion de Tasa de Interés. El

Prestatario podra solicitar, con respecto
a la totalidad o una parte del Saldo
Deudor, que la Tasa de Interés Basada
en SOFR sea convertida a una tasa fija
de interés o cualquier otra opcion de
Conversion de Tasa de Interés solicitada
por el Prestatario y aceptada por el
Banco. (¢) Conversion de Productos
Basicos. El Prestatario podra solicitar la
contratacion de una Opcion de Venta de
Productos Basicos o una Opcidon de
Compra de Productos Bésicos. (d)
Conversion de Proteccion contra
Catastrofes. El Prestatario podra
solicitar la contratacion de una
Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, la cual se acordara y
estructurara caso por caso, sujeto a las
consideraciones operativas y de manejo
de riesgo del Banco y de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en
la correspondiente Carta de Compromiso
para Proteccion contra Catéstrofes. B.

Financiamiento del CO Concesional

CLAUSULA 2.10. Amortizacién. El
Financiamiento del CO Concesional sera
amortizado por el Prestatario mediante
un Unico pago que deberd efectuarse, a
mas tardar, a los cuarenta (40) afios
contados a partir de la fecha de suscripcion
de este Contrato. Si la fecha de
vencimiento del pago de la cuota unica
de amortizacidon no coincide con una

fecha de pago de intereses, el pago de
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dicha cuota de amortizacion se debera
realizar en la fecha de pago de intereses
inmediatamente anterior a la fecha de
vencimiento de dicho plazo.
CLAUSULA 2.11. Intereses. (a) El
Prestatario pagara intereses sobre los
saldos deudores diarios de la porcion del
Financiamiento del CO Concesional a la
tasa establecida en el Articulo 3.16 de
las Normas Generales. (b) Los intereses
se pagaran al Banco en las mismas fechas
en que el Prestatario efectte el pago de
intereses correspondientes al
Financiamiento del CO Regular y dichas
fechas de pago continuardn siendo las
mismas aunque el Prestatario haya
finalizado el pago total de lo adeudado
al Financiamiento del CO Regular.
CAPITULO III. Desembolsos y Uso
deRecursosdel Préstamo. CLAUSULA

3.01. Condiciones especiales previas al
primer desembolso. El primer

desembolso de los recursos del Préstamo
estd condicionado a que se cumplan, a
satisfaccion del Banco, en adicion a las
condiciones previas estipuladas en el
Articulo 4.01 de las Normas Generales,
las siguientes condiciones: (a) Que se
haya aprobado y entrado en vigencia el
ROP, en los términos y condiciones
acordados previamente con el Banco; (b)
Que se hayan creado y puesto en
funcionamiento la UEP y la UTINH

dentro del Organismo Ejecutor y que se

haya designado al menos el siguiente
personal clave con dedicacion exclusiva
al Proyecto, de conformidad con los
perfiles y requerimientos acordados
previamente con el Banco: un jefe de
unidad, un jefe de obras, un coordinador
de programacioén y seguimiento, un
coordinador financiero y administrativo,
un coordinador de adquisiciones y
contrataciones, un especialista ambiental
y un especialista social; y (c) Que el
Prestatario cuente con el dominio y
posesion legal de los inmuebles donde
se construiran las respectivas obras, las
servidumbres u otros derechos necesarios
para su construccion y utilizacion, asi
como los derechos sobre las aguas que
se requieran para las obras. CLAUSULA
3.02. Uso de los recursos del Préstamo.
(a) Los recursos del Préstamo solo
podran ser utilizados para pagar gastos
que cumplan con los siguientes requisitos:
(1) que sean necesarios para el Proyecto
y estén en concordancia con los objetivos
del mismo; (ii) que sean efectuados de
acuerdo con las disposiciones de este
Contrato y las politicas del Banco;
(iii) que sean adecuadamente registrados
y sustentados en los sistemas del
Prestatario o del Organismo Ejecutor; y
(iv) que sean efectuados con posterioridad
al 27 de septiembre de 2023 y antes del
vencimiento del Plazo Original de

Desembolso o sus extensiones. Dichos
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gastos se denominan, en adelante,
“Gastos Elegibles”. (b) Sin perjuicio de
lo dispuesto en el inciso (a) de esta
Clausula, los gastos que cumplan con los
requisitos de sus numerales (i) y (iii),
consistentes en el primer pago de la
empresa constructora del hospital de
Roatan, hasta por el equivalente de
cuatro millones de Dolares
(US$4.000.000), podran ser reconocidos
por el Banco como Gastos Elegibles
siempre que hayan sido efectuados entre
el 20 de abril de 2023 y el 27 de
septiembre de 2023 de acuerdo a
condiciones sustancialmente analogas a
las establecidas en este Contrato; vy,
siempre que los procedimientos de
contratacion guarden conformidad con
los Principios Bésicos de Adquisiciones.

CLAUSULA 3.03. Tasadecambio

para justificar gastos realizados en
Moneda Local del pais del Prestatario.

Para efectos de lo estipulado en el
Articulo 4.10 de las Normas Generales,
las Partes acuerdan que la tasa de cambio
aplicable serd la indicada en el inciso (b)
(11) de dicho Articulo. Para dichos
efectos, la tasa de cambio acordada sera
la tasa de cambio en la fecha efectiva en
que el Prestatario, el Organismo Ejecutor
o cualquier otra persona natural o
juridica a quien se le haya delegado la
facultad de efectuar gastos, efectue los

pagos respectivos en favor del contratista,

proveedor o beneficiario. CAPITULO

1V. Ejecucion del Provecto.

CLAUSULA 4.01. Aporte Local. (a)
Para efectos de lo establecido en el
Articulo 6.02 de las Normas Generales,
el monto del Aporte Local se estima en
ochenta millones de Dolares
(US$80.000.000), los cuales podran
provenir del cofinanciamiento de JICA
para el Proyecto. (b) El Banco podra
reconocer, como parte de los recursos
del Aporte Local, gastos que: (i) sean
necesarios para el Proyecto y que estén
en concordancia con los objetivos del
mismo; (i1) se realicen de acuerdo con
las disposiciones de este Contrato y las
politicas del Banco; (iii) sean
adecuadamente registrados y sustentados
en los sistemas del Prestatario o del
Organismo Ejecutor; (iv) se hayan
realizado con posterioridad al 27 de
septiembre de 2023 y antes del
vencimiento del Plazo Original de
Desembolso o sus extensiones; y (v) que,
en materia de adquisiciones, sean de
calidad satisfactoria y compatible con lo
establecido en el Proyecto, se entreguen
o terminen oportunamente y tengan un
precio que no afecte desfavorablemente
la viabilidad econdmica y financiera del
Proyecto. CLAUSULA 4.02.
Organismo Ejecutor. El Prestatario,
actuando por intermedio de la SESAL,

sera el Organismo Ejecutor del Proyecto.
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CLAUSULA 4.03. Contratacién de

obras v servicios diferentes de

consultoria y adquisicion de bienes. (a)

Para efectos de lo dispuesto en el
Articulo 2.01(90) de las Normas
Generales, las Partes dejan constancia
que las Politicas de Adquisiciones son
las fechadas mayo de 2019, que estan
recogidas en el documento GN-2349-15,
aprobado por el Banco el 2 de julio de
2019. Si las Politicas de Adquisiciones
fueran modificadas por el Banco, la
contratacion de obras y servicios
diferentes de consultoria y la adquisicion
de bienes seran llevadas a cabo de
acuerdo con las disposiciones de las
Politicas de Adquisiciones modificadas,
una vez que éstas sean puestas en
conocimiento del Prestatario y el
Prestatario acepte por escrito su
aplicacion. (b) Para la contratacion de
obras y servicios diferentes de consultoria
y la adquisicion de bienes, se podra
utilizar cualquiera de los métodos
descritos en las Politicas de Adquisiciones,
siempre que dicho método haya sido
identificado para la respectiva adquisicion
o contratacion en el Plan de Adquisiciones
aprobado por el Banco. La utilizacion de
las normas, procedimientos y sistemas
de adquisiciones del Prestatario o de una
entidad del Prestatario o del Organismo
Ejecutor, segtn sea el caso, se sujetara a

lo dispuesto en el parrafo 3.2 de las

Politicas de Adquisiciones y en el
Articulo 6.04(b) de las Normas Generales.
(c) El umbral que determina el uso de la
licitacion publica internacional, sera
puesto a disposicion del Prestatario o, en
su caso, del Organismo Ejecutor, en la

pagina https://projectprocurement.iadb.

org/es. Por debajo de dicho umbral, el
método de seleccion se determinara de
acuerdo con la complejidad y
caracteristicas de la adquisicion o
contratacion, lo cual debera reflejarse en
el Plan de Adquisiciones aprobado por
el Banco. (d) En lo que se refiere al
método de licitacion publica nacional,
los procedimientos de licitacion publica
nacional respectivos podran ser utilizados
siempre que, a juicio del Banco, dichos
procedimientos sean consistentes con los
Principios Basicos de Adquisiciones y
sean compatibles de manera general con
la Seccion I de las Politicas de
Adquisiciones y tomando en cuenta,
entre otros, lo dispuesto en el parrafo 3.4
de dichas Politicas. (¢) En lo que se
refiere a la utilizacién del método de
licitacion publica nacional, éste podra
ser utilizado siempre que las
contrataciones o adquisiciones se lleven
a cabo de conformidad con el documento
o documentos de licitacion acordados
entre el Organismo Ejecutor y el Banco.
CLAUSULA 4.04.  Seleccién y

contratacion de servicios de
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Derechos Reservados



Seccion A Acuerdos y Leyes

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE_FEBRERO DEL 2024 ____ No. 36,466

consultoria. (a) Para efectos de lo
dispuesto en el Articulo 2.01(91) de las
Normas Generales, las Partes dejan
constancia que las Politicas de
Consultores son las fechadas mayo de
2019, que estan recogidas en el
documento GN-2350-15, aprobado por
el Banco el 2 de julio de 2019. Si las
Politicas de Consultores fueran
modificadas por el Banco, la selecciony
contratacion de servicios de consultoria
seran llevadas a cabo de acuerdo con las
disposiciones de las Politicas de
Consultores modificadas, una vez que
¢stas sean puestas en conocimiento del
Prestatario y el Prestatario acepte por
escrito su aplicacion. (b) Para la seleccion
y contratacion de servicios de consultoria,
se podra utilizar cualquiera de los
métodos descritos en las Politicas de
Consultores, siempre que dicho método
haya sido identificado para la respectiva
contratacion en el Plan de Adquisiciones
aprobado por el Banco. La utilizacion de
las normas, procedimientos y sistemas
de adquisiciones del Prestatario, de una
entidad del Prestatario o del Organismo
Ejecutor, segln sea el caso, se sujetara a
lo dispuesto en el Articulo 6.04(b) de las
Normas Generales. (¢) El umbral que
determina la integracion de la lista corta
con consultores internacionales sera
puesto a disposicion del Prestatario o, en
su caso, del Organismo Ejecutor, en la

pagina https://projectprocurement.iadb.

org/es. Por debajo de dicho umbral, la

lista corta podréd estar integramente

compuesta por consultores nacionales
del pais del Prestatario. CLAUSULA
4.05.  Actualizacién del Plan de
Adagquisiciones. Para la actualizacion del
Plan de Adquisiciones de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 6.04(c)
de las Normas Generales, el Prestatario
debera utilizar o, en su caso, hacer que
el Organismo Ejecutor utilice, el sistema
de ejecucion y seguimiento de planes de
adquisiciones que determine el Banco.
CLAUSULA 4.06. Otros documentos
que rigen la ejecucion del Proyecto. (a)
Las Partes convienen en que la ejecucion
del Proyecto sera llevada a cabo de
acuerdo con las disposiciones del
presente Contrato y lo establecido en el
ROP y el PAAS. Si alguna disposicion
del presente Contrato fuere inconsistente
o estuviere en contradiccion con las
disposiciones del ROP o del PAAS,
prevalecera lo previsto en este Contrato.
Asimismo, las Partes convienen que sera
necesario el consentimiento previo y por
escrito del Banco para la introduccion de
cualquier cambio al ROP 0 al PAAS. (b)
El ROP debera incluir los siguientes
elementos: (a) los arreglos técnicos y
operativos para la ejecucion del Proyecto;
(b) las pautas para programacion de
actividades, seguimiento y evaluacion
de resultados; (c) esquema de reportes
financieros y proyeccion de desembolso;
(d) los criterios y reglas para la ejecucion
del programa de formacion de médicos;

(e) las medidas institucionales que
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deberan tomarse en caso de desfases
importantes en la ejecucion del Proyecto;
y (f) lineamientos para los procesos
financieros, de auditoria y de
adquisiciones. Entre sus anexos se
incluira: (a) SGAS, PGAS y PAAS; (b)
la Matriz de Resultados; (c) los acuerdos
y requisitos fiduciarios; y (d) el plan de
monitoreo y evaluacién. CLAUSULA
4.07. Gestion Ambiental y Social. Para
efectos de lo dispuesto en los
Articulos 6.06 y 7.02 de las Normas
Generales, las Partes convienen que la
ejecucion del Proyecto se regira por las
siguientes disposiciones que se han
identificado como necesarias para el
cumplimiento de los compro-
misos ambientales y sociales del
Proyecto: (a) El Organismo Ejecutor
acuerda disefiar, construir, operar,
mantener y monitorear el Proyecto y
administrar los riesgos ambientales y
sociales de las Instalaciones Conexas del
Proyecto directamente, o a través de
cualquier otro contratista, operador o
cualquier otra persona que realice
actividades relacionadas con el Proyecto
de acuerdo con el PGAS y el PAAS y
cualquier otro plan ambiental, social, de
salud y seguridad laboral que haya sido
preparado y/o que deba ser elaborado
durante la ejecucion. (b) El Organismo
Ejecutor debera asegurar que el Proyecto
sea implementado de acuerdo con el
PAAS con fecha 16 de junio de 2023, en
una manera aceptable para el Banco. Con

este proposito, el Prestatario debera

asegurar que sus costos sean cubiertos y
contar con el personal requerido para su
implementacion. Dicho personal
correspondera al especialista ambiental
y al especialista social mencionados en
la Clausula 3.01 letra (b). E1 PAAS podra
ser modificado con el consentimiento
previo y por escrito del Banco, segun se
indica en el mismo. (c) El Organismo
Ejecutor debera: (i) implementar
procesos de participacidén con las
comunidades afectadas y partes
interesadas de las actividades previstas
en el Proyecto; (ii) divulgar toda
documentacion ambiental y/o social del
SGAS; (iii) establecer, publicitar,
mantener y operar un mecanismo de
quejas 'y reclamos accesible, eficaz y
eficiente para facilitar la atenciéon o
resolucion de las preocupaciones que
pudieren surgir por la implementacion
de las actividades del Proyecto, en una
manera aceptable para el Banco. (d) El
Organismo Ejecutor se compromete a
asegurar que en todos los documentos de
licitacion y contratos, a ser financiados
con recursos del Préstamo se incluyan
disposiciones que exijan que los
solicitantes, oferentes, proponentes,
contratistas, consultores, representantes,
miembros del personal, subconsultores,
subcontratistas, y proveedores de bienes
y servicios, sus representantes, y
entidades supervisoras se obliguen, entre
otros aspectos, a: (i) cumplir con los
instrumentos ambientales y sociales del

PGAS, incluyendo disposiciones y
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procedimientos para prevenir trabajo
infantil y trabajo forzoso; (ii) adoptar y
hacer cumplir el Cédigo de Conducta del
Proyecto, el cual debera ser proporcionado
y debidamente notificado a todos sus
trabajadores; y (iii) en caso de Proyectos
que prevean la adquisicion de paneles
solares o componentes de paneles
solares, el Organismo Ejecutor se
asegurara que los respectivos procesos
de adquisiciones, documentos de
licitacion y contratos incluyan las
disposiciones especificas del Banco que
previenen cualquier tipo de trabajo
infantil o forzoso. CLAUSULA 4.08.
Mantenimiento. El Prestatario, por
medio del Organismo Ejecutor, se
compromete a que las obras y equipos
adquiridos para la implementacion del
Proyecto sean mantenidos adecuadamente
de acuerdo con normas técnicas
generalmente aceptadas, y debera
presentar al Banco, durante los cinco (5)
afos siguientes a la terminacion de la
primera de las obras o compra de los
primeros equipos del Proyecto, lo que
ocurra primero, y dentro del primer
trimestre de cada ano calendario, un
informe sobre el estado de dichas obras
y equiposy el plan anual de mantenimiento
para ese afio. Si de las inspecciones que
realice el Banco, o de los informes que
reciba, se determina que el mantenimiento
se efectia por debajo de los niveles
convenidos, el Prestatario, a través del
Organismo Ejecutor, debera adoptar las

medidas necesarias para que se corrijan

totalmente las deficiencias. CLAUSULA
4.09.  Sostenibilidad del Proyecto.
Para garantizar la sostenibilidad del
Proyecto, el Prestatario se compromete
a que la SESAL implemente las acciones
previstas en el PAS acordado con el
Banco en las fechas y de la forma ahi
indicada y presente con cada informe
semestral el estado de cumplimiento de
las acciones previstas en el PAS. Si de
dichos informes el Banco concluye que
las acciones no han sido implementadas,
el Prestatario y el Banco se reunirdn para
acordar acciones adicionales que
permitan la sostenibilidad del Proyecto,
dentro de lo establecido por la Ley de
Responsabilidad Fiscal y en el marco de
la disponibilidad presupuestaria
CLAUSULA 4.10. Otras obligaciones
especiales de ejecucion. El Prestatario
se compromete a: (i) que haya entrado
en vigor el contrato de préstamo entre
JICA y el Prestatario, relativo a los
recursos del cofinanciamiento que
proporcionara JICA para el Proyecto,
antes del lanzamiento de las licitaciones
para las obras de los hospitales de trauma
de Tegucigalpa y de San Pedro Sula; y
(i) que se haya creado una Unidad de
Mantenimiento de Obras y Equipos, a
mas tardar seis (6) meses previo a la
fecha de inicio de operaciones del primer
hospital. CAPITULO V. Supervisién

v Evaluacion del Provecto.

CLAUSULA 5.01. Supervisién de la
ejecucion del Proyecto. Para efectos de
lo dispuesto en el Articulo 7.02 de las
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Normas Generales, los documentos que,
ala fecha de suscripcion de este Contrato,
se han identificado como necesarios para
supervisar el progreso en la ejecucion
del Proyecto son: (a) Plan de Ejecucion
Plurianual del Proyecto (PEP), que
debera comprender la planificacion
completa del Proyecto de conformidad
con la estructura de los productos
esperados segun la Matriz de Resultados
del Proyecto, que debera ser ejecutada
para que el Préstamo sea desembolsado
en el plazo previsto en la Clausula 2.04
de estas Estipulaciones Especiales. El
PEP debera ser actualizado cuando fuere
necesario, en especial, cuando se
produzcan cambios significativos que
impliquen o pudiesen implicar demoras
en la ejecucion del Proyecto o cambios
en las metas de producto de los periodos
intermedios. (b) Planes Operativos
Anuales (POA), que seran elaborados a
partir del PEP y contendréan la
planificacion operativa detallada de cada
periodo anual. EI POA incluye el
progreso fisico y financiero del periodo
anterior, las proyecciones anuales de
desembolsos, entre otros. E1 POA
actualizado seréd parte de cada informe
semestral. (c¢) Informes semestrales de
progreso, a ser presentados dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la
finalizacion de cada Semestre, los cuales
indicaran el progreso fisico y financiero
de los productos y progreso de las
actividades contempladas en el POA,

informe de cumplimiento de hitos,

ademas el estado de los procesos de
adquisicion y contratacion, el
cumplimiento de salvaguardas
ambientales y sociales, la evaluacion de
riesgos y la actualizacidén de las
herramientas de planificacion y
monitoreo, incluida la Matriz de
Resultados. CLAUSULA 5.02.
Supervision de la gestion financiera
del Proyecto. (a) Para efectos de lo
establecido en el Articulo 7.03 de las
Normas Generales, los informes de
auditoria financiera externa y otros
informes que, a la fecha de suscripcion
de este Contrato, se han identificado
como necesarios para supervisar la
gestion financiera del Proyecto, son los
estados financieros auditados del
Proyecto, que deberan presentarse al
Banco dentro del plazo de ciento veinte
(120) dias siguientes al cierre del
ejercicio anual, debidamente
dictaminados por la Entidad de
Fiscalizacion Superior o una firma de
auditoria independiente aceptable para
el Banco. El ultimo de esos estados
financieros auditados deberd presentarse
al Banco dentro de los ciento veinte
(120) dias siguientes al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos o sus
extensiones. (b) Para efectos de lo
dispuesto en el Articulo 7.03(a) de las
Normas Generales, el ejercicio fiscal del
Proyecto es el periodo comprendido
entre 1 de enero y 31 de diciembre de
cadaafio. CLAUSULA 5.03. Evaluacién

de resultados. El Prestatario se

A TER

Derechos Reservados



Seccion A Acuerdos y Leyes

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE_FEBRERO DEL 2024 ____ No. 36,466

compromete a presentar o, en su caso, a
que el Organismo Ejecutor presente, al
Banco, la siguiente informacion para
determinar el grado de cumplimiento de
los objetivos del Proyecto y sus
resultados: (a) Evaluacién preliminar. Se
realizard un estudio de linea base para
medir y/o validar los indicadores de la
Matriz de Resultados del Proyecto, que
incluya el respaldo sustentable y las
fuentes de informacién acerca de la
construccion de la informacion que
contenga la linea de base. La evaluacion
preliminar deberd examinar registros
administrativos de hospitales actuales en
el pais, registros de defunciones por
causa o bases de datos de las que
disponga el Organismo Ejecutor, que
permita estimar la linea de base de los
indicadores de impacto, relacionados con
tasa de letalidad hospitalaria por lesiones
de causa externa, tasa de mortalidad
prematura con causa basica de diabetes
y tasa de mortalidad prematura con causa
basica de enfermedades cardiovasculares.
El Organismo Ejecutor debera contratar
la evaluacion preliminar en el primer afio

de ejecucion. (b) Evaluacién intermedia.

La evaluacion intermedia del Proyecto
debera ser presentada al Banco cuando
hayan transcurrido treinta y seis (36)
meses de ejecucion del Proyecto. La
evaluacidon intermedia cubrird los
siguientes aspectos: (i) el grado de
avance fisico y financiero de las
actividades definidas en el PEP y POA;

y (i1) el cumplimiento de las actividades

planificadas a la fecha. (¢) Evaluacién
final. La evaluacion final del Proyecto
debera ser presentada al Banco cuando
hayan transcurrido cinco (5) afios de
ejecucion del Proyecto. La evaluacion
incluira: (i) una medicion de los
indicadores de la Matriz de Resultados;
(i1) el grado de avance fisico y financiero
de las actividades definidas en el
Proyecto; (iii) el cumplimiento de las
actividades planificadas; y (iv) un
analisis de los resultados del Proyecto en
el contexto de la evidencia existente de
la efectividad de intervenciones similares.
CLAUSULA 5.04. Supervisién y
Evaluacion de 1a Gestién Ambiental y
Social. El Prestatario, directamente o a
través del Organismo Ejecutor, debera:
(a) Preparar y presentar a satisfaccion
del Banco, un Informe de Cumplimiento
Ambiental y Social, en la forma y
contenido acordados con el Banco, sobre
la implementacién del PGAS y el
cumplimiento del PAAS, como parte del
informe de progreso semestral y hasta
dos (2) afios después del vencimiento del
Plazo Original de Desembolso o sus
extensiones; (b) Adoptar todas las
medidas necesarias para recolectar,
compilar y suministrar al Banco a través
de informes regulares, con la frecuencia
acordada entre el Banco y el Organismo
Ejecutor, o cuando sea requerido por el
Banco, que incluyan: (i) la informacion
del estado de implementacion del PGAS
y de cumplimiento del PAAS, en caso

corresponda; (ii) las condiciones, de
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haberlas, que interfieren o podrian
interferir con la implementacion del
PGAS y/o cumplimiento del PAAS, en
caso corresponda; y (iii) las medidas
correctivas y preventivas que han sido
tomadas o que deban ser tomadas para
abordar las condiciones indicadas en el
numeral anterior; y (¢) Con respecto al
Proyecto y sus Instalaciones Conexas,
notificar al Banco por escrito dentro de
los diez (10) dias desde que tome
conocimiento de cualquier:
(1) incumplimiento material de los
requisitos ambientales o sociales; (ii)
incidente o accidente grave relacionado
a las obras del Proyecto donde haya
resultado en fatalidades o lesiones con
invalidez permanente de trabajadores o
terceros, asi como casos de violencia
sexual asociado a un trabajador
contratado por el Proyecto y cualquier
otro que a criterio del Organismo
Ejecutor pueda generar un impacto
significativo en el ambiente, la comunidad
o trabajadores; (ii1) accion reguladora de
caracter ambiental, social y/o de salud y
seguridad ocupacional que de inicio a un
proceso sancionador por falta grave; o
(iv) cualquier riesgo e impacto ambiental
o social recientemente identificado, que
pueda afectar los aspectos ambientales
o sociales del Proyecto y de sus
Instalaciones Conexas; en cada caso
dicha notificacion incluird acciones
tomadas o propuestas con respecto a

tales eventos. CAPITULO VI.

Disposiciones Varias. CLAUSULA
6.01. Vigencia del Contrato. (a) Este
Contrato entraré en vigencia en la fecha
en que, de acuerdo con las normas de la
Republica de Honduras, adquiera plena
validez juridica. (b) Si en el plazo de un
(1) afo contado a partir de la fecha de
suscripcion de este Contrato, éste no
hubiere entrado en vigencia, todas las
disposiciones, ofertas y expectativas de
derecho en ¢l contenidas se reputaran
inexistentes para todos los efectos
legales sin necesidad de notificaciones
y, por lo tanto, no habrad lugar a
responsabilidad para ninguna de las
Partes. El Prestatario se obliga a notificar
por escrito al Banco la fecha de entrada
en vigencia, acompaflando la
documentacion que asi lo acredite.
CLAUSULA 6.02. Comunicaciones y
Notificaciones. (a) Todos los avisos,
solicitudes, comunicaciones o informes
que las Partes deban realizar en virtud
de este Contrato en relaciéon con la
ejecucion del Proyecto, con excepcion
de las notificaciones mencionadas en el
siguiente inciso (b), se efectuaran por
escrito y se consideraran realizados
desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el
destinatario en la respectiva direccion
que enseguida se anota, o por medios
electronicos en los términos y condiciones
que el Banco establezca e informe al
Prestatario, a menos que las Partes

acuerden por escrito otra manera.
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Del Prestatario:
Direccion postal:
Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin
Tegucigalpa, Honduras

Facsimil: (504) 2237-4142

Correo electronico: dgep@sefin.gob.hn

Del Organismo Ejecutor:

Direccion postal:

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud

Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin

Tercera y cuarta calle, contiguo al Correo

Nacional

Tegucigalpa, Honduras

Facsimil: (504) 2222-5226

Del Banco:

Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

Representacion del Banco en Honduras

Colonia Lomas del Guijarro Sur Primera calle

Tegucigalpa, Honduras

Facsimil: (504) 239-5752

Correo electronico: bidhonduras@iadb.org

(b) Cualquier notificacion que las Partes
deban realizar en virtud de este Contrato
sobre asuntos distintos a aquéllos
relacionados con la ejecuciéon del
Proyecto, incluyendo las solicitudes
de desembolsos, debera realizarse
por escrito y ser enviada por correo
certificado, correo electronico o facsimil
dirigido a su destinatario a cualquiera
de las direcciones que enseguida se
anotan y se considerardn realizados
desde el momento en que la notificacion
correspondiente sea recibida por el
destinatario en la respectiva direccion, o
por medios electronicos en los términos
y condiciones que el Banco establezca e
informe al Prestatario, a menos que las
Partes acuerden por escrito otra manera

de notificacion.

Del Prestatario:

Direccion postal:

Secretaria de Estado en el Despacho de

Finanzas Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin

Tegucigalpa, Honduras

Facsimil: (504) 2237-4142

Correo electronico: dgep@sefin.gob.hn

Del Banco:

Direccién postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
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Washington, D.C. 20577 EE.UU.

Facsimil: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.03. Clausula Compromisoria.

Para la solucion de toda controversia que se derive
o esté relacionada con el presente Contrato y que
no se resuelva por acuerdo entre las Partes, éstas
se someten incondicional e irrevocablemente al
procedimiento y fallo del tribunal de arbitraje
a que se refiere el Capitulo XII de las Normas

Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco,
actuando cada uno por medio de su representante
autorizado, suscriben este Contrato en dos
(2) ejemplares de igual tenor en Tegucigalpa,

Honduras, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DE HONDURAS

fys

Rixi Moncada Godoy
Secretaria de Estado en el Despacho de

Finanzas

BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO

Maria José Jarquin

Representante del Banco en Honduras

CONTRATO DE PRESTAMO. NORMAS
GENERALES. Septiembre 2023.
CAPITULO I. Aplicacién e Interpretacién.
ARTICULO 1.01.  Aplicacién de las
Normas Generales. Estas Normas Generales
son aplicables, de manera uniforme, al
financiamiento de proyectos de inversion con
recursos del Capital Ordinario Regular y del
Capital Ordinario Concesional del Banco, que
este ultimo celebre con sus paises miembros o
con otros prestatarios que, para los efectos del
respectivo contrato de préstamo, cuenten con
la garantia de un pais miembro del Banco.
ARTICULO 1.02.  Interpretacién. (a)
Inconsistencia. En caso de contradiccion o
inconsistencia entre las disposiciones de las
Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del
Contrato y el o los Contratos de Garantia, si los
hubiere, y estas Normas Generales, las
disposiciones de aquellos prevaleceran sobre
las disposiciones de estas Normas Generales.
Si la contradiccion o inconsistencia existiere
entre disposiciones de un mismo elemento de
este Contrato o entre las disposiciones de las
Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del
Contrato'y el o los Contratos de Garantia, si los
hubiere, la disposicion especifica prevalecera
sobre la general. (b)Titulos y subtitulos.
Cualquier titulo o subtitulo de los capitulos,
articulos, clausulas u otras secciones de este
Contrato se incluyen s6lo a manera de referencia
y no deben ser tomados en cuenta en la
interpretacion de este Contrato. (c) Plazos.
Salvo que el Contrato disponga lo contrario,
los plazos de dias, meses o afios se entenderan

de dias, meses o afios calendario. CAPITULO
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II. Definiciones. ARTIiCULO 2.01.
Definiciones. Cuando los siguientes términos
se utilicen con mayuscula en este Contrato o
en el (o los) Contrato(s) de Garantia, si lo(s)
hubiere, éstos tendran el significado que se les
asigna a continuacion. Cualquier referencia al
singular incluye el plural y viceversa. 1.
“Administrador de SOFR” significa el Federal
Reserve Bank de Nueva York en su caracter de
administrador de SOFR, o cualquier
administrador sucesor de SOFR. 2. “Agencia
de Contrataciones” significa la entidad
especializada en la gestion de contrataciones
que mediante acuerdo con el Prestatario o, en
su caso, el Organismo Ejecutor, puede ser
empleada para llevar a cabo, en todo o parte,
las adquisiciones de bienes o las contrataciones
de obras, servicios de consultoria o servicios
diferentes de consultoria del Proyecto. 3.
“Agente de Calculo” a menos que el Banco
especifique algo distinto por escrito. Todas las
determinaciones efectuadas por el Agente de
Célculo tendran un caracter final, concluyente
y obligatorio para las Partes (salvo error
manifiesto) y de ser hechas por el Banco en
calidad de Agente de Calculo, se efectuaran
mediante justificacion documentada, de buena
fe y en forma comercialmente razonable. 4.
“Agente de Calculo del Evento” significa un
tercero contratado por el Banco que, basandose
en los datos del Agente Reportador respecto a
un Evento y de acuerdo con lo establecido en
las Instrucciones de Determinacion para Evento

de Liquidacion en Efectivo, determina si la

ocurrencia de un Evento constituye un Evento
de Liquidacion en Efectivo y en dicho supuesto,
calcula el correspondiente Monto de Liquidacion
en Efectivo. 5. “Agente Modelador” significa
un tercero independiente contratado por el
Banco para el caleulo de las métricas de precios
relevantes en una Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, lo cual incluye, entre otras,
la probabilidad de enganche, la probabilidad de
agotamiento y la pérdida esperada, de acuerdo
con lo establecido en las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en
Efectivo. 6. “Agente Reportador” significa un
tercero independiente que proporciona los datos
y la informacion relevante para el célculo de
un Evento de Liquidacion en Efectivo bajo una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes
deacuerdo con lo establecido en las Instrucciones
de Determinacion para Evento de Liquidacion
en Efectivo. 7. “Anticipo de Fondos” significa
el monto de recursos adelantados por el Banco
al Prestatario, con cargo al Préstamo, para
atender Gastos Elegibles del Proyecto, de
conformidad con lo establecido en el Articulo
4.07 de estas Normas Generales. 8. “Aporte
Local” significa los recursos adicionales a los
financiados por el Banco, que resulten necesarios
para la completa e ininterrumpida ejecucion del
Proyecto. 9. “Banco” tendra el significado que
se le asigne en las Estipulaciones Especiales de
este Contrato. 10. “Banda (collar) de Tasa de
Interés” significa el establecimiento de un limite

superior y un limite inferior para una tasa
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variable de interés. 11. “Cantidad Nocional”
significa, con respecto a una Conversion de
Productos Basicos, el nimero de unidades del
producto basico subyacente. 12. “Capital
Ordinario Concesional” o “CO Concesional”
significa la porcion del Préstamo sujeta a
términos y condiciones concesionales seglin las
politicas vigentes del Banco. 13. “Capital
Ordinario Regular” o “CO Regular” significa
la porcion del Préstamo sujeta a los términos y
condiciones correspondientes a la Facilidad de
Financiamiento Flexible. 14. “Carta de
Compromiso para Proteccion contra
Catastrofes” significa un acuerdo celebrado
entre el Prestatario y el Banco, con la anuencia
del Garante, si lo hubiere, en las etapas iniciales
de la estructuracion de una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes mediante el cual
las partes acuerdan, entre otras disposiciones:
(1) los términos y condiciones principales de la
estructuracion de una posible Conversion de
Proteccion contra Catastrofes; y (i) el traspaso
al Prestatario de todos los costos incurridos por
el Banco vinculados con la potencial Conversion
de Proteccién contra Catastrofes y su
correspondiente transaccion en el mercado
financiero (incluidos los costos relacionados a
las tarifas cobradas por cualquier tercera parte,
tales como el Agente Modelador, asesores
legales externos y distribuidores, entre otros).
15. “Carta Notificacion de Activacion de la
Opcion de Pago de Principal” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco da

respuesta a una Carta Solicitud de Activacion

de la Opci6n de Pago de Principal. 16. “Carta
Notificacion de Conversion” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco
comunica al Prestatario los términos y
condiciones financieros en que una Conversion
ha sido efectuada de acuerdo con la Carta
Solicitud de Conversion enviada por el
Prestatario. Para el caso de una Conversion de
Proteccidon contra Catastrofes, la “Carta
Notificacion de Conversiéon” se entendera
también como “Carta Notificacién de
Conversion de Catastrofes”. 17. “Carta
Notificacion de Conversion de Catéstrofes”
significa la notificacion por medio de la cual el
Banco informa al Prestatario los términos y
condiciones de la Conversion de Proteccion
contra Catastrofes incluyendo, entre otros, la
identificacién de uno o mas Eventos protegidos
por esta Conversion, asi como las Instrucciones
de Determinacion para Evento de Liquidacion
en Efectivo. 18. “Carta Notificacion de
Ejercicio de la Opcion de Pago de Principal”
significa la notificacion por medio de la cual el
Banco da respuesta a una Carta Solicitud de
Ejercicio de Opcion de Pago de Principal y
comunica al Prestatario el Cronograma de
Amortizacion modificado resultante del
ejercicio de la Opcion de Pago de Principal. 19.
“Carta Notificaciéon de Modificacion de
Cronograma de Amortizacion” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco da
respuesta a una Carta Solicitud de Modificacion
de Cronograma de Amortizacion. 20. “Carta

Solicitud de Activacion de la Opcion de Pago
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de Principal” significa la notificacion por medio
de la cual el Prestatario solicita al Banco que
el Préstamo sea elegible para la Opcion de Pago
de Principal sujeto a los términos y condiciones
establecidos en este Contrato. 21. “Carta
Solicitud de Conversion” significa la notificacion
irrevocable por medio de la cual el Prestatario
solicita al Banco una Conversion, de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 5.01 de estas
Normas Generales. 22. “Carta Solicitud de
Ejercicio de la Opcion de Pago de Principal”
significa la notificacién por medio de la cual el
Prestatario solicita al Banco una modificacion
al Cronograma de Amortizacion de conformidad
con lo previsto en el Articulo 3.09 de estas
Normas Generales. 23. “Carta Solicitud de
Modificacion de Cronograma de Amortizacion”
significa la notificacion irrevocable por medio
de la cual el Prestatario solicita al Banco una
modificacion al Cronograma de Amortizacion.
24. “Catastrofe” significa una interrupcion
grave al funcionamiento de una sociedad, una
comunidad o un proyecto que ocurre como
resultado de un peligro y causa, de manera
generalizada y grave, pérdidas humanas,
materiales, econdmicas o ambientales. 25.
“Contrato” significa este contrato de préstamo.
26. “Contrato de Derivados” significa cualquier
contrato suscrito entre el Banco y el Prestatario
o entre el Banco y el Garante, si lo hubiere, para
documentar y/o confirmar una o mas
transacciones de derivados acordadas entre el
Banco y el Prestatario o entre el Banco y el

Garante, si lo hubiere y sus modificaciones

posteriores. Son parte integrante de los
Contratos de Derivados todos los anexos y
demas acuerdos suplementarios a los mismos.
27. “Contrato de Garantia” significa, si lo
hubiere, el contrato en virtud del cual se
garantiza el cumplimiento de todas o algunas
de las obligaciones que contrae el Prestatario
bajo este Contrato y en el que el Garante asume
otras obligaciones que quedan a su cargo. 28.
“Convencion para el Calculo de Intereses”
significa la convencion para el conteo de dias
utilizada para el calculo del pago de intereses,
la cual se establece en la Carta Notificacion de
Conversion. 29. “Conversion’ significa una
modificacion de los términos de la totalidad o
una parte del Préstamo solicitada por el
Prestatario y aceptada por el Banco, en los
términos de este Contrato y podra ser: (i) una
Conversion de Moneda; (i1) una Conversion de
Tasa de Interés; (ii1) una Conversion de
Productos Basicos; o (iv) una Conversion de
Proteccion contra Catéstrofes. 30. “Conversion
de Moneda” significa, con respecto a un
desembolso o a la totalidad o a una parte del
Saldo Deudor, ¢l cambio de moneda de
denominacion a una Moneda Local o a una
Moneda Principal. 31. “Conversion de Moneda
por Plazo Parcial” significa una Conversion de
Moneda por un Plazo de Conversion inferior al
plazo previsto en el Cronograma de Amorti-
zacion solicitado para dicha Conversion de
Moneda, segun lo previsto en el Articulo 5.03
de estas Normas Generales. 32. “Conversion de

Moneda por Plazo Total” significa una
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Conversiéon de Moneda por un Plazo de
Conversion igual al plazo previsto en el
Cronograma de Amortizacion solicitado para
dicha Conversion de Moneda, segun lo previsto
en el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.
33. “Conversion de Productos Bésicos”
significa, con respecto a todo o parte de un
Saldo Deudor Requerido, la contratacion de
una Opcion de Venta de Productos Basicos o
de una Opcion de Compra de Productos Basicos
de conformidad con lo establecido en el
Articulo 5.01 de estas Normas Generales. 34.
“Conversion de Productos Basicos por Plazo
Parcial” significa una Conversion de Productos
Bésicos cuya Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Bésicos es anterior a
laFecha Final de Amortizacion. 35. “Conversion
de Productos Bésicos por Plazo Total” significa
una Conversion de Productos Basicos cuya
Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Bésicos coincide con la Fecha Final
de Amortizacion. 36.“Conversion de Proteccion
contra Catastrofes” significa cualquier acuerdo
celebrado entre el Banco y el Prestatario,
formalizado en la Fecha de Conversion de
Proteccion contra Catastrofes mediante una
Carta Notificacion de Conversion de Catastrofes,
donde el Banco se compromete a pagar al
Prestatario un Monto de Liquidacion en
Efectivo ante la ocurrencia de un Evento de
Liquidacion en Efectivo, sujeto al cumplimiento
de las condiciones especificadas en la Carta
Notificacion de Conversion de Catéastrofes y en

las Instrucciones de Determinacion para Evento

de Liquidacion en Efectivo. 37. “Conversion
de Proteccion contra Catéstrofes por Plazo
Parcial” significa una Conversion de Proteccion
contra Catastrofes cuyo Plazo de Conversion
finaliza antes de la Fecha Final de Amortizacion.
38.“Conversion de Proteccion contra Catastrofes
por Plazo Total” significa una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes cuyo Plazo de
Conversion finaliza en la Fecha Final de
Amortizacion. 39.“Conversion de Tasa de
Interés” significa (i) el cambio del tipo de tasa
de interés con respecto a la totalidad o a una
parte del Saldo Deudor; o (i1) el establecimiento
deunTope (cap) de Tasa de Interés o una Banda
(collar) de Tasa de Interés con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor; o (iii)
cualquier otra opcidon de cobertura (hedging)
que afecte la tasa de interés aplicable a la
totalidad o a una parte del Saldo Deudor. 40.
“Conversion de Tasa de Interés por Plazo
Parcial” significa una Conversion de Tasa de
Interés por un Plazo de Conversion inferior al
plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para dicha Conversion
de Tasa de Interés, segun lo previsto en el
Articulo 5.04 de estas Normas Generales. 41.
“Conversion de Tasa de Interés por Plazo
Total” significa una Conversion de Tasa de
Interés por un Plazo de Conversion igual al
plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para la Conversion de
Tasa de Interés, seglin lo previsto en el Articulo
5.04 de estas Normas Generales. 42. “Costo

de Fondeo del Banco” significa un margen de
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costo relativo a la tasa SOFR u otra Tasa Base
de Interés aplicable al Préstamo, a ser
determinada periddicamente por el Banco en
funcion del costo promedio de su fondeo
correspondiente a préstamos con garantia
soberana y expresado en términos de un
porcentaje anual. 43. “Cronograma de
Amortizacion” significa el cronograma original
establecido en las Estipulaciones Especiales
para el pago de las cuotas de amortizacion del
Financiamiento del CO Regular o el cronograma
o cronogramas modificados de comtin acuerdo
entre las Partes, de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 3.05 y/o en el Articulo
3.09 de estas Normas Generales. 44. “Desastre
Natural Elegible” significa (i) un terremoto, (ii)
un ciclén tropical, u (iii) otro desastre natural
para el cual el Banco puede ofrecer la Opcion
de Pago de Principal, sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo de riesgo del Banco, en
cualquiera de los tres casos, de proporciones
catastroficas, que cumpla con las condiciones
paramétricas y no paramétricas establecidas por
el Banco en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion
de Pago de Principal. 45. “Dia Habil” significa
un dia en que los bancos comerciales y los
mercados cambiarios efectiien liquidaciones de
pagos y estén abiertos para negocios generales
(incluidas transacciones cambiarias y
transacciones de depositos en moneda
extranjera) en la ciudad de Nueva York o, en
el caso de una Conversion, en las ciudades

indicadas en la Carta Notificacion de Conver-

sion.  46. “Directorio” significa el Directorio
Ejecutivo del Banco. 47. “Dolar” significa la
moneda de curso legal en los Estados Unidos
de América. 48. “Estipulaciones Especiales”
significa el conjunto de clausulas que componen
la primera parte de este Contrato. 49. “Evento”
significaun fenémeno o evento identificado en
la Carta Notificacion de Conversion de
Catastrofes que tiene el potencial de causar una
Catastrofe, por cuyo riesgo el Prestatario
solicita proteccion y por el cual el Banco puede
ejecutar una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes sujeto a la disponibilidad en el
mercado y a consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco. 50. “Evento de
Liquidacién en Efectivo” significa un Evento
que, al momento de ocurrir, ocasiona que el
Banco adeude un Monto de Liquidacion en
Efectivo al Prestatario bajo una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, segun sea
determinado por el Agente de Calculo del
Evento de acuerdo con las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en
Efectivo. 51.“Facilidad de Crédito Contingente”
significa la Facilidad de Crédito Contingente
para Emergencias por Desastres Naturales o la
Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales y de
Salud Publica, segun sea el caso, aprobadas por
el Banco y segun sean modificadas de tiempo
en tiempo. 52. “Facilidad de Financiamiento
Flexible” significa la plataforma financiera que
el Banco utiliza para efectuar Préstamos con

garantia soberana con cargo al Capital Ordinario
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Regular del Banco. 53. “Fecha de Conversion”
significa la Fecha de Conversion de Moneda,
la Fecha de Conversion de Tasa de Interés, la
Fecha de Conversion de Productos Basicos, o
la Fecha de Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, segliin el caso. 54. “Fecha de
Conversion de Moneda” significa, en relacion
con Conversiones de Moneda para nuevos
desembolsos, la fecha efectiva en la cual el
Banco efecttia el desembolso y para las
Conversiones de Moneda de Saldos Deudores,
la fecha en que se redenomina la deuda. Estas
fechas se estableceran en la Carta Notificacion
de Conversion. 55. “Fecha de Conversion de
Productos Basicos” significa la fecha de
contratacién de una Conversion de Productos
Basicos. Esta fecha se establecera en la Carta
Notificacion de Conversion. 56. “Fecha de
Conversion de Proteccion contra Catastrofes”
significa la fecha efectiva de una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes establecida en
la correspondiente Carta Notificacion de
Conversion de Catastrofes. 57. “Fecha de
Conversion de Tasa de Interés” significa la
fecha efectiva de la Conversion de Tasa de
Interés a partir de la cual aplicara la nueva tasa
de interés. Esta fecha se establecerd en la Carta
Notificacion de Conversion. 58. “Fecha de
Liquidacién de Conversion de Productos
Basicos” significa, con respecto a una
Conversion de Productos Basicos, la fecha en
que el Monto de Liquidacién en Efectivo de
dicha conversion debe ser pagado, la cual

ocurrira a los cinco (5) Dias Habiles posteriores

a una Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Basicos salvo que las Partes acuerden
una fecha distinta especificada en la Carta
Notificacion de Conversion. 59. “Fecha de
Valuacion de Pago” significa la fecha que se
determina con base en un cierto nimero de Dias
Hébiles bancarios antes de cualquier fecha de
pago de cuotas de amortizacion o intereses,
segun se especifique en una Carta Notificacion
de Conversion. 60. “Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos” significa el
Dia Habil en el cual vence la Opcion de
Productos Basicos. Esta fecha se establecerd en
la Carta Notificacion de Conversion. 61. “Fecha
Final de Amortizacion” significa la ultima fecha
de amortizacion del Financiamiento del CO
Regular de acuerdo con lo previsto en las
Estipulaciones Especiales. 62. “Garante”
significa el pais miembro del Banco o el ente
sub-nacional del mismo, si lo hubiere, que
suscribe el Contrato de Garantia con el Banco.
63. “Gasto Elegible” tendra el significado que
se le asigne en las Estipulaciones Especiales de
este Contrato. 64; “indice del Producto Basico
Subyacente” significa un indice publicado del
precio del producto bésico subyacente sujeto
de una Opcion de Productos Basicos. La fuente
y calculo del indice del Producto Basico
Subyacente se estableceran en la Carta
Notificacién de Conversion. Si el Indice del
Producto Bésico Subyacente relacionado con
un producto basico (i) no es calculado ni
anunciado por su patrocinador vigente en la

Fecha de Conversion de Productos Basicos,
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pero es calculado y anunciado por un
patrocinador sucesor aceptable para el Agente
de Célculo; o (ii) es reemplazado por un indice
sucesor que utiliza, en la determinacion del
Agente de Calculo, la misma formula o un
método de célculo sustancialmente similar al
utilizado en el calculo del Indice del Producto
Basico Subyacente, entonces, el respectivo
indice ser4, en cada caso, el Indice del Producto
Basico Subyacente. 65. “Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en
Efectivo” significa un conjunto detallado,
reproducible y transparente de condiciones e
instrucciones incluidas en la Carta Notificacion
de Conversion de Catastrofes que: (i) especifica
como el Agente de Calculo del Evento
determinara si la ocurrencia de un Evento
constituye un Evento de Liquidacion en
Efectivo y en dicho supuesto, como se calculara
el Monto de Liquidacion en Efectivo; (ii)
proporciona al Banco los parametros y métricas
necesarias para que el Banco pueda asegurar la
proteccion en el mercado financiero a través de
una transaccion (tales como la probabilidad de
enganche, la probabilidad de agotamiento y la
pérdida esperada); y (iii) especifica otra
informacion relacionada con los procedimientos
y roles de cada una de las partes para la
determinacion de la ocurrencia de un Evento
de Liquidacion en Efectivo y si lo hubiera, para
el calculo de un Monto de Liquidacion en
Efectivo. 66. “Marco de Politica Ambiental y
Social” significa el Marco de Politica Ambiental

y Social aprobado por el Banco y vigente al

momento de aprobacion del Proyecto. 67.
“Moneda Convertida” significa cualquier
Moneda Local o Moneda Principal en la que se
denomina la totalidad o una parte del Préstamo
tras la ejecucion de una Conversion de Moneda.
68. “Moneda de Aprobacidon” significa la
moneda en la que el Banco aprueba el Préstamo,
que puede ser Dolares o cualquier Moneda
Local. 69. “Moneda de Liquidacioén” significa
la moneda utilizada en el Préstamo para liquidar
pagos de capital e intereses. Para el caso de
monedas de libre convertibilidad (fully
deliverable), la Moneda de Liquidacioén sera la
Moneda Convertida. Para el caso de monedas
que no son de libre convertibilidad (non-
deliverable), la Moneda de Liquidacion seré el
Dolar. 70. “Moneda Local” significa cualquier
moneda de curso legal distinta al Délar en los
paises de Latinoamérica y el Caribe. 71.
“Moneda Principal” significa cualquier moneda
de curso legal en los paises miembros del Banco
que no sea Délar o Moneda Local. 72. “Monto
de Liquidacion en Efectivo” (i) con respecto a
la Conversion de Productos Bdésicos tendra el
significado que se le asigna en los
Articulos 5.12(b), (¢) y (d) de estas Normas
Generales; y (i1) con respecto a la Conversion
de Proteccion contra Catastrofes significa un
monto en Dolares adeudado por el Banco al
Prestatario al momento en el cual el Agente de
Célculo del Evento determina la ocurrencia de
un Evento de Liquidacion en Efectivo de
acuerdo con las Instrucciones de Determinacion

para Evento de Liquidacion en Efectivo. 73.
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“Monto de la Proteccion” significa el monto
maximo de los Montos de Liquidacion en
Efectivo acumulados bajo una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, en Doélares, que
el Banco adeudaria al momento que se
determine la ocurrencia de uno o mas Eventos
de Liquidacion en Efectivo. 74. “Normas de
Desempefio Ambientales y Sociales” significa
las diez (10) Normas de Desempefio que forman
parte del Marco de Politicas Ambientales y
Sociales. 75. “Normas Generales” significa el
conjunto de articulos que componen esta
segunda parte del Contrato. 76. “Notificacion
de Calculo del Evento” significa la notificacion
por medio de la cual el Prestatario solicita al
Agente de Calculo del Evento, con copia al
Banco, que (i) determine si ha ocurrido un
Evento de Liquidacion en Efectivo; y (ii) en el
supuesto que se determine que un Evento de
Liquidacién en Efectivo ha ocurrido, calcule el
correspondiente Monto de Liquidacion en
Efectivo. 77. “Opcion de Compra de Productos
Basicos” significa, con respecto a todo o parte
de un Saldo Deudor Requerido, una opcion de
compra a ser liquidada en efectivo ejercitable
por el Prestatario de conformidad con lo
establecido en el Articulo 5.12 de estas Normas
Generales. 78. “Opcion de Pago de Principal”
significa la opcidn de pago de capital, disponible
por una sola vez, respecto al Cronograma de
Amortizacion, que podra ser ofrecida a un
Prestatario, que sea un pais miembro del Banco,
de conformidad con lo previsto en los Articulos

3.06 al 3.09 de estas Normas Generales. 79.

“Opcion de Productos Basicos™ tendra el
significado que se le asigna en el Articulo 5.12(a)
de estas Normas Generales. 80. “Opcion de
Venta de Productos Basicos™ significa, con
respecto a todo o parte de un Saldo Deudor
Requerido, una opcién de venta a ser liquidada
en efectivo ejercitable por el Prestatario de
conformidad con lo establecido en el Articulo
5.12 de estas Normas Generales. 81. “Organismo
Contratante” significa la entidad con capacidad
legal para suscribir el contrato de adquisicion
de bienes, contrato de obras, de consultoria y
servicios diferentes de consultoria con el
contratista, proveedor y la firma consultora o
el consultor individual, segin sea el caso.
82.“Organismo Ejecutor” significa la entidad
con personeria juridica responsable de la
ejecucion del Proyecto y de la utilizacion de
los recursos del Préstamo. Cuando exista mas
de un Organismo Ejecutor, éstos serdn co-
ejecutores y se les denominara indistintamente
“Organismos Ejecutores” u “Organismos Co-
Ejecutores™. 83. “Partes” tendra el significado
que se le asigna en el preambulo de las
Estipulaciones Especiales. 84. “Periodo de
Cierre” significa el plazo de hasta noventa (90)
dias contado a partir del vencimiento del Plazo
Original de Desembolsos o sus extensiones. 85.
“Plan de Adquisiciones” significa una
herramienta de programacion y seguimiento de
las adquisiciones y contrataciones del Proyecto,
en los términos descritos en las Estipulaciones
Especiales, en las Politicas de Adquisiciones y

en las Politicas de Consultores. 86. “Plan
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Financiero” significa una herramienta de
planificacion y monitoreo de los flujos de
fondos del Proyecto, que se articula con otras
herramientas de planificacion de proyectos,
incluyendo el Plan de Adquisiciones. 87.
“Plazo de Conversion” significa, (i) para
cualquier Conversion, con excepcion de la
Conversion de Productos Basicos y de la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes,
el periodo comprendido entre la Fecha de
Conversion y el altimo dia del periodo de
interés en el cual la Conversion termina segun
sus términos. No obstante, para efectos del
ultimo pago de capital e intereses, el Plazo de
Conversion termina en el dia en que se pagan
los intereses correspondientes a dicho periodo
de interés; y (ii) para cualquier Conversion de
Productos Basicos o Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, el periodo desde la fecha en
que la Conversion entra en efecto hasta la fecha
establecida en la correspondiente Carta
Notificacion de Conversion o Carta Notificacion
de Conversion de Catastrofes. 88. “Plazo de
Ejecucion” significa el plazo durante el cual el
Banco puede ejecutar una Conversion segin
sea determinado por el Prestatario en la Carta
Solicitud de Conversion. El Plazo de Ejecucion
comienza a contar desde el dia en que la Carta
Solicitud de Conversion es recibida por el
Banco. 89. “Plazo Original de Desembolsos”
significa el plazo originalmente previsto para
los desembolsos del Préstamo, el cual se
establece en las Estipulaciones Especiales. 90.

“Politicas de Adquisiciones” significa las

Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras
Financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo vigentes al momento de la aprobacion
del Préstamo por el Banco. 91. “Politicas de
Consultores” significa las Politicas para la
Seleccion y Contratacion de Consultores
Financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo vigentes al momento de la aprobacion
del Préstamo por el Banco. 92. “Précticas
Prohibidas” significa las précticas que el Banco
prohibe en relacion con las actividades que éste
financie, definidas por el Directorio o que se
definan en el futuro y se informen al Prestatario,
entre otras: practica corrupta, practica
fraudulenta, practica coercitiva, practica
colusoria préctica obstructiva y apropiacion
indebida. 93. “Precio de Ejercicio” significa,
con respecto a una Conversion de Productos
Basicos, el precio fijo al cual (i) el propietario
de una Opcion de Compra de Productos Bésicos
tiene el derecho de comprar; o (ii) el propietario
de una Opcion de Venta de Productos Basicos
tiene el derecho de vender, el producto basico
subyacente (liquidable en efectivo). 94. “Precio
Especificado™ significa el precio del producto
bésico subyacente segtin el Indice del Producto
Basico Subyacente en la Fecha de Vencimiento
de Conversion de Productos Basicos excepto
que, para ciertos Tipos de Opciones, dicho
precio serd calculado sobre la base de una
formula a ser determinada en la Carta
Notificacion de Conversion. 95. “Préstamo”
tendra el significado que se le asigna en las

Estipulaciones Especiales de este Contrato.
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96. “Prestatario” tendr4 el significado que se le
asigna en el preambulo de las Estipulaciones
Especiales de este Contrato. 97. “Principios
Basicos de Adquisiciones” significa los
principios que guian las actividades de
adquisiciones y los procesos de seleccion en
virtud de las Politicas de Adquisiciones y las
Politicas de Consultores, y son los siguientes:
valor por dinero, economia, eficiencia, igualdad,
transparencia, e integridad. 98. “Proyecto” o
“Programa” significa el proyecto o programa
que se identifica en las Estipulaciones Especiales
y consiste en el conjunto de actividades con un
objetivo de desarrollo a cuya financiacion
contribuyen los recursos del Préstamo. 99.
“Reporte del Evento” significa un informe
publicado por el Agente de Calculo del Evento,
emitido después de recibir una Notificacion de
Calculo del Evento, el cual determina si la
ocurrencia de un Evento constituye un Evento
de Liquidacion en Efectivo y en caso
corresponda, especifica el correspondiente
Monto de Liquidacién en Efectivo. 100. “Saldo
Deudor” significa el monto que el Prestatario
adeuda al Banco por concepto de la parte
desembolsada del Financiamiento del CO
Regular. 101. “Saldo Deudor Requerido” tendra
el significado que se le asigna en el
Articulo 5.02(f) de estas Normas Generales.
102. “Semestre” significa los primeros seis (6)
meses 0 los ultimos seis (6) meses del afio
calendario. 103. “SOFR” significa, con respecto
acualquier dia, la Secured Overnight Financing

Rate publicada para tal dia por el Administrador

de SOFR en su sitio web, actualmente http://
www.newyorkfed.org, o la fuente que en su
caso lo sustituya. 104. “Tasa Base de Interés”
significa la tasa determinada por el Banco al
momento de ejecutar una Conversion (con
excepcion de la Conversion de Productos
Basicos o la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes), en funcion de (i) la moneda
solicitada por el Prestatario; (ii) el tipo de tasa
de interés solicitada por el Prestatario; (iii) el
Cronograma de Amortizacion; (iv) las
condiciones de mercado vigentes; y (v) uno de
los siguientes elementos, entre otros: (1) la tasa
SOFR u otra tasa base de interés aplicable al
Préstamo mas un margen que refleje el costo
estimado de captacion en Ddlares para el Banco
al momento del desembolso o la Conversion;
(2) el costo efectivo de captacion para el Banco
utilizado como base para la Conversion; (3) el
indice de la tasa de interés correspondiente mas
un margen que refleje el costo estimado de
captacion para el Banco en la moneda solicitada
al momento del desembolso o la Conversion;
0 (4) con respecto a los Saldos Deudores que
han sido objeto de una Conversion previa, con
excepcion de la Conversion de Productos
Basicos o la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, la tasa de interés vigente para
dichos Saldos Deudores. 105. “Tasa de Interés
Basada en SOFR” significa la Tasa de Interés
SOFR mas el Costo de Fondeo del Banco. 106.
“Tasa de Interés SOFR” significa, para

cualquier periodo de calculo, la tasa SOFR
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compuesta diaria determinada por el Agente de

Calculo conforme a la siguiente férmula:

(

(1)

indice SOFRpng; } _ 1] x 360/d.

indice SOFRjnicia1

En donde:

“d_” significa el nimero de dias del
periodo de célculo correspondiente. (ii)
“Indice SOFR, . . significa el valor del
Indice SOFR el primer dia del periodo
de célculo que corresponda. (iii) “Indice
SOFR,, 7 significa el valor del indice
SOFR un dia después de finalizar el
periodo de calculo que corresponda. (iv)
“Indice SOFR” significa, con respecto
a (1) un Dia Héabil para Titulos del
Gobierno de los Estados Unidos, el valor
publicado por el Administrador de SOFR
en su sitio web aproximadamente a las
3:00 p.m. (hora de Nueva York) de ese
Dia Habil para Titulos del Gobierno de
los Estados Unidos o un valor corregido
publicado por el Administrador de SOFR
en su sitio web ese mismo dia; y (2) un
dia que no sea Dia Habil para Titulos
del Gobierno de los Estados Unidos, ¢l
fndice SOFR Proyectado. Si el valor del
Indice SOFR no se ha publicado a mas
tardar a las 5:00 p.m. (hora de Nueva
York) de ese Dia Habil para Titulos
del Gobierno de los Estados Unidos, el

Agente de Calculo usara el indice SOFR

Proyectado, o si dicho valor no se ha
publicado en dos o mas Dias Habiles
para Titulos del Gobierno de los Estados
Unidos consecutivos, usard cualquier
otro valor determinado por el Banco de
acuerdo con el Articulo 3.07(e) de estas
Normas Generales. (v) “Indice SOFR
Proyectado” significa, con respecto a un
dia que no sea Dia Habil para Titulos del
Gobierno de Estados Unidos, el Indice
SOFR calculado por el Banco siguiendo
una metodologia sustancialmente similar
a la del Administrador de SOFR con
base en el ultimo Indice SOFR publicado
y la ultima tasa SOFR publicada. (vi)
“Dia Habil para Titulos del Gobierno
de Estados Unidos” significa cualquier
dia excepto sabado, domingo o un
dia en que la Securities Industry
and Financial Markets Association
(Asociacion del Sector de Valores y
Mercados Financieros) recomiende a los
departamentos de titulos de renta fija de
sus miembros que permanezcan cerrados
durante toda la jornada de negociacion
de titulos del Gobierno de Estados
Unidos. 107. “Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos
de la Opcién de Pago de Principal”
significa los términos y condiciones
de las condiciones paramétricas y no
paramétricas establecidas por el Banco
y aplicables para verificar la ocurrencia

de un Desastre Natural Elegible. 108.
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“Tipo de Cambio de Valuacion” es igual
a la cantidad de unidades de Moneda
Convertida por un Dolar, aplicable a
cada Fecha de Valuacion de Pago, de
acuerdo con la fuente que se establezca
en la Carta Notificacion de Conversion.
109. “Tipo de Opcion” significa el tipo
de Opcién de Productos Basicos en
relacion con el cual el Banco puede,
sujeto a la disponibilidad en el mercado
y a las consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco, ejecutar
una Conversion de Productos Bésicos
incluidas, entre otras, las opciones:
europea, asiatica con media aritmética
y precio de ejercicio fijo y binaria.
110. “Tope (cap) de Tasa de Interés”
significa el establecimiento de un limite
superior para una tasa variable de interés.
111. “Trimestre” significa cada uno
de los siguientes periodos de tres (3)
meses del afio calendario: el periodo
que comienza el 1 de enero y termina el
31 de marzo; el periodo que comienza
el 1 de abril y termina el 30 de junio;
el periodo que comienza el 1 de julio y
termina el 30 de septiembre; y el periodo
que comienza el 1 de octubre y termina
el 31 de diciembre. 112. “VPP” significa
vida promedio ponderada establecida
en las Estipulaciones Especiales del
presente Contrato. La VPP se calcula en
afos (utilizando dos decimales), sobre la

base del Cronograma de Amortizacion

donde:

de todos los tramos y se define como
la division entre (i) y (ii) siendo: (i) la
sumatoria de los productos de (A) y (B),
definidos como: (A) el monto de cada
pago de amortizacion; (B) la diferencia
en el namero de dias entre la fecha de
pago de amortizacion y la fecha de
suscripcion de este Contrato, dividido

por 365 dias;

y (ii) la suma de los pagos de amortizacion.

La férmula a aplicar es la siguiente:

N

2 FP.~-FS
2.2 4.5 365

AT

VPP =

VPP es la vida promedio ponderada
de todos los tramos del
Financiamiento del CO
Regular, expresada en anos.

m es el namero total de los tramos
del Financiamiento del CO
Regular.

n es el nimero total de pagos de
amortizacion para cada tramo
del Financiamiento del CO
Regular.

Al es el monto de la amortizacion
referente al pago i del tramo
J, calculado en Dolares, o en

el caso de una Conversion, en
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el equivalente en Dolares, a la
tasa de cambio determinada
por el Agente de Calculo para
la fecha de modificacion del
Cronograma de Amortizacion.

FPi,j es la fecha de pago referente al
pago i del tramo j.

FS es la fecha de suscripcion de
este Contrato.

AT es la suma de todos los Ai,j ,
calculada en Dolares, o en el
caso de una Conversion, en
el equivalente en Dolares, a
la fecha del célculo a la tasa
de cambio determinada por el

Agente de Calculo.

113. “VPP Original” significa la
VPP del Financiamiento del
CO Regular vigente en la
fecha de suscripcion de este
Contrato y establecida en las

Estipulaciones Especiales.

CAPITULO III. Amortizacién, intereses

comision de crédito, inspeccion y vigilancia y
pagos anticipados. A. Financiamiento del CO
Regular. ARTICULO 3.01. Fechas de pago de
amortizacion, intereses. comision de crédito y
otros costos. El Financiamiento del CO Regular
sera amortizado de acuerdo con el Cronograma de
Amortizacion. Los intereses y las cuotas de

amortizacion se pagaran el dia quince (15) del mes,

de acuerdo con lo establecido en las Estipulaciones
Especiales, en una Carta Notificacion de
Modificacion de Cronograma de Amortizacion, en
una Carta Notificacion de Conversion o en una Carta
Notificacion de ejercicio de la Opcion de Pago de
Principal, segun sea el caso. Las fechas de pagos
de amortizacion, comision de crédito y otros costos
coincidiran siempre con una fecha de pago de

intereses. ARTICULO 3.02. Calculo de los

intereses y de la comision de crédito. Los intereses
y la comision de crédito se calcularan diariamente
para cada periodo de intereses, del primero al Gltimo
dia del periodo, y se calculardn con base en el
numero real de dias transcurridos en el periodo de
intereses respectivo y en un afio de trescientos
sesenta (360) dias, a menos que el Banco adopte
otra convencion para tal proposito, en cuyo caso
debera notificarlo al Prestatario por escrito.
ARTICULO 3.03. Recursos para inspeccién y
vigilancia. El Prestatario no estara obligado a cubrir
los gastos del Banco por concepto de inspeccion y
vigilancia generales, salvo que el Banco establezca
lo contrario durante el Plazo Original de Desembolsos
como consecuencia de su revision periddica de
cargos financieros para préstamos del capital
ordinario y notifique al Prestatario al respecto. En
este caso, el Prestatario debera indicar al Banco si
pagara dicho monto de la porcion del Financiamiento
del CO Regular directamente o si el Banco debera
retirar y retener dicho monto de los recursos del
Financiamiento del CO Regular. En ningun caso,
podra cobrarse por este concepto en un Semestre
determinado mas de lo que resulte de aplicar el uno

por ciento (1%) al monto de la porcion del
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Financiamiento del CO Regular, dividido por el
numero de Semestres comprendido en el Plazo

Original de Desembolsos. ARTICULO 3.04.

Moneda de los pagos de amortizacion. intereses,
comisiones y cuotas de inspeccion y vigilancia.

Los pagos de amortizacion e intereses serdn
efectuados en Dodlares, salvo que se haya realizado
una Conversion de Moneda, en cuyo caso aplicara
lo previsto en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales. Los pagos de comision de crédito y
cuotas de inspeccion y vigilancia se efectuaran
siempre en la Moneda de Aprobacion. ARTICULO
3.05. Modificacion del Cronograma de
Amortizacion. (a) El Prestatario, con la anuencia
del Garante, si lo hubiere, podra solicitar la
modificacion del Cronograma de Amortizacion en
cualquier momento a partir de la fecha de entrada
en vigencia del Contrato y hasta sesenta (60) dias
antes del vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos segun lo establecido en este Articulo.
El Prestatario también podra solicitar la modificacion
del Cronograma de Amortizacion, con ocasion de
una Opcion de Pago de Principal, de una Conversion
de Moneda o de una Conversion de Tasa de Interés,
segun lo establecido, respectivamente, en los
Articulos 3.09, 5.03 y 5.04 de estas Normas
Generales. (b) Para solicitar una modificacion del
Cronograma de Amortizacion, excepto en el caso
de la Opcion de Pago de Principal, Conversion de
Moneda o Conversion de Tasa de Interés, el
Prestatario debera presentar al Banco una Carta
Solicitud de Modificacion de Cronograma de
Amortizacion, que debera: (i) sefialar si la

modificacién del Cronograma de Amortizacidon

propuesta se aplica a la totalidad o una parte del
Financiamiento del CO Regular; y, (i1) indicar el
nuevo cronograma de amortizacion, que incluira la
primera y Ultima fecha de amortizacion, la
frecuencia de pagos y el porcentaje que estos
representan de la totalidad del Financiamiento del
CO Regular o del tramo del mismo para el que se
solicita la modificacion. (c)La aceptacion por parte
del Banco de cualquier modificacion del Cronograma
de Amortizacioén solicitada estard sujeta a las
debidas consideraciones operativas y de manejo de
riesgo del Banco y al cumplimiento de los siguientes
requisitos: (i) la Gltima fecha de amortizacion y la
VPP acumulada de todos los Cronogramas de
Amortizacion no excedan ni la Fecha Final de
Amortizacion ni la VPP Original; (ii) el tramo del
Financiamiento del CO Regular sujeto a un nuevo
Cronograma de Amortizacién no sea menor al
equivalente de tres millones de Dolares
(US$3.000.000); y, (iii) el tramo del Financiamiento
del CO Regular sujeto a la modificacion del
Cronograma de Amortizacion no haya sido objeto
de una modificacion anterior salvo que la nueva
modificacion al Cronograma de Amortizacion sea
resultado del ejercicio de la Opcién de Pago de
Principal, una Conversion de Moneda o una
Conversion de Tasa de Interés. (d) EI Banco
notificard al Prestatario su decision mediante una
Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma
de Amortizacion. Si el Banco acepta la solicitud del
Prestatario, la Carta Notificacion de Modificacion
del Cronograma de Amortizacion incluira: (i) el
nuevo Cronograma de Amortizacion correspondiente

al Financiamiento del CO Regular o tramo del

A TEN

Derechos Reservados



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

mismo; (ii) la VPP acumulada del Préstamo; vy, (iii)
la fecha efectiva del nuevo Cronograma de
Amortizacion. (e) El Financiamiento del CO
Regular no podra tener mas de cuatro (4) tramos
denominados en Moneda Principal con Cronogramas
de Amortizacion distintos. Los tramos del
Financiamiento del CO Regular denominados en
Moneda Local podran exceder dicho nimero, sujeto
a las debidas consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco. (f) Con el objeto de
que, en todo momento, la VPP del Financiamiento
del CO Regular continte siendo igual a la VPP
Original, en cualquier evento en que la VPP del
Financiamiento del CO Regular exceda la VPP
Original, el Cronograma de Amortizacion habra de
ser modificado. Para dichos efectos, el Banco
informara al Prestatario de dicho evento, solicitando
al Prestatario pronunciarse respecto del nuevo
cronograma de amortizacion, de acuerdo con lo
establecido en este Articulo. Salvo que el Prestatario
expresamente solicite lo contrario, la modificacion
consistird en el adelanto de la Fecha Final de
Amortizacion con el correspondiente ajuste a las
cuotas de amortizacion. (g) Sin perjuicio de lo
establecido en el literal (f) anterior, el Cronograma
de Amortizacion debera ser modificado en los casos
en que se acuerden extensiones al Plazo Original
de Desembolsos que: (i) impliquen que dicho plazo
se extienda mas alla de la fecha de sesenta (60) dias
antes del vencimiento de la primera cuota de
amortizacion del Financiamiento del CO Regular
0, en su caso, del tramo del Financiamiento del CO
Regular; y, (i) se efectuen desembolsos durante

dicha extension. La modificacioén consistira en

(1) adelantar la Fecha Final de Amortizacion o, en
el caso que el Financiamiento del CO Regular tenga
distintos tramos, en adelantar la Fecha Final de
Amortizacion del tramo o tramos del Financiamiento
del CO Regular, cuyos recursos se desembolsan
durante la extensién del Plazo Original de
Desembolsos, salvo que el Prestatario expresamente
solicite, en su lugar, (ii) el incremento del monto
de la cuota de amortizacion siguiente a cada
desembolso del Financiamiento del CO Regular o,
en su caso, del tramo del Financiamiento del CO
Regular que ocasione una VPP mayor a la VPP
Original. En el segundo caso, el Banco determinara
el monto correspondiente a cada cuota de
amortizacion. ARTICULO 3.06. Opciénde Pago
de Principal. (a) El Banco sélo podra ofrecer la
Opcion de Pago de Principal a un prestatario que
sea un pais miembro del Banco. Para efectos de la
Opcién de Pago de Principal descrita en este
Contrato, el término “Prestatario” debera entenderse
como el pais miembro del Banco. El Prestatario
podra solicitar al Banco, y el Banco podra aceptar,
que este Préstamo sea elegible para la Opcion de
Pago de Principal de conformidad con las
disposiciones de este Contrato. Luego de la
aceptacion por parte del Banco de la solicitud del
Prestatario, el Prestatario podra ejercer la Opcion
de Pago de Principal, durante el periodo de
devengamiento de la comisiéon de transaccidon
aplicable a la Opcioén de Pago de Principal de
acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.08 de
estas Normas Generales, solicitando la modificacion
del Cronograma de Amortizacioén luego de la

ocurrencia de un Desastre Natural Elegible de
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conformidad con el Articulo 3.09 de estas Normas
Generales. (b) Solicitud de Activacion de la
Opcion de Pago de Principal posteriormente a
la entrada en vigencia de este Contrato. El
Prestatario podra solicitar al Banco, y el Banco
podra aceptar, que este Préstamo sea elegible para
la Opcidn de Pago de Principal después de que éste
haya entrado en vigencia, y hasta sesenta (60) dias
previos al vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos. Para tal fin, el Prestatario debera
entregar al Banco una Carta Solicitud de Activacion
de la Opcion de Pago de Principal en la forma y el
contenido satisfactorios para el Banco, firmada por
un representante del Prestatario debidamente
autorizado. Una vez que el Banco haya recibido una
Carta Solicitud de Activacion de la Opcion de Pago
de Principal, el Banco podra aceptar la solicitud a
través de una Carta Notificacion de Activacion de
la Opcién de Pago de Principal. (¢) Condicion para
Solicitar la Activacion de la Opcion de Pago de
Principal. Sera elegible una solicitud del Prestatario
para activar la Opcion de Pago de Principal siempre
que, al momento de la solicitud, exista una Facilidad
de Crédito Contingente suscrita entre el Banco y el
Prestatario con la correspondiente cobertura para
desastres naturales activa para al menos un Desastre
Natural Elegible. (d) Ampliacion de la Cobertura
para Desastres Naturales de la Facilidad de
Crédito Contingente. Si el Prestatario amplia la
cobertura de desastres naturales de su Facilidad de
Crédito Contingente con el Banco para incluir uno
o mas desastres naturales que dicha Facilidad de
Crédito Contingente no cubria al momento de la

activacion de la Opcion de Pago de Principal segiin

lo dispuesto en el inciso (¢) anterior, el Prestatario
podra solicitar que el Banco actualice, segun
corresponda, los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de
Pago de Principal. Si el Banco aprueba dicha
solicitud, los términos y condiciones paramétricos
y no paramétricos aplicables para la verificacion del
respectivo desastre natural seran establecidos por
el Banco, a su discrecion, en los Términos y
Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la
Opcion de Pago de Principal actualizados, los
mismos que seran comunicados por el Banco al
Prestatario. Una vez que el Banco haya comunicado
al Prestatario los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de
Pago de Principal actualizados, conforme se
establece en este parrafo, el desastre natural
respectivo sera considerado un Desastre Natural
Elegible para los propositos de la Opcion de Pago
de Principal. (e) Cancelacion. La Opcion de Pago
de Principal podra cancelarse mediante solicitud
escrita del Prestatario al Banco, en cuyo caso la
comision de transaccion de la Opcidon de Pago de
Principal continuara devengandose hasta treinta
(30) dias después de que el Banco reciba la solicitud
de cancelacion del Prestatario. Las Partes acuerdan
que cualquier monto pagado por el Prestatario con
relacion a la comision de transaccion de la Opcion
de Pago de Principal entre la fecha de recepcion del
aviso de cancelacion por el Banco y la fecha efectiva
de la cancelacion no sera reembolsado por el Banco
al Prestatario. (f) Inelegibilidad. Este Préstamo no
serd elegible para la Opcion de Pago de Principal

st el Cronograma de Amortizacion del Préstamo
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contempla un pago Unico al término del Préstamo
o pagos de capital en los tltimos cinco (5) afios del

plazo de amortizacion del Préstamo. ARTICULO

3.07. Términos y Condiciones Paramétricos y No
Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal.

(a) El Banco, a su sola discrecion, establecera las
condiciones paramétricas y no paramétricas
aplicables para la verificacion del Desastre Natural
Elegible en los Términos y Condiciones Paramétricos
y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal, los cuales serdn comunicados por el
Banco al Prestatario luego de la activacion de la
Opcion de Pago de Principal segin lo establecido
en el Articulo 3.03 de estas Normas Generales. Los
Términos y Condiciones Paramétricos y No
Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal
seran vinculantes para el Prestatario y el Banco
podra modificarlos mediante notificacion escrita al
Prestatario. (b) El cumplimiento de las condiciones
paramétricas establecidas para la verificacion de un
Desastre Natural Elegible segtn lo establecido en
los Términos y Condiciones Paramétricos y No
Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal sera
verificado por el Banco utilizando datos
proporcionados por entidades independientes
determinadas por el Banco. (c) El cumplimiento de
las condiciones no paramétricas establecidas para
la verificacion de un Desastre Natural Elegible
segun lo establecido en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de
Pago de Principal sera verificado por el Banco y,
para tal efecto, el Banco podra, a su discrecion,

consultar a terceros. ARTICULO 3.08.

Comision de transaccion aplicable a la Opcion
de Pago de Principal. (a) Una comision de

transaccion aplicable a la Opcion de Pago de
Principal, que sera determinada por el Banco
periddicamente, debera ser pagada por el Prestatario
sobre los Saldos Deudores. El Banco notificara al
Prestatario la comision de transaccion que debera
pagar por la Opcién de Pago de Principal. Dicha
comision permanecera vigente hasta que cese de
devengarse de conformidad con lo dispuesto en el
inciso (c) de este Articulo. (b)  Lacomision de
transaccion aplicable a la Opcion de Pago de
Principal: (i) sera expresada en forma de puntos
basicos por afio; (i1) se devengara desde doce (12)
meses antes de la fecha de vencimiento de la primera
cuota de amortizacion del Préstamo o sesenta (60)
dias antes de la fecha de vencimiento del Plazo
Original de Desembolsos, lo que ocurra mas tarde;
y, (iii) se pagara junto con cada pago de intereses
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.01
de estas Normas Generales. (¢) La comision de
transaccion aplicable a la Opcion de Pago de
Principal cesara de devengarse: (1) en la fecha en
que el Prestatario ejerza la Opcion de Pago de
Principal de conformidad con el Articulo 3.09 de
estas Normas Generales; o, (i1) cinco (5) afios antes
de la tltima fecha de amortizacion de conformidad
con el Cronograma de Amortizaciéon segun lo
establecido en el inciso (g) del Articulo 3.09 de
estas Normas Generales, lo que ocurra primero.
ARTICULO 3.09. Ejercicio de la Opcién de
Pago de Principal. (a) Luego de la ocurrencia de

un Desastre Natural Elegible durante el periodo de
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devengamiento de la comision de transaccion
aplicable a la Opcidon de Pago de Principal de
acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.08 de
estas Normas Generales, el Prestatario podra
solicitar ejercitar la Opcion de Pago de Principal a
través de la presentacion al Banco de una Carta
Solicitud de Ejercicio de la Opciéon de Pago de
Principal, en la forma y el contenido satisfactorios
para el Banco, mediante la cual el Prestatario
debera: (i) notificar al Banco de la ocurrencia de un
Desastre Natural Elegible; (ii) presentar al Banco
la documentacion de respaldo relacionada con el
cumplimiento de las condiciones paramétricas y no
paramétricas aplicables al Desastre Natural
Elegible; (iii) indicar el nimero de Préstamo; e, (iv)
incluir el nuevo cronograma de amortizacion, que
refleje la redistribucion de los pagos de capital del
Préstamo que se vencerian durante el periodo de
dos (2) afios siguientes a la ocurrencia de un
Desastre Natural Elegible de conformidad con lo
previsto en el inciso (b) y (d) de este Articulo. (b)
El Banco podra aceptar la solicitud a que se refiere
el inciso (a) de este Articulo sujeto a las
consideraciones operativas y de manejo de riesgo
del Banco, asi como al cumplimiento de los
siguientes requisitos: (i) el nuevo cronograma de
amortizacion del Préstamo corresponde a un
cronograma de amortizacién con pagos de capital
semestrales; (i1) la ultima fecha de amortizacion y
la VPP acumulada del cronograma de amortizacion
modificado no excede la Fecha Final de Amortizacion
ni la VPP Original; y, (ii1) no ha habido retrasos en
el pago de las sumas adeudadas por el Prestatario
al Banco por concepto de capital, comisiones,

intereses, devolucion de recursos del Préstamo

utilizados para gastos no elegibles, o por cualquier
otro concepto, con motivo de este Contrato o
cualquier otro contrato celebrado entre el Banco y
el Prestatario, incluyendo cualquier contrato de
préstamo o Contrato de Derivados. (c) El Banco
notificard al Prestatario de su decision en una Carta
Notificacion de Ejercicio de la Opcion de Pago de
Principal. Si el Banco acepta la solicitud del
Prestatario, la Carta Notificacion de Ejercicio de la
Opcion de Pago de Principal incluiré: (i) el nuevo
Cronograma de Amortizacion del Préstamo; y, (ii)
la fecha efectiva del nuevo Cronograma de
Amortizacion. (d) Si la Opciéon de Pago de
Principal se ejerce con menos de sesenta (60) dias
de anticipacion al proximo pago de capital adeudado
al Banco segunlo establecido en el Cronograma de
Amortizacion, el Cronograma de Amortizacién
modificado no afectara dicho pago y, por lo tanto,
el periodo de 2 (dos) afios de la Opcion de Pago de
Principal comenzaria inmediatamente después de
dicho pago de capital. (e) Todos los intereses,
comisiones, primas y cualquier otro cargo del
Préstamo, asi como cualquier otro pago por gastos
o0 costos que se hubieren originado en el marco de
este Contrato, seguirdn adeudados por el Prestatario
durante el periodo de dos (2) afios siguientes a la
ocurrencia de un Desastre Natural Elegible de
conformidad con las disposiciones de este Contrato.
(f) La Opcion de Pago de Principal s6lo podra ser
ejercida por el Prestatario respecto a un Desastre
Natural Elegible para el cual el Prestatario tenia, en
el momento de la activacion de la Opcion de Pago
de Principal, la correspondiente cobertura para

desastres naturales activa bajo una Facilidad de
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Crédito Contingente. Si, luego de la activacion de
la Opcion de Pago de Principal, el Banco aprueba
que el Prestatario sea elegible para ejercer la Opcion
de Pago de Principal para desastres naturales
adicionales de conformidad con el parrafo (d) del
Articulo 3.06 de estas Normas Generales, el
Prestatario también podra ejercer la Opcion de Pago
de Principal respecto a dicho Desastre Natural
Elegible. (g) La Opcion de Pago de Principal podra
ser ejercida por el Prestatario, sujeto a las
consideraciones operativas y de manejo de riesgo
del Banco, unicamente hasta cinco (5) afos antes
de la fecha del ultimo pago de capital programado
al Banco de conformidad con lo establecido en el
Cronograma de Amortizacion. Si la Opcion de Pago
de Principal no se ejerce dentro de dicho periodo,
se considerara automaticamente cancelada y la
respectiva comision de transaccion cesard de
devengarse al vencimiento de dicho periodo. (h)
Una vez que se haya ejercido la Opcion de Pago de
Principal de conformidad con este Articulo, el
Prestatario no sera elegible para ejercer nuevamente
dicha opcion con respecto a este Préstamo.
ARTICULO 3.10. Intereses. (a) Intereses sobre
Saldos Deudores que no han sido objeto de
Conversion. En la medida en que el Financiamiento
del CO Regular no haya sido objeto de Conversion
alguna, se devengaran intereses sobre los Saldos
Deudores diarios del Préstamo a la Tasa de Interés
Basada en SOFR que corresponda mas el margen
aplicable para préstamos del capital ordinario del
Banco. Por cada periodo de intereses, el Prestatario
debera pagar un monto estimado por intereses que

se calculara siguiendo una formula determinada por

el Banco, la cual incorporara, a menos que el Banco
especifique otra cosa, el Indice SOFR publicado
para una parte del periodo de intereses
correspondiente y la ultima tasa SOFR publicada
como indice indicativo para el resto de dicho
periodo. El ajuste correspondiente al monto de los
intereses que deberd pagar el Prestatario sera
efectuado en el siguiente periodo de intereses en la
forma que el Banco determine o, en caso de que sea
el ultimo periodo de intereses, el ajuste
correspondiente se hard inmediatamente después.
(b) Intereses sobre Saldos Deudores que han sido
objeto de Conversion. Si los Saldos Deudores han
sido objeto de una Conversion, el Prestatario debera
pagar intereses sobre los Saldos Deudores
convertidos bajo dicha Conversion a: (i) la Tasa
Base de Interés que determine el Banco utilizando
la metodologia y las convenciones determinadas
por el Banco, incluyendo las modificaciones de
conformidad necesarias al periodo de intereses, la
fecha de determinacion de la tasa de interés u otras
modificaciones técnicas, administrativas u
operativas que el Banco decida sean apropiadas para
efectuarla Conversion; mas (ii) el margen aplicable
para préstamos del CO Regular del Banco. (c)
Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a un
Tope (cap) de Tasa de Interés. En el supuesto de
que se haya efectuado una Conversion de Tasa de
Interés para establecer un Tope (cap) de Tasa de
Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario
en virtud de lo establecido en este Articulo exceda
el Tope (cap) de Tasa de Interés en cualquier
momento durante el Plazo de Conversion, la tasa

maxima de interés aplicable durante dicho Plazo de
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Conversion sera equivalente al Tope (cap) de Tasa
de Interés. (d) Intereses sobre Saldos Deudores
sujetos a una Banda (collar) de Tasa de Interés.
En el supuesto en que se haya efectuado una
Conversion de Tasa de Interés para establecer una
Banda (collar) de Tasa de Interés y la tasa de interés
pagadera por el Prestatario en virtud de lo
establecido en este Articulo exceda o esté por debajo
del limite superior o inferior, respectivamente, de
la Banda (collar) de Tasa de Interés en cualquier
momento durante el Plazo de Conversion, la tasa
maxima o minima de interés aplicable durante dicho
Plazo de Conversion serd, respectivamente, el limite
superior o el limite inferior de la Banda (collar) de
Tasa de Interés. (e) Modificaciones a la base de
calculo de intereses. Las Partes acuerdan que los
pagos del Prestatario deberan permanecer vinculados
a la captacion del Banco, no obstante cualquier
modificacion en la practica del mercado que, en
cualquier momento, afecte la determinacion de la
Tasa de Interés SOFR o cualquier otra Tasa Base
de Interés aplicable, incluyendo si el Banco
determina que ya no es posible para el Banco, o ya
no es comercialmente aceptable para el Banco,
seguir usando la Tasa de Interés SOFR u otra Tasa
Base de Interés aplicable para gestionar sus activos
y pasivos. Para efectos de obtener y mantener dicho
vinculo en tales circunstancias, las Partes acuerdan
expresamente que el Agente de Calculo, buscando
reflejar la captacion correspondiente del Banco,
deberd determinar (i) la ocurrencia de tales
modificaciones; y, (ii) la tase base alternativa
aplicable para determinar el monto apropiado a ser

pagado por el Prestatario, utilizando la metodologia

y las convenciones determinadas por el Banco,
incluyendo cualquier ajuste aplicable a los margenes
y las modificaciones necesarias al periodo de
intereses, la fecha de determinacion de la tasa de
interés u otras modificaciones técnicas,
administrativas u operativas que el Banco decida
sean apropiadas. El Agente de Calculo debera
notificar al Prestatario y al Garante, si lo hubiera,
la tasa base de interés alternativa aplicable y las
modificaciones necesarias con una anticipacion
minima de sesenta (60) dias. La tasa base alternativa
y las modificaciones de conformidad necesarias
seran efectivas en la fecha de vencimiento de tal
plazo de notificacion. ARTICULO 3.11. Comisién
de crédito. (a) El Prestatario pagara una comision
de crédito sobre el saldo no desembolsado del
Financiamiento del CO Regular a un porcentaje que
sera establecido por el Banco periddicamente, como
resultado de su revision de cargos financieros para
préstamos de capital ordinario sin que, en ningun
caso, pueda exceder el cero coma setenta y cinco
por ciento (0,75%) por afo. (b) Lacomisionde
crédito empezard a devengarse a los sesenta (60)
dias de la fecha de suscripcion del Contrato. (c) La
comision de crédito cesara de devengarse: (i)
cuando se hayan efectuado todos los desembolsos;
o, (i1) en todo o parte, segun sea el caso, cuando
haya quedado total o parcialmente sin efecto el
Financiamiento del CO Regular, de conformidad
con los Articulos 4.02, 4.12, 4.13 u 8.02 de estas
Normas Generales. ARTICULO 3.12. Pagos
anticipados. (a) Pagos Anticipados de Saldos
Deudores denominados en Ddlares con Tasa de

Interés Basada en SOFR. El Prestatario podra
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pagar anticipadamente la totalidad o una parte de
cualquier Saldo Deudor denominado en Ddlares a
Tasa de Interés Basada en SOFR en una fecha de
pago de intereses, mediante la presentacion al Banco
de una notificacion escrita de caracter irrevocable
con, al menos, treinta (30) dias de anticipacion, con
la anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho pago
se imputard de acuerdo a lo establecido en el
Articulo 11.01 de estas Normas Generales. En la
eventualidad de que el pago anticipado no cubra la
totalidad del Saldo Deudor, el pago se aplicara en
forma proporcional a las cuotas de amortizacion
pendientes de pago. Si el Préstamo del CO Regular
tuviese tramos con Cronogramas de Amortizacion
diferentes, el Prestatario debera prepagar la totalidad
del tramo correspondiente, salvo que el Banco
acuerde lo contrario. (b) Pagos Anticipados de
montos que han sido objeto de Conversion. Con
excepcion de las Conversiones de Proteccion contra
Catastrofes que se rigen por lo establecido en el
literal (c) de este Articulo, y siempre que el Banco
pueda revertir o reasignar su correspondiente
captacion del financiamiento, o cualquier cobertura
relacionada, el Prestatario, con la anuencia del
Garante, si lo hubiere, podra pagar anticipadamente
en una de las fechas de pago de intereses establecidas
en el Cronograma de Amortizacion adjunto a la
Carta Notificacion de Conversion: (1) la totalidad o
una parte del monto que haya sido objeto de una
Conversion de Moneda; (ii) la totalidad o una parte
del monto que haya sido objeto de una Conversion
de Tasa de Interés; y/o, (iii) la totalidad o una parte

de un monto equivalente al Saldo Deudor Requerido

bajo una Conversion de Productos Basicos. Para
este efecto, el Prestatario deberd presentar al Banco
con, por lo menos, treinta (30) dias de anticipacion,
una notificacion escrita de caracter irrevocable. En
dicha notificacion el Prestatario debera especificar
el monto que desea pagar en forma anticipada y las
Conversiones a las que se refiere. En la eventualidad
de que el pago anticipado no cubra la totalidad del
Saldo Deudor relacionado con dicha Conversion,
¢éste se aplicara en forma proporcional a las cuotas
pendientes de pago de dicha Conversion. El
Prestatario no podra efectuar pagos anticipados por
un monto menor al equivalente de tres millones de
Délares (US$3.000.000), salvo que el Saldo Deudor
remanente relacionado con la Conversion
correspondiente fuese menor y se pague en su
totalidad. (c) Pagos anticipados de montos que
han sido sujetos a Conversiones de Proteccion
contra Catastrofes. El pago anticipado de cualquier
monto sujeto a una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes sera evaluado caso por caso, sujeto a
las consideraciones operativas y de manejo de
riesgo del Banco. (d) Para efectos de los literales
(a), (b) y (c) anteriores, los siguientes pagos seran
considerados como pagos anticipados: (i) la
devolucion de Anticipo de Fondos no justificados;
y, (i1) los pagos como consecuencia de que la
totalidad o una parte del Financiamiento del
CO Regular haya sido declarado vencido y pagadero
de inmediato de acuerdo con lo dispuesto en el
Articulo 8.02 de estas Normas Generales. (e) Sin
perjuicio de lo dispuesto en el literal (b) anterior,
en los casos de pago anticipado, el Prestatario

recibira del Banco o, en su defecto, le pagara al
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Banco, seglin sea el caso, cualquier ganancia o costo
incurrido por el Banco por revertir o reasignar su
correspondiente captacion del financiamiento o
cualquier cobertura relacionada, determinada por
el Agente de Célculo. Si se tratase de ganancia, la
misma se aplicara, en primer lugar, a cualquier
monto vencido pendiente de pago por el Prestatario.
Si se tratase de costo, el Prestatario pagara el monto
correspondiente de forma conjunta y en la fecha del
pago anticipado. B. Financiamiento del CO
Concesional. ARTICULO 3.13. Fechas de pago
de amortizacion. El Prestatario amortizara la
porcion del Financiamiento del CO Concesional en
una sola cuota, que se pagara en la fecha establecida
en las Estipulaciones Especiales. ARTICULO
3.14. Comision de crédito. El Prestatario no pagara
comision de crédito sobre el Financiamiento del CO
Concesional. ARTICULO 3.15. Cilculo de los
intereses. Los intereses se calcularan diariamente
para cada periodo de intereses, del primero al ultimo
dia del periodo, y se calcularan con base en el
numero real de dias transcurridos en el periodo de
intereses respectivo y en un aflo de trescientos
sesenta (360) dias, a menos que el Banco adopte
otra convencion para tal propdsito, en cuyo caso
deberd notificarlo al Prestatario por escrito
ARTICULO 3.16. Intereses. La tasa de interés
aplicable a la porcion del Financiamiento del CO
Concesional sera del cero coma veinticinco por
ciento (0,25%) por afio. ARTICULO 3.17. Pagos
anticipados. (a) Previa notificacion escrita de
caracter irrevocable presentada al Banco, con el
consentimiento escrito del Garante, si lo hubiere,

por lo menos, con treinta (30) dias de anticipacion,

el Prestatario podra pagar anticipadamente, en una
de las fechas de amortizacion, todo o parte del saldo
adeudado del Financiamiento del CO Concesional
antes de su vencimiento, siempre que en la fecha
del pago no adeude suma alguna por concepto de
comisiones o intereses. En dicha notificacion, el
Prestatario debera especificar el monto que solicita
pagar en forma anticipada. (b) El monto del pago
anticipado que corresponda a la porcion del
Financiamiento del CO Concesional se imputara a
la Unica cuota de amortizacion. CAPITULO IV.
Desembolsos, renuncia y cancelacion automatica.
ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer
desembolso de los recursos del Préstamo. Sin
perjuicio de otras condiciones que se establezcan
en las Estipulaciones Especiales, el primer
desembolso de los recursos del Préstamo esta sujeto
a que se cumplan, a satisfaccion del Banco, las
siguientes condiciones: (a) Que el Banco haya
recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con sefialamiento de las disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias
pertinentes, que las obligaciones contraidas por el
Prestatario en este Contrato y las del Garante en los
Contratos de Garantia, si los hubiere, son vélidas y
exigibles. Dichos informes deberan referirse,
ademas, a cualquier consulta juridica que el Banco
estime pertinente formular. (a) Que el Prestatario
0, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan
representarlo para efectos de solicitar los
desembolsos del Préstamo y en otros actos
relacionados con la gestion financiera del Proyecto

y haya hecho llegar al Banco ejemplares auténticos
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de las firmas de dichos representantes. Si se
designaren dos o mas funcionarios, correspondera
sefialar si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera
conjunta. (b) Que el Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, haya proporcionado al Banco
por escrito, a través de su representante autorizado
para solicitar los desembolsos del Préstamo,
informacion sobre la cuenta bancaria en la cual se
depositaran los desembolsos del Préstamo. Se
requeriran cuentas separadas para desembolsos en
Moneda Local y Doélar. Dicha informacién no sera
necesaria para el caso en que el Banco acepte que
los recursos del Préstamo sean registrados en la
cuenta unica de la tesoreria del Prestatario. (¢) Que
el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor
haya demostrado al Banco que cuenta con un
sistema de informacion financiera y una estructura
de control interno adecuados para los propositos
indicados en este Contrato. ARTICULO 4.02.

Plazo para cumplir las condiciones previas al
primer desembolso. Si dentro de los ciento ochenta
(180) dias contados a partir de la fecha de entrada
en vigencia de este Contrato, o de un plazo mas
amplio que las Partes acuerden por escrito, no se
cumplieren las condiciones previas al primer
desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas
Normas Generales y otras condiciones previas al
primer desembolso que se hubiesen acordado en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner
término a este Contrato en forma anticipada
mediante notificacion al Prestatario. ARTICULO

4.03. Requisitos para todo desembolso. (a) Como

requisito de todo desembolso de los recursos del

Préstamo y sin perjuicio de las condiciones previas
al primer desembolso de los recursos del Préstamo
establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas
Generales vy, si las hubiere, en las Estipulaciones
Especiales, el Prestatario se compromete a presentar
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente
al Banco por escrito, ya sea fisicamente o por
medios electronicos, seglin la forma y las condiciones
especificadas por el Banco, una solicitud de
desembolso acompafiada de los documentos
pertinentes y demas antecedentes que el Banco
pueda haberle requerido. Salvo que el Banco acepte
lo contrario, la ultima solicitud de desembolso
debera ser entregada al Banco, a més tardar, con
treinta (30) dias de anticipacion a la fecha de
expiracion del Plazo Original de Desembolsos o de
la extension del mismo. (b) A menos que las Partes
lo acuerden de otra manera, s6lo se haran
desembolsos de los recursos del Préstamo por sumas
no inferiores al equivalente de cincuenta mil
Délares (US$50.000). (c) Cualquier cargo, comision
o gasto aplicado a la cuenta bancaria donde se
depositen los desembolsos de recursos del Préstamo,
estara a cargo y sera responsabilidad del Prestatario
o del Organismo Ejecutor, seglin sea el caso. (d)
Adicionalmente, el Garante, si lo hubiere, no podra
haber incurrido en un retardo de mas de ciento
veinte (120) dias en el pago de las sumas que adeude
al Banco por concepto de cualquier préstamo o
garantia. ARTICULO 4.04. Ingresos generados
en la cuenta bancaria para los desembolsos. Los
ingresos generados por recursos del Préstamo,
depositados en la cuenta bancaria designada para

recibir los desembolsos, deberan ser destinados al
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pago de Gastos Elegibles. ARTICULO 4.05.
Métodos para efectuar los desembolsos. Por
solicitud del Prestatario o, en su caso, del Organismo
Ejecutor, el Banco podra efectuar los desembolsos
de los recursos del Préstamo mediante: (a)
reembolso de gastos; (b) Anticipo de Fondos; (¢)
pagos directos a terceros; y, (d) reembolso contra
garantia de carta de crédito. ARTICULO 4.06.

Reembolso de gastos. (a) El Prestatario o, en su
caso, el Organismo Ejecutor, podra solicitar
desembolsos bajo el método de reembolso de gastos
cuando el Prestatario o, en su caso, el Organismo
Ejecutor, haya pagado los Gastos Elegibles con
recursos propios. (b) A menos que las Partes
acuerden lo contrario, las solicitudes de desembolso
para reembolso de gastos deberdn realizarse
prontamente a medida que el Prestatario o, en su
caso, el Organismo Ejecutor, incurra en dichos
gastos y, a mas tardar, dentro de los sesenta (60)
dias siguientes a la finalizacion de cada Semestre.
ARTICULO 4.07. Anticipo de Fondos. (a) El
Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor,
podra solicitar desembolsos bajo el método de
Anticipo de Fondos. EI monto del Anticipo de
Fondos sera fijado por el Banco con base en: (i) las
necesidades de liquidez del Proyecto para atender
previsiones periddicas de Gastos Elegibles durante
un periodo de hasta seis (6) meses, a menos que el
Plan Financiero determine un periodo mayor que,
en ningun caso, podra exceder de doce (12) meses;
y (i1), los riesgos asociados a la capacidad
demostrada del Prestatario o, en su caso, del
Organismo Ejecutor, para gestionar y utilizar los

recursos del Préstamo. (b) Cada Anticipo de Fondos

estara sujeto a que: (i) la solicitud del Anticipo de
Fondos sea presentada de forma aceptable al Banco;
y, (i1) con excepcion del primer Anticipo de Fondos,
el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor,
haya presentado, y el Banco haya aceptado, la
justificacion del uso de, al menos, el ochenta por
ciento (80%) del total de los saldos acumulados
pendientes de justificacion por dicho concepto, a
menos que el Plan Financiero determine un
porcentaje menor, que, en ningin caso, podra ser
menor al cincuenta por ciento (50%). (c) El Banco
podra incrementar el monto del tltimo Anticipo de
Fondos vigente otorgado al Prestatario o al
Organismo Ejecutor, segin sea el caso, una sola
vez durante la vigencia del Plan Financiero y en la
medida que se requieran recursos adicionales para
el pago de Gastos Elegibles no previstos en el
mismo. (d) El Prestatario se compromete a presentar
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente,
la Ultima solicitud de Anticipo de Fondos, a mas
tardar, treinta (30) dias antes de la fecha de
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o
sus extensiones, en el entendimiento de que las
justificaciones correspondientes a dicho Anticipo
de Fondos seran presentadas al Banco durante el
Periodo de Cierre. El Banco no desembolsara
recursos con posterioridad al vencimiento del Plazo
Original de Desembolsos o sus extensiones. (¢) El
valor de cada Anticipo de Fondos al Prestatario o
al Organismo Ejecutor, seglin sea el caso, debe ser
mantenido por el valor equivalente expresado en la
moneda de desembolso. La justificacion de Gastos
Elegibles incurridos con los recursos de un Anticipo

de Fondos debe realizarse por el equivalente del
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total del Anticipo de Fondos expresado en la
moneda de desembolso, utilizando el tipo de cambio
establecido en el Contrato. El Banco podré aceptar
ajustes en la justificacion del Anticipo de Fondos
por concepto de fluctuaciones de tipo de cambio,
siempre que éstas no afecten la ejecucion del
Proyecto. ARTICULO 4.08. Pagos directos a
terceros. (a) El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
segun corresponda, podra solicitar desembolsos
bajo el método de pagos directos a terceros, con el
objeto de que el Banco pague Gastos Elegibles
directamente a proveedores o contratistas por cuenta
del Prestatario o, en su caso, del Organismo
Ejecutor. (b) En el caso de pagos directos a terceros,
el Prestatario o el Organismo Ejecutor sera
responsable del pago del monto correspondiente a
la diferencia entre el monto del desembolso
solicitado por el Prestatario o el Organismo Ejecutor
y el monto recibido por el tercero, por concepto de
fluctuaciones cambiarias, comisiones y otros costos
financieros. (¢) Sin perjuicio de lo dispuesto en el
literal (a) anterior y en el literal (b) del Articulo 8.04
de estas Normas Generales, cuando el Banco asi lo
determine, podré, mediante notificacion por escrito
al Prestatario o al Organismo Ejecutor, segin
corresponda, dejar sin efecto la solicitud de pago
directo sometida por el Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segin sea el caso. ARTICULO 4.09.
Reembolso contra garantia de carta de crédito.
El Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor,
podra solicitar desembolsos bajo el método de
reembolso contra garantia de carta de crédito, para
efectos de reembolsar a bancos comerciales por

concepto de pagos efectuados a contratistas o

proveedores de bienes y servicios en virtud de una
carta de crédito emitida y/o confirmada por un banco
comercial y garantizada por el Banco. La carta de
crédito debera ser emitida y/o confirmada de manera
satisfactoria para el Banco. Los recursos
comprometidos en virtud de la carta de crédito y
garantizados por el Banco deberan ser destinados
exclusivamente para los fines establecidos en dicha
carta de crédito, mientras se encuentre vigente la
garantia. ARTICULO 4.10. Tasa de Cambio. (a)
El Prestatario se compromete a justificar o a que,
en su caso, el Organismo Ejecutor justifique, los
gastos efectuados con cargo al Préstamo o al Aporte
Local, expresando dichos gastos en la moneda de
desembolso. (b) Con el fin de determinar la
equivalencia de un Gasto Elegible que se efectue
en Moneda Local del pais del Prestatario a la
moneda de desembolso, para efectos de la rendicion
de cuentas y la justificacion de gastos, cualquiera
sea la fuente de financiamiento del Gasto Elegible,
se utilizard una de las siguientes tasas de cambio,
segun se establece en las Estipulaciones Especiales:
(1) La tasa de cambio efectiva en la fecha de
conversion de la moneda de desembolso a la
Moneda Local del pais del Prestatario; o, (ii) La
tasa de cambio efectiva en la fecha de pago del gasto
en la Moneda Local del pais del Prestatario. (c) En
aquellos casos en que se seleccione la tasa de
cambio establecida en el inciso (b)(i) de este
Articulo, para efectos de determinar la equivalencia
de gastos incurridos en Moneda Local con cargo al
Aporte Local o el reembolso de gastos con cargo al
Préstamo, se utilizara la tasa de cambio acordada

con el Banco en las Estipulaciones Especiales.

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE FEBRERO DEL 2024 No. 36,466

ARTICULO 4.11. Recibos. A solicitud del Banco,
el Prestatario suscribira y entregara al Banco, a la
finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos
que representen las sumas desembolsadas.
ARTICULO 4.12. Renuncia a parte del
Préstamo. El Prestatario, de acuerdo con el
Garante, si lo hubiere, mediante notificacion al
Banco, podra renunciar a su derecho de utilizar
cualquier parte del Préstamo que no haya sido
desembolsada antes del recibo de dicha notificacion,
siempre que no se trate de los recursos del Préstamo
que se encuentren sujetos a la garantia de reembolso
de una carta de crédito irrevocable, segin lo previsto
en el Articulo 8.04 de estas Normas Generales.
ARTICULO 4.13. Cancelacién automitica de
parte del Préstamo. Expirado el Plazo Original de
Desembolsos y cualquier extension del mismo, la
parte del Préstamo que no hubiere sido comprometida
o desembolsada quedard autométicamente
cancelada. ARTICULO 4.14. Periodo de Cierre.
(a) El Prestatario se compromete a llevar a cabo o,
en su caso, a que el Organismo Ejecutor lleve a
cabo, las siguientes acciones durante el Periodo de
Cierre: (i) finalizar los pagos pendientes a terceros,
si los hubiere; (ii) reconciliar sus registros y
presentar, a satisfaccion del Banco, la documentacion
de respaldo de los gastos efectuados con cargo al
Proyecto y demas informaciones que el Banco
solicite; y, (ii1) devolver al Banco el saldo sin
justificar de los recursos desembolsados del
Préstamo. (b) Sin perjuicio de lo anterior, si el
Contrato prevé informes de auditoria financiera
externa financiados con cargo a los recursos del

Préstamo, el Prestatario se compromete a reservar

0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor reserve,
en la forma que se acuerde con el Banco, recursos
suficientes para el pago de las mismas. En este caso,
el Prestatario se compromete, asimismo, a acordar
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor acuerde,
con el Banco, la forma en que se llevaran a cabo los
pagos correspondientes a dichas auditorias. En el
evento de que el Banco no reciba los mencionados
informes de auditoria financiera externa dentro de
los plazos estipulados en este Contrato, el Prestatario
se compromete a devolver o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor devuelva, al Banco, los
recursos reservados para tal fin, sin que ello
implique una renuncia del Banco al ejercicio de los
derechos previstos en el Capitulo VII de este
Contrato. ARTICULO 4.15. Aplicacién de los
recursos _desembolsados. El Banco calculara el
porcentaje que el Financiamiento del CO Regular
y del Financiamiento del CO Concesional
representan del monto total del Préstamo y, en la
respectiva proporcion, cargara al Financiamiento
del CO Regular y del Financiamiento del CO

Concesional el monto de todo desembolso.

CAPITULO V. Conversiones Aplicables al
Financiamiento del CO Regular. ARTICULO
5.01. Ejercicio de la opcion de Conversion.

(a) El Prestatario podra solicitar una Conversion de
Moneda, una Conversion de Tasa de Interés, una
Conversion de Productos Basicos o una Conversion
de Proteccion contra Catéstrofes mediante la entrega
al Banco de una “Carta Solicitud de Conversion”
de caracter irrevocable, en la forma y el contenido
satisfactorios para el Banco, en la que se indiquen

los términos y condiciones financieras solicitados
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por el Prestatario para la respectiva Conversion. El
Banco podra proporcionar al Prestatario un modelo
de Carta Solicitud de Conversioén. Para una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes, el
Prestatario podra enviar la Carta Solicitud de
Conversion al Banco en cualquier momento después
de: (i) suscribir la correspondiente Carta de
Compromiso para Proteccion contra Catéstrofes; y,
(i1) aprobar los formatos finales de los documentos
vinculados a la transaccion en el mercado financiero
que, a consideracion del Banco, sean relevantes para
la Conversion de Proteccion contra Catastrofes.
(b) LaCarta Solicitud de Conversion debera estar
firmada por un representante debidamente autorizado
del Prestatario, debera tener la anuencia del Garante,
si lo hubiere, y contendrd, cuando menos, la
informacion que se sefiala a continuacion: (i) Para
todas las Conversiones. (A) nimero de Préstamo;
(B) monto objeto de la Conversion; (C) tipo de
Conversion (Conversion de Moneda, Conversion
de Tasa de Interés, Conversion de Productos
Bésicos o Conversion de Proteccion contra
Catastrofes); (D) el Plazo de Ejecucion; (E) nimero
de cuenta donde se habran de depositar fondos, en
caso de ser aplicable; y, (F) Convencion para el
Célculo de Intereses. (ii) Para Conversiones de
Moneda. (A) moneda a la que el Prestatario solicita
convertir el Financiamiento del CO Regular; (B)
Cronograma de Amortizacion asociado con dicha
Conversion de Moneda, el cual podra tener un plazo
de amortizacion igual o menor a la Fecha Final de
Amortizacion; (C) la parte del desembolso o del
Saldo Deudor al que aplicard la Conversion; (D) el

tipo de interés aplicable a los montos objeto de la

Conversion de Moneda; (E) si la Conversion de
Moneda es por Plazo Total o Plazo Parcial; (F) la
Moneda de Liquidacion; y, (G) cualquier otra
instruccion relativa a la solicitud de Conversion de
Moneda. Si la Carta Solicitud de Conversion se
presenta en relacion con un desembolso, la solicitud
deber indicar el monto del desembolso en unidades
de la Moneda de Aprobacion, en unidades de Dolar
o en unidades de la moneda a la que se desea
convertir, salvo que se trate del ultimo desembolso,
en cuyo caso la solicitud tendra que ser hecha en
unidades de la Moneda de Aprobacion. En estos
casos, si el Banco efectia la Conversion, los
desembolsos seran denominados en Moneda
Convertida y se haran en: (i) la Moneda Convertida;
o (ii) en un monto equivalente en Dolares al tipo de
cambio establecido en la Carta Notificacion de
Conversion, que sera aquel que determine el Banco
al momento de la captacion de su financiamiento.
Si la Carta Solicitud de Conversion se refiere a
Saldos Deudores, la solicitud debera indicar el
monto en unidades de la moneda de denominacién
de los Saldos Deudores. (iii) Para Conversiones
de Tasa de Interés. (A) tipo y plazo de la tasa de
interés solicitada; (B) la parte del Saldo Deudor a
la que aplicara la Conversion de Tasa de Interés;
(C) silaConversion de Tasa de Interés es por Plazo
Total o por Plazo Parcial; (D) el Cronograma de
Amortizacion asociado con dicha Conversion de
Tasa de Interés, el cual podra tener un plazo de
amortizacion igual o menor a la Fecha Final de
Amortizacion; y, (E) para Conversiones de Tasa de
Interés para el establecimiento de un Tope (cap) de

Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Inter¢s,
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los limites superior y/o inferior aplicables, segiin
sea el caso; y, (F) cualquier otra instruccion relativa
a la solicitud de Conversion de Tasa de Interés.
(iv) Para Conversiones de Productos Basicos. (A)
si se solicita una Opcion de Venta de Productos
Bésicos o una Opcion de Compra de Productos
Basicos; (B) el Tipo de Opcidn; (C) la identidad del
producto bésico sujeto de dicha Conversion de
Productos Basicos, incluyendo las propiedades
fisicas del mismo; (D) la Cantidad Nocional; (E) el
indice del Producto Béasico Subyacente; (F) el
Precio de Ejercicio; (G) la Fecha de Vencimiento
de Conversion de Productos Bésicos; (H) si la
Conversion es una Conversion de Productos Basicos
por Plazo Total o una Conversion de Productos
Basicos por Plazo Parcial; (I) la féormula para la
determinacion del Monto de Liquidacién en
Efectivo, de ser el caso; (J) el Saldo Deudor
Requerido; (K) la informacién especifica de la
cuenta bancaria en la que el Banco pagara al
Prestatario, de ser el caso, el Monto de Liquidacion
en la Fecha de Liquidaciéon de la Conversion de
Productos Basicos; (L) a opcién del Prestatario, el
monto maximo de la prima que esta dispuesto a
pagar para contratar una Conversion de Productos
Bésicos en base a una Cantidad Nocional y un
Precio de Ejercicio determinados, tal como se prevé
en el parrafo (e) a continuacion; y, (M) cualesquiera
otras instrucciones relacionadas con la solicitud de
Conversion de Productos Basicos. (v) Para
Conversiones de Proteccion contra Catastrofes.
(A) el tipo de Catastrofe para el cual el Prestatario
solicita la proteccion; (B) las Instrucciones de

Determinacion para Evento de Liquidacion en

Efectivo; (C) el Monto de la Proteccion que se
solicita; (D) la vigencia de la Conversion de
Proteccion contra Catéstrofes; (E) si la Conversion
es una Conversion de Proteccion contra Catastrofes
por Plazo Total o una Conversion de Proteccion
contra Catastrofes por Plazo Parcial; (F) el Saldo
Deudor del Préstamo; (G) la Carta de Compromiso
para Proteccidén contra Catéstrofes; (H) la
informacion especifica de la cuenta bancaria en la
que, de ser el caso, el Banco pagara al Prestatario;
(I) a opcion del Prestatario, la cantidad maxima de
prima que esta dispuesto a pagar para realizar una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes
considerando un determinado Monto de la
Proteccidn, tal como se menciona en el literal (f)
siguiente; (J) laaprobacion por parte del Prestatario
de los formatos finales de los documentos vinculados
a la transaccion en el mercado financiero que son
relevantes para la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, los mismos que deben ser adjuntados
a la Carta Solicitud de Conversion; y, (K) otros
términos, condiciones o instrucciones especiales
relacionadas con la solicitud de Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, si las hubiere. (¢)
Cualquier monto de capital pagadero dentro del
periodo contado desde los quince (15) dias previos
al comienzo del Plazo de Ejecucion hasta e
incluyendo la Fecha de Conversién no podra ser
objeto de Conversion y debera ser pagado en los
términos aplicables previamente a la ejecucion de
la Conversion. (d) Una vez que el Banco haya
recibido la Carta Solicitud de Conversion, procedera
a revisar la misma. Si la encuentra aceptable, el

Banco efectuara la Conversion durante el Plazo de
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Ejecucion de acuerdo con lo previsto en este
Capitulo V. Efectuada la Conversion, el Banco
enviard al Prestatario una Carta Notificacion de
Conversion o una Carta Notificacion de Conversion
de Catastrofes, segiin corresponda, con los términos
y condiciones financieros de la Conversion. (e) Con
respecto a las Conversiones de Productos Basicos,
el Prestatario podré indicar en la Carta Solicitud de
Conversion el monto maximo de la prima que esta
dispuesto a pagar para contratar una Conversion de
Productos Bésicos teniendo en cuenta una Cantidad
Nocional y un Precio de Ejercicio determinados.
Para el caso de que no se especifique un limite, el
Banco podra contratar la cobertura de productos
basicos relacionada al precio de la prima
prevaleciente en el mercado. Alternativamente, el
Prestatario podra dar instrucciones al Banco para
que contrate la cobertura de productos basicos
relacionada con base a un monto de la prima en
Dolares y un Precio de Ejercicio determinados. La
Cantidad Nocional resultante reflejara las
condiciones de mercado en el momento de la
contratacion de la cobertura. (f) Con respecto a las
Conversiones de Proteccidon contra Catastrofes, el
Prestatario podré indicar en la Carta Solicitud de
Conversion el monto maximo de prima que esta
dispuesto a pagar para contraer una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes teniendo en cuenta
un determinado Monto de la Proteccion y métricas
de riesgo (tales como la probabilidad de enganche,
la probabilidad de agotamiento y la pérdida
esperada). Para el caso de que no se especifique un
limite, el Banco podra contratar la correspondiente

transaccion en los mercados financieros al precio

de la prima prevaleciente en el mercado.
Alternativamente, el Prestatario podra dar
instrucciones al Banco para que ejecute la
correspondiente transaccidn en los mercados
financieros con base a un monto de la prima en
Dolares y a métricas de riesgos definidas (tales
como la probabilidad de enganche, la probabilidad
de agotamiento y la pérdida esperada). E1 Monto
de Proteccion resultante reflejara las condiciones
de mercado en el momento de la ejecucion de la
transaccion. (g) Si el Banco determina que la Carta
Solicitud de Conversion no cumple con los
requisitos previstos en este Contrato, el Banco
notificara al efecto al Prestatario durante el Plazo
de Ejecucion. El Prestatario podra presentar una
nueva Carta Solicitud de Conversion, en cuyo caso
el Plazo de Ejecucion para dicha Conversion
empezard a contar desde el momento en que el
Banco reciba la nueva Carta Solicitud de Conversion.
(h) Si durante el Plazo de Ejecucion el Banco no
logra efectuar la Conversion en los términos
solicitados por el Prestatario en la Carta Solicitud
de Conversion, dicha carta se considerard nula y sin
efecto, sin perjuicio de que el Prestatario pueda
presentar una nueva Carta Solicitud de Conversion.
(1) Si durante el Plazo de Ejecucién ocurre una
catastrofe nacional o internacional, una crisis de
naturaleza financiera o econdémica, un cambio en
los mercados de capitales o cualquier otra
circunstancia extraordinaria que pudiera afectar, en
opinién del Banco, material y negativamente su
habilidad para efectuar una Conversion o efectuar
una captacion de financiamiento o cobertura

relacionada, el Banco notificara al Prestatario y
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acordard con éste cualquier actuacion que haya de
llevarse a cabo con respecto a dicha Carta Solicitud
de Conversion. (j) Considerando que el Plazo de
Ejecucion de una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes es mas largo que el plazo de otras
Conversiones, ¢l Banco se reserva el derecho de
solicitar al Prestatario, antes de la ejecucion de la
transaccion en los mercados financieros, la
confirmacion por escrito de los términos de dicha
transaccion vinculada a la Conversion de Proteccion
contra Catastrofes. ARTICULO 5.02. Requisitos
para toda Conversion. Cualquier Conversion
estard sujeta, segiin corresponda, a los siguientes
requisitos: (a) La viabilidad de que el Banco realice
cualquier Conversion dependera de la facultad del
Banco de captar su financiamiento o, de ser el caso,
de contratar cualquier cobertura bajo términos y
condiciones que, a criterio del Banco, sean
aceptables para éste de acuerdo a sus propias
politicas y estard sujeta a consideraciones legales,
operativas, de manejo de riesgo, a las condiciones
prevalecientes de mercado y a que dicha Conversion
sea consistente con el nivel de concesionalidad del
Préstamo, de acuerdo con las politicas aplicables y
vigentes del Banco en la materia. (b) El Banco no
efectuara Conversiones sobre montos inferiores al
equivalente de tres millones de Dolares
(US$3.000.000), salvo que: (i) en caso del ultimo
desembolso, el monto pendiente de desembolsar
fuese menor; o (i1) en caso de un Préstamo
completamente desembolsado, el Saldo Deudor
bajo cualquier tramo del Préstamo fuese menor. (c)
El numero de Conversiones de Moneda a Moneda

Principal no podra ser superior a cuatro (4) durante

la vigencia de este Contrato. Este limite no aplicara
a Conversiones de Moneda a Moneda Local. (d) El
nimero de Conversiones de Tasa de Interés no
podra ser superior a cuatro (4) durante la vigencia
de este Contrato. () No habra limite en el nimero
de Conversiones de Productos Bdasicos o de
Conversiones de Proteccion contra Catastrofes que
puedan contratarse durante la vigencia de este
Contrato. (f) Cada Conversion de Productos Bésicos
solamente serd ejecutada por el Banco en relacion
con Saldos Deudores de acuerdo con la siguiente
formula (en adelante, el “Saldo Deudor Requerido™):
(1) Para las Opciones de Compra de Productos
Bésicos, el Saldo Deudor Requerido serd la
Cantidad Nocional * (Z - Precio de Ejercicio),
donde Z es el precio futuro mas alto del producto
basico esperado a la Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Bésicos, para el Tipo de
Opcion correspondiente, segun sea calculado por
el Banco; y, (i1) Para las Opciones de Venta de
Productos Basicos, el Saldo Deudor Requerido sera
la Cantidad Nocional * (Precio de Ejercicio - Y),
donde Y es el precio futuro mas bajo del producto
basico esperado a la Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos, para el Tipo de
Opcion correspondiente, segun sea calculado por
el Banco. (g) Cualquier modificacion del Cronograma
de Amortizacion solicitado por el Prestatario al
momento de solicitar una Conversion de Moneda
estard sujeto a lo previsto en los Articulos 3.05(c)
y 5.03(b) de estas Normas Generales. Cualquier
modificacion del Cronograma de Amortizacion
solicitado por el Prestatario al momento de solicitar

una Conversion de Tasa de Interés estara sujeto a

Iy 47 |

Derechos Reservados



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

lo previsto en los Articulos 3.05(c) y 5.04(b) de
estas Normas Generales. (h) El Cronograma de
Amortizacion resultante de una Conversion de
Moneda o Conversion de Tasa de Interés determinado
en la Carta Notificacion de Conversion no podra
ser modificado posteriormente durante el Plazo de
Conversion, salvo que el Banco acepte lo contrario.
(1) Salvo que el Banco acepte lo contrario, una
Conversion de Tasa de Interés con respecto a
montos que han sido previamente objeto de una
Conversion de Moneda, s6lo podra efectuarse: (i)
sobre la totalidad del Saldo Deudor asociado a dicha
Conversion de Moneda; y, (ii) por un plazo igual
al plazo remanente de la respectiva Conversion de
Moneda. ARTICULO 5.03. Conversién de
Moneda por Plazo Total o Plazo Parcial. (a) El
Prestatario podra solicitar una Conversion de
Moneda por Plazo Total o una Conversion de
Moneda por Plazo Parcial. (b) La Conversion de
Moneda por Plazo Total y la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial podran ser solicitadas y efectuadas
hasta la Fecha Final de Amortizacion. No obstante,
si el Prestatario hace la solicitud con menos de
sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha
Conversion de Moneda tendré la limitacion de que
el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de
Amortizacion solicitado no deberd, en ninglin
momento, exceder el Saldo Deudor bajo el
Cronograma de Amortizacion original, teniendo en
cuenta los tipos de cambio establecidos en la Carta
Notificacion de Conversion. (¢) En caso de una
Conversiéon de Moneda por Plazo Parcial, el

Prestatario debera incluir en la Carta Solicitud de

Conversion: (i) el Cronograma de Amortizacion
hasta el final del Plazo de Conversion; y, (ii) el
Cronograma de Amortizacion correspondiente al
Saldo Deudor pagadero a partir del vencimiento del
Plazo de Conversion y hasta la Fecha Final de
Amortizacion, el cual debera corresponder a los
términos y condiciones que eran aplicables con
anterioridad a la ejecucion de la Conversion de
Moneda. (d) Antes del vencimiento de la Conversion
de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario, con la
anuencia del Garante, si lo hubiere, podra solicitar
al Banco una de las siguientes opciones: (i) La
realizacion de una nueva Conversion de Moneda,
previa presentacion de una nueva Carta Solicitud
de Conversioén dentro de un periodo no menor a
quince (15) Dias Habiles antes de la fecha de
vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo
Parcial. Esta nueva Conversion de Moneda tendra
la limitacién adicional de que el Saldo Deudor bajo
el nuevo Cronograma de Amortizacion no debera
exceder, en ningin momento, el Saldo Deudor bajo
el Cronograma de Amortizacion solicitado en la
Conversion de Moneda por Plazo Parcial original.
Si fuese viable, sujeto a condiciones de mercado,
efectuar una nueva Conversion, el Saldo Deudor
del monto originalmente convertido seguira
denominado en la Moneda Convertida, aplicindose
la nueva Tasa Base de Interés, que refleje las
condiciones de mercado prevalecientes en el
momento de ejecucion de la nueva Conversion. (ii)
El pago anticipado del Saldo Deudor del monto
convertido, mediante solicitud por escrito al Banco,
por lo menos, treinta (30) dias antes de la fecha de

vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo
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Parcial. Este pago se realizard en la fecha de
vencimiento de la Conversién de Moneda por Plazo
Parcial en la Moneda de Liquidacion, de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 5.05 de estas
Normas Generales. (e) Para efectos de lo previsto
en el literal (d) de este Articulo 5.03, el Saldo
Deudor originalmente sujeto a Conversion de
Moneda sera automaticamente convertido a Délares
al vencimiento de la respectiva Conversion de
Moneda por Plazo Parcial y estara sujeto a la Tasa
de Interés prevista en el Articulo 3.10(a) de las
Normas Generales: (i) si el Banco no pudiese
efectuar una nueva Conversion; o, (ii) si quince (15)
dias antes de la fecha de vencimiento de la
Conversion de Moneda por Plazo Parcial, el Banco
no recibiese una solicitud del Prestatario en los
términos previstos en el literal (d) de este Articulo
5.03; o, (iii) si en la fecha de vencimiento de la
Conversion de Moneda por Plazo Parcial, el
Prestatario no hubiese efectuado el pago anticipado
que habia solicitado. (f) En el caso de que el Saldo
Deudor originalmente sujeto a Conversion de
Moneda sea convertido a Doélares de acuerdo con
lo previsto en el literal (e) anterior, el Banco debera
poner en conocimiento del Prestatario y del Garante,
si lo hubiere, al final del plazo de la Conversion de
Moneda por Plazo Parcial, los montos convertidos
a Dolares, asi como el tipo de cambio correspondiente
de acuerdo con las condiciones prevalecientes del
mercado, segun lo determine el Agente de Calculo.
(g) El Saldo Deudor convertido a Dolares podra ser
objeto de una nueva solicitud de Conversion de
Moneda, sujeto a lo estipulado en este Capitulo V.

(h) Al vencimiento de una Conversion de Moneda

por Plazo Total, el Prestatario deberd pagar
integramente el Saldo Deudor del monto convertido
en la Moneda de Liquidacion, de acuerdo con lo
previsto en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales, no pudiendo solicitar una nueva
Conversion de Moneda. (i) Dentro del plazo de
treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
cancelacion o modificacion de una Conversion de
Moneda, el Prestatario recibird del Banco o
alternativamente pagara al Banco, segun sea el caso,
los montos relativos a cualquier ganancia o costo
incurrido por el Banco por revertir o reasignar la
captacion de su financiamiento, o cualquier
cobertura relacionada, asociada con la cancelacion
o modificacion de dicha Conversion de Moneda. Si
se tratase de ganancia, la misma se aplicara, en
primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente
de pago por el Prestatario al Banco. ARTICULO
5.04. Conversion de Tasa de Interés por Plazo

Total o Plaze Parcial. (a) El Prestatario podra

solicitar una Conversion de Tasa de Interés por
Plazo Total o una Conversion de Tasa Interés por
Plazo Parcial. (b) La Conversion de Tasa de Interés
por Plazo Total y la Conversion de Tasa de Interés
por Plazo Parcial podran ser solicitadas y efectuadas
hastala Fecha Final de Amortizacion. No obstante,
si el Prestatario hace la solicitud con menos de
sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha
Conversion tendra la limitacion de que el Saldo
Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion
solicitado no deberd, en ningun momento, exceder
el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion

original. (¢) En caso de Conversion de Tasa de
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Interés por Plazo Parcial sobre montos denominados
en Dolares, el Prestatario debera incluir en la Carta
Solicitud de Conversion: (i) el Cronograma de
Amortizacion hasta el final del Plazo de Conversion;
y, (ii) el Cronograma de Amortizacion para el Saldo
Deudor pagadero a partir del vencimiento del Plazo
de Conversion y hasta la Fecha Final de
Amortizacion, el cual correspondera a los términos
y condiciones que eran aplicables con anterioridad
a la ejecucion de la Conversion de Tasa de Interés.
(d) En caso de Conversion de Tasa de Interés por
Plazo Parcial sobre montos denominados en
Dolares, la Tasa de Interés aplicable a los Saldos
Deudores al vencimiento de dicha Conversion de
Tasa de Interés por Plazo Parcial, sera la establecida
en el Articulo 3.10(a) de estas Normas Generales.
Las Conversiones de Tasa de Interés por Plazo
Parcial sobre Saldos Deudores denominados en
moneda distinta del Dolar estardn sujetas al requisito
previsto en el Articulo 5.02(g) y, por lo tanto,
tendran el mismo tratamiento relativo al vencimiento
del Plazo de Conversion de las Conversiones de
Moneda por Plazo Parcial previsto en el Articulo
5.03(d) de estas Normas Generales. (e) Dentro del
plazo de treinta (30) dias contados a partir de la
fecha de cancelaciéon o modificacién de una
Conversion de Tasa de Interés, el Prestatario
recibirda del Banco o, alternativamente, pagara al
Banco, segun sea el caso, los montos relativos a
cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco
por revertir o reasignar la captacion de su
financiamiento, o cualquier cobertura relacionada,
asociada con la cancelacion o modificacion de dicha

Conversion de Tasa de Interés. Si se tratase de

ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a
cualquier monto vencido pendiente de pago por el
Prestatario al Banco. ARTICULO 5.05. Pagos de
cuotas de amortizacion e intereses en caso de
Conversiéon de Moneda. De acuerdo con lo
establecido en el Articulo 3.04 de estas Normas
Generales, en los casos en que ha habido una
Conversion de Moneda, los pagos de cuotas de
amortizacion e intereses de los montos convertidos
se efectuaran en la Moneda de Liquidacion. En caso
de que la Moneda de Liquidacion sea Dolares, se
aplicara el Tipo de Cambio de Valuacion vigente
en la Fecha de Valuacion de Pago para la respectiva
fecha de vencimiento, de acuerdo a lo establecido
enla Carta Notificacion de Conversion. ARTICULO
5.06. Terminacion anticipada de una Conversion.
(a) El Prestatario podra solicitar por escrito la
terminacion anticipada de una Conversion la cual
estard sujeta a que el Banco pueda terminar, segiin
corresponda, su captacion de financiamiento
correspondiente, la cobertura relacionada o
cualquier transaccion en los mercados financieros.
(b) En el caso de una terminacién anticipada de
Conversiones, con excepcion de las Conversiones
de Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario
recibira del Banco o, alternativamente, le pagara al
Banco, segun sea el caso, cualquier ganancia,
incluido cualquier pago resultante de la terminacion
anticipada de una cobertura de productos basicos,
o costo incurrido por el Banco por revertir o
reasignar su captacion de financiamiento
correspondiente o cualquier cobertura relacionada,
segiin lo determine el Agente de Calculo. Si se

tratase de un costo, el Prestatario pagara prontamente
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el monto correspondiente al Banco. Si se tratase de
ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a
cualquier monto vencido pendiente de pago por el
Prestatario al Banco por concepto de, entre otros,
comisiones o primas adeudadas. (c) En el caso de
terminacion anticipada de una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario pagara
al Banco cualquiera de los costos incurridos por el
Banco como resultado de dicha terminacion, segiin
lo determine el Banco. El Prestatario pagara estos
costos de terminacion anticipada al Banco en
Dolares, como un tinico pago, prontamente una vez
ocurrida la terminacion. ARTICULO 5.07.
Comisiones de transaccion aplicables a
Conversiones. (a) Las comisiones de transaccion
aplicables a las Conversiones, asi como otras
comisiones, segin sea el caso, efectuadas bajo este
Contrato seran las que el Banco determine
periodicamente. Cada Carta Notificacion de
Conversion indicara, si la hubiere, la comision que
el Prestatario estara obligado a pagar al Banco en
relacion con la ejecucion de la respectiva Conversion,
la cual se mantendra vigente durante el Plazo de
Conversion de dicha Conversion. (b) La comision
de transaccion aplicable a una Conversion de
Moneda: (i) serd expresada en forma de puntos
basicos por afo; (ii) se devengara en la Moneda
Convertida desde la Fecha de Conversion (inclusive)
sobre el Saldo Deudor de dicha Conversion de
Moneda; y, (iii) se pagara junto con cada pago de
intereses de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 5.05 de estas Normas Generales. (c) La
comision de transaccion aplicable a una Conversion

de Tasa de Interés: (i) sera expresada en forma de

puntos basicos por afio; (ii) se devengard en la
moneda de denominacion del Saldo Deudor sujeto
a dicha Conversion de Tasa de Interés; (iii) se
devengara desde Fecha de Conversion (inclusive)
sobre el Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion
de Tasa de Interés; y, (iv) se pagara junto con cada
pago de intereses de acuerdo con lo establecido en
el Articulo 3.10 de estas Normas Generales. (d) Sin
perjuicio de las comisiones de transaccion sefialadas
en los literales (b) y, (c) anteriores, en el caso de
Conversiones de Moneda o Conversiones de Tasa
de Interés que contemplen Topes (caps) de Tasa de
Interés o Bandas (collar) de Tasa de Interés, se
aplicard una comision de transaccion por concepto
de dicho Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda
(collar) de Tasa de Interés, la cual: (i) se denominara
en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto al
Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de
Tasa de Interés; y, (ii) se cancelara mediante un
unico pago en la Moneda de Liquidacion, en la
primera fecha de pago de intereses, de acuerdo con
lo establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales. (e) La comision de transaccion aplicable
a una Conversion de Productos Basicos: (i) sera
expresada en forma de puntos bésicos; (i) se
calculara sobre la base de la Cantidad Nocional
multiplicada por el precio de cierre del producto
basico en la Fecha de Conversion de Productos
Basicos segun el Indice del Producto Basico
Subyacente; y, (iii) se pagara en Dolares, en un
unico pago por adelantado o en cuotas, segun ello
sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se

especifique en la Carta Notificacion de Conversion.
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En ninglin caso el Prestatario pagara dicha comision
al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la
Conversion de Productos Basicos o, si fuera el caso,
de la fecha en que la Conversion de Productos
Bésicos sea terminada anticipadamente de
conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de
estas Normas Generales. (f) En caso de terminacion
anticipada de una Conversion de Productos Bésicos,
se aplicara una comision adicional, que: (i) sera
expresada en forma de puntos basicos;
(i1) se calculara sobre la base de la Cantidad
Nocional multiplicada por el precio de cierre del
producto basico en la fecha de la terminacion
anticipada de acuerdo con el Indice del Producto
Basico Subyacente; y, (iii) se pagara en Dolares,
como un Unico pago, prontamente una vez ocurrida
la terminacion. (g) Para la Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, el Banco cobrara al Prestatario
las comisiones de transaccion aplicables y, segiin
sea el caso, otras comisiones que puedan adeudarse
en relacion con un Evento de Liquidacion en
Efectivo. Estas comisiones: (i) seran expresadas en
forma de puntos basicos; (ii) se calcularan sobre la
base de la Catastrofe y el Monto de la Proteccion;
(ii1) se pagaran en Ddlares, en un nico pago por
adelantado o en cuotas, segun ello sea acordado
entre el Banco y el Prestatario y se especifique en
la Carta Notificacion de Conversion; y, (iv) podran
deducirse del Monto de Liquidacion en Efectivo
segun lo previsto en el Articulo 5.13 de estas
Normas Generales. En ningtin caso el Prestatario
pagara dichas comisiones al Banco después del
ultimo dia del Plazo de Conversion para una

Conversion de Proteccion contra Catastrofes o, si

fuera el caso, de la fecha en que la Conversion de
Proteccidon contra Catdstrofes sea terminada
anticipadamente de conformidad con lo previsto en
el Articulo 5.06 de estas Normas Generales. (h) En
caso de terminacion anticipada de una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, se aplicard una
comision adicional, que: (1) serd expresada en forma
de puntos basicos; (ii) se calculara sobre la base de
la Catéstrofe y el Monto de la Proteccion; y, (iii) se
pagara en Dolares, como un inico pago, prontamente

una vez ocurrida la terminacién. ARTICULO 5.08.

Gastos de fondeo, primas o descuentos y otros
gastos asociados a una Conversion. (a) En el

supuesto que el Banco utilice su costo efectivo de
captacion de financiamiento para determinar la Tasa
Base de Interés, el Prestatario estara obligado a
pagar las comisiones y otros gastos de captacion en
que haya incurrido el Banco. Adicionalmente,
cualesquiera primas o descuentos relacionados con
la captacion de financiamiento seran pagados o
recibidos por el Prestatario, segtin sea el caso. Estos
gastos y primas o descuentos se especificaran en la
Carta Notificacion de Conversion. (b) Con
excepcion de las Conversiones de Proteccion contra
Catastrofes, cuando la Conversion se efectie con
ocasion de un desembolso, el monto a ser
desembolsado al Prestatario debera ser ajustado
para deducir o agregar cualquier monto adeudado
por o pagadero al Prestatario en virtud del literal
(a) anterior. (¢) Con excepcion de las Conversiones
de Proteccidén contra Catastrofes, cuando la
Conversion se realice sobre Saldos Deudores, el
monto adeudado por o pagadero al Prestatario en

virtud del literal (a) anterior, debera ser pagado por
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el Prestatario o por el Banco, segin sea el caso,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la Fecha
de la Conversion. (d) En el caso de una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario
pagara al Banco todos los costos en los que el Banco
pueda incurrir asociados con la estructuracion de
una Conversion de Proteccion contra Catastrofes y
la correspondiente transaccién en el mercado
financiero y los costos relacionados con la
ocurrencia y calculo de un Evento de Liquidacion
en Efectivo. Dichos costos: (i) se pagaran en
Dolares; (ii) se pagaran en un unico pago por
adelantado o en cuotas, segun ello sea acordado
entre el Banco y el Prestatario y se especifique en
la Carta Notificacion de Conversion; y, (iii) podran
deducirse del Monto de Liquidacion en Efectivo
segun lo previsto en el Articulo 5.13 de estas
Normas Generales. El Banco podra aceptar
mecanismos de pago alternativos, como expresar
estos costos en forma de puntos basicos por afio, en
cuyo caso se pagaran junto con los intereses en cada
fecha de pago de intereses. En ningln caso el
Prestatario pagara dichos costos al Banco después
del ultimo dia del Plazo de Conversiéon para una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes o, si
fuera el caso, de la fecha en que la Conversion de
Proteccién contra Catéstrofes sea terminada
anticipadamente de conformidad con lo previsto en
el Articulo 5.06 de estas Normas Generales. (¢) En
el caso de una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, las disposiciones del Articulo 5.13
podran aplicarse a cualquier deduccion de cualquier
prima, costo o comisiones asociadas a una

Conversion de Proteccidn contra Catastrofes.

ARTICULO 5.09. Primas pagaderas por Topes
(caps) de Tasa de Interés o Bandas (collar) de
Tasa de Interés. (a) Ademas de las comisiones de
transaccion pagaderas de acuerdo con el Articulo
5.07 de estas Normas Generales, el Prestatario
debera pagar al Banco una prima sobre el Saldo
Deudor sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o
Banda (collar) de Tasa de Interés solicitado por el
Prestatario, equivalente a la prima pagada por el
Banco a una contraparte, si la hubiere, como
resultado de la compra del Tope (cap) de Tasa de
Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés. El pago
de dicha prima debera efectuarse (i) en la moneda
de denominacion del Saldo Deudor sujeto al Tope
(cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa
de Interés, o en su equivalente en Dolares, al tipo
de cambio establecido en la Carta Notificacion de
Conversion, debiendo ser aquella tasa de cambio
que se determine al momento de la captacion del
financiamiento del Banco o de la ejecucion de la
cobertura relacionada; y, (ii) en un pago unico en
una fecha acordada entre las Partes, pero, en ningiin
caso, después de treinta (30) dias de la Fecha de
Conversion; salvo si es operativamente posible para
el Banco, éste acepte un mecanismo de pago
diferente. (b) Si el Prestatario solicitase una Banda
(collar) de Tasa de Interés, podra solicitar que el
Banco establezca el limite inferior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés para garantizar que la
prima correspondiente a dicho limite inferior sea
igual a la prima correspondiente al limite superior
y de esta forma establecer una Banda (collar) de
Tasa de Interés sin costo (zero cost collar). Si el

Prestatario optase por determinar los limites
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superior e inferior, la prima pagadera por el
Prestatario al Banco con respecto al limite superior
de la Banda (collar) de Tasa de Interés se compensara
con la prima pagadera por el Banco al Prestatario
con respecto al limite inferior de la Banda (collar)
de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera
por el Banco al Prestatario con respecto al limite
inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés no
podré, en ningun caso, exceder la prima pagadera
por el Prestatario al Banco con respecto al limite
superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés. En
consecuencia, durante el Plazo de Ejecucion, el
Banco podra reducir el limite inferior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés a efectos de que la prima
sobre éste no exceda la prima sobre el limite
superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.
ARTICULO 5.10. Primas a pagar en relacién
con una Conversion de Productos Basicoes. En
adicion a las comisiones de transaccion pagaderas
de conformidad con el Articulo 5.07 de estas
Normas Generales, pero sujeto al Articulo 5.01(e)
de estas Normas Generales, el Prestatario debera
pagar al Banco una prima equivalente a la prima
pagada por el Banco a una contraparte para efectuar
una cobertura de productos basicos relacionada.
Dicha prima se debera pagar en Ddlares, en un inico
pago por adelantado o en cuotas, segtn ello sea
acordado entre el Banco y el Prestatario, y
especificado en la Carta Notificacion de Conversion.
El Banco podré aceptar mecanismos de pago
alternativos, como expresar la prima en forma de
puntos basicos por afio, en cuyo caso se pagara junto
con los intereses en cada fecha de pago de intereses.

Enninglin caso el Prestatario pagara dicha comision

al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la
Conversion de Productos Basicos o, si fuera el caso,
de la fecha en que la Conversion de Productos
Basicos sea terminada anticipadamente de
conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de
estas Normas Generales. ARTICULO 5.11.
Primas a pagar en relacion con una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes. En adicion a
las comisiones pagaderas de conformidad con el
Articulo 5.07 de estas Normas Generales, pero
sujeto al Articulo 5.01(f) de estas Normas Generales,
el Prestatario debera pagar al Banco una prima
equivalente a la prima pagada por el Banco en el
mercado financiero para efectuar una cobertura para
la Conversion de Proteccion contra Catéstrofe.
Dicha prima: (i) se debera pagar en Ddlares; (ii) se
debera pagar en un tnico pago por adelantado o en
cuotas, segun ello sea acordado entre el Banco y el
Prestatario y especificado en la Carta Notificacion
de Conversion; y, (iii) podré deducirse del Monto
de Liquidacion en Efectivo segtn lo previsto en el
Articulo 5.13 de estas Normas Generales. El Banco
podra aceptar mecanismos de pago alternativos,
como expresar la prima en forma de puntos basicos
por afo, durante un cronograma acordado entre el
Banco y el Prestatario, en cuyo caso se pagara junto
con los intereses en cada fecha de pago de intereses.
El Prestatario pagara la prima al Banco durante un
cronograma acordado entre el Banco y el Prestatario
0, segun sea el caso, a mas tardar en la fecha en que
la Conversion de Proteccion contra Catéstrofe sea
terminada anticipadamente de conformidad con lo
previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas

Generales. ARTICULO 5.12. Conversién de
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Productos Basicos. Cada Conversion de Productos
Bésicos se ejecutard de acuerdo con los siguientes
términos y condiciones: (a) Cada Conversion de
Productos Basicos estara relacionada con una
Opcion de Venta de Productos Basicos o con una
Opcion de Compra de Productos Basicos (cada una
de ellas denominada una “Opcion de Productos
Basicos”). Una Opcién de Productos Basicos
implica el otorgamiento por parte del Banco al
Prestatario del derecho, a ser ejercido segun lo
dispuesto en este Articulo 5.12, a que el Banco le
pague el Monto de Liquidacion en Efectivo, si lo
hubiera, en la Fecha de Liquidacién de Conversion
de Productos Basicos. (b) Si, en la Fecha de
Vencimiento de Conversion de Productos Bésicos
bajo una Opcioén de Compra de Productos Bésicos,
el Precio Especificado excede el Precio de Ejercicio,
el “Monto de Liquidacion en Efectivo” serd igual
al producto de (i) el exceso del Precio Especificado
sobre el Precio de Ejercicio multiplicado por (ii) la
Cantidad Nocional de dicha Opcion de Producto
Basico. De lo contrario, el “Monto de Liquidacion
en Efectivo” para dicha Opcién de Compra de
Productos Basicos sera cero. (¢) Si, en la Fecha de
Vencimiento de Conversion de Productos Bésicos
bajo una Opcioén de Venta de Productos Basicos, el
Precio de Ejercicio excede el Precio Especificado,
el “Monto de Liquidacion en Efectivo” sera igual
al producto de (i) el exceso del Precio de Ejercicio
sobre el Precio Especificado multiplicado por (ii)
la Cantidad Nocional de dicha Opcion de Producto
Bésico. De lo contrario, el “Monto de Liquidacion
en Efectivo” para dicha Opcion de Venta de

Productos Basicos sera cero. (d) En caso de que

la Conversion de Productos Basicos se refiera a un
Tipo de Opcidn binaria, el “Monto de Liquidacion
en Efectivo” se determinara con base en una formula
a ser especificada en la Carta Notificacion de
Conversion (Articulo 5.01(b)(iv)(I) de estas Normas
Generales). (e) En la Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos, el Banco
determinard y notificard al Prestatario el Monto de
Liquidacion en Efectivo. Si el Monto de Liquidacion
en Efectivo es mayor a cero, el Banco pagara dicho
monto al Prestatario en la Fecha de Liquidacion de
la Conversion de Productos Basicos. En el caso de
que un préstamo otorgado al Prestatario, o
garantizado por el Prestatario, esté atrasado por mas
de treinta (30) dias, el Banco podré deducir del
Monto de Liquidacion en Efectivo vinculado a la
Conversion de Productos Basicos todos los montos
adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco
bajo cualquier préstamo otorgado al Prestatario, o
garantizado por el Prestatario, que se encuentre
atrasado por cualquier periodo de tiempo, ya sea
por mas o por menos de treinta (30) dias. (f) Si, en
la fecha correspondiente, el Prestatario no realizase
el pago de alguna prima pagadera en virtud de una
Conversion de Productos Basicos y dicho
incumplimiento no se subsanase en un plazo
razonable, el Banco podra, mediante notificacion
por escrito al Prestatario, rescindir la Opcién de
Productos Bésicos relacionada, en cuyo caso el
Prestatario debera pagar el Banco un monto, a ser
determinado por el Banco, equivalente a los costos
a ser incurridos por éste como resultado de revertir

o reasignar cualquier cobertura de productos basicos
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relacionada. Alternativamente, el Banco podra optar
por no rescindir la Opcion de Productos Basicos,
en cuyo caso, cualquier Monto de Liquidacion en
Efectivo resultante en una Fecha de Vencimiento
de Conversion de Productos Basicos sera aplicado
segun lo dispuesto en el Articulo 5.06 de estas
Normas Generales. ARTICULO 5.13.
Conversiones de Proteccion contra Catastrofes.
Cada Conversion de Proteccion contra Catéstrofes
se ejecutara de acuerdo con los siguientes términos
y condiciones: (a) Si al momento de ocurrir un
Evento de Liquidaciéon en Efectivo, segin sea
determinado en el Reporte del Evento por el Agente
de Calculo del Evento, hay un Monto de Liquidacion
en Efectivo que el Banco debe pagar al Prestatario,
el Banco pagarad al Prestatario dicho Monto de
Liquidacion en Efectivo dentro de los cinco (5) Dias
Habiles, a menos que se acuerde de otra manera
entre el Banco y el Prestatario. (b) En el caso de
que un préstamo otorgado al Prestatario, o
garantizado por el Prestatario, esté atrasado por mas
de treinta (30) dias, el Banco podra deducir del
Monto de Liquidacion en Efectivo vinculado a la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes todos
los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario
al Banco bajo cualquier préstamo otorgado al
Prestatario, o garantizado por el Prestatario, que se
encuentre atrasado por cualquier periodo de tiempo,
ya sea por mas o por menos de treinta (30) dias. (c)
Ademas de las deducciones establecidas en el literal
(b) anterior, el Banco, a su discrecion, podra deducir
del Monto de Liquidacion en Efectivo adeudado al
Prestatario en relacion con una Conversion de

Proteccion contra Catastrofes todos los montos

adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco
relacionados con las comisiones, primas y costos
seguin lo establecido, respectivamente, en los
Articulos 5.07(g), 5.11 y 5.08(d) de estas Normas
Generales, de conformidad con lo siguiente: (i)
Costos. El Banco podra deducir del correspondiente
Monto de Liquidacion en Efectivo cualquiera de
los costos pendientes impagos asociados con la
Conversion de Proteccion contra Catéstrofes. (ii)
Cuotas pendientes. Si el Banco y el Prestatario han
acordado que las comisiones, la prima y/o los costos
seran pagados por el Prestatario en cuotas o
anualizados, entonces: (A) Comisiones. El Banco
podra deducir de cualquier Monto de Liquidacion
en Efectivo la totalidad de las comisiones pendientes,
incluidas los montos adeudados pero aun no
vencidos segin el cronograma de cuotas
correspondiente acordado entre el Prestatario y el
Banco. (B) Costos. El Banco podra deducir de
cualquier Monto de Liquidacion en Efectivo la
totalidad de los costos pendientes, incluidos los
montos adeudados pero atn no vencidos segun el
cronograma de cuotas correspondiente acordado
entre el Prestatario y el Banco. (C) Primas — Monto
de proteccion no agotado. En el supuesto que el
Monto de Liquidacion en Efectivo no agote el
Monto de la Protecciéon de la Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, el Banco podra
deducir de cualquier Monto de Liquidacion en
Efectivo la prima pendiente, incluidos los montos
adeudados pero atin no vencidos segun el cronograma
de cuotas correspondiente acordado entre el
Prestatario y el Banco, hasta un maximo del

cincuenta por ciento (50%) del Monto de Liquidacion
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en Efectivo. (D) Primas — Monto de proteccion
agotado. En el supuesto que el Monto de Liquidacion
en Efectivo agote el Monto de la Proteccion de la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes, el
Banco podra deducir de cualquier Monto de
Liquidacion en Efectivo la totalidad de la prima
pendiente, incluidos los montos adeudados pero atin
no vencidos segun el cronograma de cuotas
correspondiente acordado entre el Prestatario y el
Banco. (iii) Saldo restante. En caso de que el
Evento de Liquidacion en Efectivo agote el Monto
de la Proteccion y, después de deducir del Monto
de Liquidacion en Efectivo las correspondientes
comisiones, costos y primas descritas anteriormente,
el Prestatario ain debe al Banco cualquier monto
de comisiones, costos o primas, entonces el
Prestatario debera prontamente efectuar el pago de
dicho monto al Banco de acuerdo con los términos
y forma indicada por el Banco. (d) Todas las
determinaciones y calculos realizados por el Agente
de Célculo del Evento en un Reporte del Evento
tendran un caracter final, obligatorio y vinculante
para el Prestatario. ARTICULO 5.14. Eventos de
interrupcion de las cotizaciones. Las Partes
reconocen que los pagos hechos por el Prestatario,
tanto de amortizaciéon como de intereses, de los
montos que han sido objeto de una Conversion,
deben, en todo momento, mantenerse vinculados
con la correspondiente captacion del financiamiento
del Banco en relacion con pagos asociados a dicha
Conversion. Por lo tanto, las Partes convienen que,
no obstante la ocurrencia de cualquier evento de
interrupcion que materialmente afecte los diversos

tipos de cambio, las tasas de interés e indice de

ajuste de inflacion utilizados en este Contrato, si lo
hubiere, o las Cartas Notificacion de Conversion,
los pagos del Prestatario continuaran vinculados a
dicha captacion del financiamiento del Banco. Con
el fin de obtener y mantener esa vinculacion bajo
dichas circunstancias, las Partes expresamente
acuerdan que el Agente de Calculo, actuando de
buena fe y de una manera comercialmente razonable,
tratando de reflejar la correspondiente captacion del
financiamiento del Banco, determinara la
aplicabilidad tanto: (a) de dichos eventos de
interrupcion; y, (b) de la tasa o el indice de
reemplazo aplicable para determinar el monto
apropiado a ser pagado por el Prestatario, usando
la metodologia y las convenciones determinadas
por el Agente de Célculo, incluidas las modificaciones
de conformidad necesarias al periodo de intereses,
la fecha de determinacion de tasa de interés u otras
modificaciones técnicas, administrativas u
operativas que el Agente de Calculo considere
apropiadas. ARTICULO 5.15. Cancelacién y
reversion de la Conversion de Moneda. Si, luego
de la fecha de suscripcion del presente Contrato, se
promulga, se emite o se produce un cambio en una
ley, decreto u otra norma legal aplicable, o bien, se
promulga, se emite o se produce un cambio en la
interpretacion de una ley, decreto u otra norma legal
vigente al momento de la suscripcion del presente
Contrato, que, conforme el Banco razonablemente
lo determine, le impida al Banco continuar
manteniendo total o parcialmente su financiamiento
en la Moneda Convertida por el plazo remanente y
en los mismos términos de la Conversion de

Moneda respectiva, el Prestatario, previa notificacion
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por parte del Banco, tendra la opcion de redenominar
a Dolares el Saldo Deudor objeto de la Conversion
de Moneda a la tasa de cambio aplicable en ese
momento, conforme ésta sea determinada por el
Agente de Célculo. Dicho Saldo Deudor quedara
sujeto al Cronograma de Amortizacién que habia
sido acordado para dicha Conversion de Moneda 'y
a la Tasa de Interés prevista en el Articulo 3.10(a)
de estas Normas Generales. En su defecto, el
Prestatario podra pagar anticipadamente al Banco
todas las sumas que adeude en la Moneda Convertida,
de conformidad con lo previsto en el Articulo 3.12
de estas Normas Generales. ARTICULO 5.16.

Ganancias o costos asociados a la redenominacion
a Dolares. En caso de que el Prestatario, con la
anuencia del Garante, si lo hubiere, decida
redenominar el Saldo Deudor objeto de una
Conversion de Moneda a Ddlares de acuerdo con
lo previsto en el Articulo 5.15 anterior, el Prestatario
recibira del Banco o, en su defecto, pagara al Banco,
segun sea el caso, los montos relativos a cualesquiera
ganancias o costos determinados por el Agente de
Calculo, hasta la fecha de redenominacion a
Ddlares, asociados con variaciones en las tasas de
interés, dentro de un plazo de treinta (30) dias a
partir de la fecha de la redenominacion. Cualquier
ganancia asociada a dicha conversion a ser recibida
por el Prestatario, sera primeramente aplicada a
cualquier monto vencido pendiente de pago al
Banco por el Prestatario. ARTICULO 5.17.
Retraso en el pago en caso de Conversion de
Moneda. El retraso en el pago de las sumas que el
Prestatario adeude al Banco por capital, cualesquiera

cargos financieros devengados con ocasion de una

Conversion y cualesquiera primas pagaderas al
Banco en virtud del Articulo 5.09 en Moneda
distinta al Doélar, facultara al Banco a cobrar
intereses a una tasa flotante en la Moneda Convertida
determinada por el Agente de Calculo, mas un
margen de 100 puntos basicos (1%) sobre el total
de las sumas en atraso, sin perjuicio de la aplicacion
de cargos adicionales que aseguren un pleno
traspaso de costos en la eventualidad de que dicho
margen no sea suficiente para que el Banco recupere
los costos incurridos a raiz de dicho atraso.
ARTICULO 5.18. Costos adicionales en caso de
Conversiones. Si una accion u omision del
Prestatario o el Garante, si lo hubiere, incluyendo:
(a) falta de pago en las fechas de vencimiento de
montos de capital, intereses y comisiones
relacionados con una Conversion; (b) revocacion
de o cambio en los términos contenidos en una Carta
Solicitud de Conversion; (c¢) incumplimiento de un
pago anticipado parcial o total del Saldo Deudor en
la Moneda Convertida, previamente solicitado por
el Prestatario por escrito; (d) un cambio en las leyes
o regulaciones que tengan un impacto en el
mantenimiento del total o una parte del Préstamo
en los términos acordados de una Conversion; o,
(e) otras acciones no descritas anteriormente; resulta
para el Banco en costos adicionales a los descritos
en este Contrato, el Prestatario deberd pagar al
Banco aquellas sumas, determinadas por el Agente
de Célculo, que aseguren un pleno traspaso de los
costos incurridos. En el caso de una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario pagara
al Banco dichos costos adicionales de acuerdo con

lo establecido en el Articulo 5.08(d) de estas
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Normas Generales. CAPITULO V1. Ejecucién del
Proyecto. ARTICULO 6.01. Sistemas de gestion
financiera y control interno. (a) El Prestatario se
compromete a mantener o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones,
si la hubiere, mantengan, controles internos
tendientes a asegurar razonablemente, que: (1) los
recursos del Proyecto sean utilizados para los
propositos de este Contrato, con especial atencion
a los principios de economia y eficiencia; (ii) los
activos del Proyecto sean adecuadamente
salvaguardados; (iii) las transacciones, decisiones
y actividades del Proyecto sean debidamente
autorizadas y ejecutadas de acuerdo con las
disposiciones de este Contrato y de cualquier otro
contrato relacionado con el Proyecto; y, (iv) las
transacciones sean apropiadamente documentadas
y sean registradas de forma que puedan producirse
informes y reportes oportunos y confiables. (b)

El Prestatario se compromete a mantener y a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones,
si la hubiere, mantengan, un sistema de gestion
financiera aceptable y confiable que permita
oportunamente, en lo que concierne a los recursos
del Proyecto: (i) la planificacion financiera; (ii) el
registro contable, presupuestario y financiero;
(111) la administracion de contratos; (iv) la realizacion
de pagos; y, (v) la emision de informes de auditoria
financiera y de otros informes relacionados con los
recursos del Préstamo, del Aporte Local y de otras
fuentes de financiamiento del Proyecto, si fuera el
caso. (¢) EI Prestatario se compromete a
conservar y a que el Organismo Ejecutor o la

Agencia de Contrataciones, segin corresponda,

conserven, los documentos y registros originales
del Proyecto por un periodo minimo de tres (3) afios
después del vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos o cualquiera de sus extensiones. Estos
documentos y registros deberan ser adecuados para:
(i) respaldar las actividades, decisiones y
transacciones relativas al Proyecto, incluidos todos
los gastos incurridos; y, (i1) evidenciar la correlacion
de gastos incurridos con cargo al Préstamo con el
respectivo desembolso efectuado por el Banco.
(d) El Prestatario se compromete a incluir o, en
su caso, a que el Organismo Ejecutor y la Agencia
de Contrataciones, si la hubiere, incluyan, en los
documentos de licitacion, las solicitudes de
propuestas y en los contratos financiados con
recursos del Préstamo, que éstos respectivamente
celebren, una disposicion que exija a los proveedores
de bienes o servicios, contratistas, subcontratistas,
consultores y sus representantes, miembros del
personal, subconsultores, subcontratistas, o
concesionarios, que contraten, conservar los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas con recursos del Préstamo por un
periodo de siete (7) anos luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato.
ARTICULO 6.02. Aporte Local. El Prestatario se
compromete a contribuir o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor contribuya, de forma oportuna
el Aporte Local. Si a la fecha de aprobacion del
Préstamo por el Banco se hubiere determinado la
necesidad de Aporte Local, el monto estimado de
dicho Aporte Local sera el que se establece en las
Estipulaciones Especiales. La estimacion o la

ausencia de estimacion del Aporte Local no implica
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una limitacidon o reduccion de la obligacion de
aportar oportunamente todos los recursos adicionales
que sean necesarios para la completa e ininterrumpida
ejecucion del Proyecto. ARTICULO 6.03.
Disposiciones generales sobre ejecucion del
Proyecto. (a) El Prestatario se compromete a
ejecutar el Proyecto o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor lo ejecute, de acuerdo con los
objetivos del mismo, con la debida diligencia, en
forma econdmica, financiera, administrativa y
técnicamente eficiente y de acuerdo con las
disposiciones de este Contrato y con los planes,
especificaciones, calendario de inversiones,
presupuestos, reglamentos y otros documentos
pertinentes al Proyecto que el Banco apruebe.
Asimismo, el Prestatario conviene en que todas las
obligaciones a su cargo o, en su caso, a cargo del
Organismo Ejecutor, deberan ser cumplidas a
satisfaccion del Banco. (b) Toda modificacion
importante en los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos
y otros documentos que el Banco apruebe y todo
cambio sustancial en contratos financiados con
recursos del Préstamo, requieren el consentimiento
escrito del Banco. (¢) En caso de contradiccion o
inconsistencia entre las disposiciones de este
Contrato y cualquier plan, especificacion, calendario
de inversiones, presupuesto, reglamento u otro
documento pertinente al Proyecto que el Banco
apruebe, las disposiciones de este Contrato

prevaleceran sobre dichos documentos. ARTICULO
6.04. Seleccion y contratacion de obras y servicios
diferentes de consultoria, adquisicion de bienes
v seleccion y contrataciéon de servicios de

consultoria. (a) Sujeto a lo dispuesto en el inciso
(b) de este Articulo, el Prestatario se compromete
a llevar a cabo o, en su caso, a que el Organismo
Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la
hubiere, lleven a cabo, la contratacion de obras y
servicios diferentes de consultoria, asi como la
adquisicion de bienes, de acuerdo con lo estipulado
en las Politicas de Adquisiciones y el Plan de
Adquisiciones aprobado por el Banco y la seleccion
y contratacién de servicios de consultoria, de
acuerdo con lo estipulado en las Politicas de
Consultores y el Plan de Adquisiciones aprobado
por el Banco. El Prestatario declara conocer las
Politicas de Adquisiciones y las Politicas de
Consultores y, en su caso, se compromete a poner
dichas Politicas en conocimiento del Organismo
Ejecutor, de la Agencia de Contrataciones. (b)
Cuando el Banco haya evaluado de forma
satisfactoria y considerado aceptables las normas,
procedimientos y sistemas de adquisiciones del
Prestatario, de una entidad del Prestatario, o del
Organismo Ejecutor, segun sea el caso, el Prestatario
0, en su caso el Organismo Ejecutor, podra llevar
acabo las adquisiciones y contrataciones financiadas
total o parcialmente con recursos del Préstamo
utilizando dichas normas, procedimientos y
sistemas de adquisiciones de acuerdo con los
términos de la evaluacion del Banco y la legislacion
y procesos aplicables aceptados. Los términos de
dicha aceptacion serdn notificados por escrito por
el Banco al Prestatario y al Organismo Ejecutor. El
uso de las normas, procedimientos y sistemas de
adquisiciones del Prestatario, de una entidad del

Prestatario, o del Organismo Ejecutor, seglin sea el
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caso, podra ser suspendido por el Banco cuando, a
criterio de éste, se hayan suscitado cambios a los
parametros o practicas con base en los cuales los
mismos han sido aceptados por el Banco y mientras
el Banco no haya determinado si dichos cambios
son compatibles con las mejores practicas
internacionales. Durante dicha suspensién, se
aplicaran las Politicas de Adquisiciones y las
Politicas de Consultores del Banco. El Prestatario
se compromete a comunicar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor comunique, al Banco cualquier
cambio en la legislacion o procesos aplicables
aceptados. El uso de las normas, procedimientos y
sistemas de adquisiciones del Prestatario, de una
entidad del Prestatario, o del Organismo Ejecutor,
segun sea el caso, no dispensa la aplicacion de las
disposiciones previstas en la Seccion I de las
Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de
Consultores, incluyendo el requisito de que las
adquisiciones y contrataciones correspondientes
consten en el Plan de Adquisiciones y se sujeten a
las demas condiciones de este Contrato. Las
disposiciones de la Seccion I de las Politicas de
Adquisiciones y de las Politicas de Consultores se
aplicaran a todos los contratos, independientemente
de sumonto o método de contratacion. El Prestatario
se compromete a incluir o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor incluya, en los documentos de
licitacion, los contratos, asi como los instrumentos
empleados en los sistemas electrénicos o de
informacion (en soporte fisico o electrénico),
disposiciones destinadas a asegurar la aplicacion
de lo establecido en la Seccidn I de las Politicas de

Adquisiciones y de las Politicas de Consultores,

incluyendo las disposiciones de Practicas Prohibidas.
(c) EIl Prestatario se compromete a actualizar o,
en su caso, a que el Organismo Ejecutor mantenga
actualizado, el Plan de Adquisicionesy lo actualice,
al menos, anualmente o con mayor frecuencia,
segun las necesidades del Proyecto. Cada version
actualizada de dicho Plan de Adquisiciones debera
ser sometida a la revision y aprobacion del Banco.
(d) El Banco realizara la revision de los procesos
de seleccion, contratacion y adquisicion, segin lo
establecido en el Plan de Adquisiciones. En
cualquier momento durante la ejecucion del
Proyecto, el Banco podra cambiar la modalidad de
revision de dichos procesos, informando previamente
al Prestatario o al Organismo Ejecutor. Los cambios
aprobados por el Banco deberan ser reflejados en
el Plan de Adquisiciones. ARTICULO 6.05.
Utilizacion de bienes. Salvo autorizacion expresa
del Banco, los bienes adquiridos con los recursos
del Préstamo deberan utilizarse exclusivamente para
los fines del Proyecto. ARTICULO 6.06. Gestién
ambiental y social. (a) El Prestatario se compromete,
por si o, por intermedio del Organismo Ejecutor, a
llevar a cabo la ejecucion (preparacion, construccion
y operacion) de las actividades comprendidas en el
Proyecto de conformidad con el Marco de Politica
Ambiental y Social del Banco, sus Normas de
Desempeiio Ambientales y Sociales y de acuerdo
con las disposiciones ambientales y sociales
especificas que se incluyan en las Estipulaciones
Especiales de este Contrato. (b) El Prestatario se
compromete a informar inmediatamente al Banco
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor informe

al Banco, la ocurrencia de cualquier incumplimiento
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de los compromisos ambientales y sociales
establecidos en las Estipulaciones Especiales. (c)

El Prestatario se compromete a implementar o, de
ser el caso, a que el Organismo Ejecutor, implemente
un plan de accién correctivo, acordado con el
Banco, para mitigar, corregir y compensar las
consecuencias adversas que puedan derivarse de
incumplimientos en la implementacion de los
compromisos ambientales y sociales establecidos
en las Estipulaciones Especiales. (d) El Prestatario
se compromete a permitir que el Banco, por si o
mediante la contratacion de servicios de consultoria,
lleve a cabo actividades de supervision, incluyendo
auditorias ambientales y sociales del Proyecto, a fin
de confirmar el cumplimiento de los compromisos
ambientales y sociales incluidos en las Estipulaciones
Especiales. ARTICULO 6.07. Gastos inelegibles
para el Proyecto. En el evento que el Banco
determine que un gasto efectuado no cumple con
los requisitos para ser considerado un Gasto
Elegible o Aporte Local, el Prestatario se compromete
a tomar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
tome, las acciones necesarias para rectificar la
situacion, segun lo requerido por el Banco y sin
perjuicio de las demas medidas previstas que el
Banco pudiere ejercer en virtud de este Contrato.
CAPITULO VII. Supervisién y evaluacién del
Proyecto. ARTICULO 7.01. Inspecciones. (a) El
Banco podra establecer los procedimientos de
inspeccion que juzgue necesarios para asegurar el
desarrollo satisfactorio del Proyecto. (b) El
Prestatario se compromete a permitir o, en su caso,
a que el Organismo Ejecutor y la Agencia de

Contrataciones, si la hubiere, permitan al Banco,

sus investigadores, representantes, auditores o
expertos contratados por el mismo, inspeccionar en
cualquier momento el Proyecto, las instalaciones,
el equipo y los materiales correspondientes, asi
como los sistemas, registros y documentos que el
Banco estime pertinente conocer. Asimismo, el
Prestatario se compromete a que sus representantes
0, en su caso, los representantes del Organismo
Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la
hubiere, presten la mas amplia colaboracion a
quienes el Banco envie o designe para estos fines.
Todos los costos relativos al transporte, remuneracion
y demas gastos correspondientes a estas inspecciones
seran pagados por el Banco. (c) El Prestatario se
compromete a proporcionar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones,
silahubiere, proporcionen al Banco ladocumentacion
relativa al Proyecto que el Banco solicite, en forma
y tiempo satisfactorios para el Banco. Sin perjuicio
de las medidas que el Banco pueda tomar en virtud
del presente Contrato, en caso de que la
documentacion no esté disponible, el Prestatario se
compromete a presentar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones,
si la hubiere, presente al Banco una declaracion en
la que consten las razones por las cuales la
documentacion solicitada no estd disponible o esta
siendo retenida. (d) El Prestatario se compromete
a incluir o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere,
incluyan, en los documentos de licitacion, las
solicitudes de propuestas y convenios relacionados
con la ejecucion del Préstamo que el Prestatario,

Organismo Ejecutor o Agencia de Contrataciones
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celebren, una disposicion que: (i) permita al Banco,
a sus investigadores, representantes, auditores o
expertos, revisar cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato o
convenio; y, (ii) establezca que dichas cuentas,
registros y documentos podran ser sometidos al
dictamen de auditores designados por el Banco.
ARTICULO 7.02. Planes e informes. Para
permitir al Banco la supervision del progreso en la
ejecucion del Proyecto y el alcance de sus resultados,
el Prestatario se compromete a: (a) Presentar al
Banco o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
le presente, la informacion, los planes, informes y
otros documentos, en la forma y con el contenido
que el Banco razonablemente solicite basado en el
progreso del Proyecto y su nivel de riesgo. (b)
Cumpliry, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
cumpla, con las acciones y compromisos establecidos
en dichos planes, informes y otros documentos
acordados con el Banco. (c¢) Informar y, en su caso,
a que el Organismo Ejecutor informe, al Banco
cuando se identifiquen riesgos o se produzcan
cambios significativos que impliquen o pudiesen
implicar demoras o dificultades en la ejecucion del
Proyecto. (d) Informar y, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor informe, al Banco dentro de
un plazo méximo de treinta (30) dias de la iniciacion
de cualquier proceso, reclamo, demanda o acciéon
judicial, arbitral o administrativo relacionado con
el Proyecto y mantener y, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor mantenga al Banco informado

del estado de los mismos. ARTICULO 7.03.

Informes de auditoria financiera externa y otros

informes financieros. (a) Salvo que en las
Estipulaciones Especiales se establezca lo contrario,
el Prestatario se compromete a presentar al Banco
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente
al Banco, los informes de auditoria financiera
externa y otros informes identificados en las
Estipulaciones Especiales, dentro del plazo de
ciento veinte (120) dias, siguientes al cierre de cada
ejercicio fiscal del Proyecto durante el Plazo
Original de Desembolso o sus extensiones y dentro
del plazo de ciento veinte (120) dias siguientes a la
fecha del ultimo desembolso. (b) Adicionalmente,
el Prestatario se compromete a presentar al Banco
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente
al Banco, otros informes financieros, en la forma,
con el contenido y la frecuencia en que el Banco
razonablemente les solicite durante la ejecucion del
Proyecto cuando, a juicio del Banco, el analisis del
nivel de riesgo fiduciario, la complejidad y la
naturaleza del Proyecto lo justifiquen. (¢) Cualquier
auditoria externa que se requiera en virtud de lo
establecido en este Articulo y las disposiciones
correspondientes de las Estipulaciones Especiales,
debera ser realizada por auditores externos
previamente aceptados por el Banco o una entidad
superior de fiscalizacion previamente aceptada por
el Banco, de conformidad con estandares y
principios de auditoria aceptables al Banco. El
Prestatario autoriza y, en su caso, se compromete a
que el Organismo Ejecutor autorice, a la entidad
superior de fiscalizacion o a los auditores externos
a proporcionar al Banco la informacién adicional
que éste razonablemente pueda solicitarles, en

relacion con los informes de auditoria financiera
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externa. (d) El Prestatario se compromete a
seleccionar y contratar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor seleccione y contrate, los
auditores externos referidos en el literal (c) anterior,
de conformidad con los procedimientos y los
términos de referencia previamente acordados con
el Banco. El Prestatario, ademas, se compromete a
proporcionar o, en su caso, a que el Organismo
Ejecutor proporcione al Banco la informacion
relacionada con los auditores independientes
contratados que éste le solicitare. () En el
caso en que cualquier auditoria externa, que se
requiera en virtud de lo establecido en este Articulo
y en las disposiciones correspondientes de las
Estipulaciones Especiales, esté a cargo de una
entidad superior de fiscalizacion y ésta no pudiere
efectuar su labor de acuerdo con requisitos
satisfactorios al Banco o dentro de los plazos,
durante el periodo y con la frecuencia estipulados
en este Contrato, el Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segun corresponda, seleccionard y
contratara los servicios de auditores externos
aceptables al Banco, de conformidad con lo
indicado en los incisos (¢) y (d) de este Articulo.
(f) Sin perjuicio de lo establecido en los incisos
anteriores, el Banco, en forma excepcional, podra
seleccionar y contratar los servicios de auditores
externos para auditar los informes de auditoria
financiera previstos en el Contrato cuando: (i) del
resultado del analisis de costo-beneficio efectuado
por el Banco, se determine que los beneficios de
que el Banco realice dicha contratacion superen los
costos; (i1) exista un acceso limitado a los servicios

de auditoria externa en el pais; o (iil) existan

circunstancias especiales que justifiquen que el
Banco seleccione y contrate dichos servicios. (g)
El Banco se reserva el derecho de solicitar al
Prestatario o al Organismo Ejecutor, segun
corresponda, la realizacion de auditorias externas
diferentes de la financiera o trabajos relacionados
con la auditoria de proyectos, del Organismo
Ejecutor y de entidades relacionadas, del sistema
de informacion financiera y de las cuentas bancarias
del Proyecto, entre otras. La naturaleza, frecuencia,
alcance, oportunidad, metodologia, tipo de normas
de auditoria aplicables, informes, procedimientos
de seleccion de los auditores y términos de
referencia para las auditorias serdn establecidos de
comun acuerdo entre las Partes. CAPITULO VIIL.
Suspension de desembolsos, vencimiento
anticipado y cancelaciones parciales. ARTICULO
8.01. Suspension de desembolsos. El Banco,
mediante notificacion al Prestatario, podra suspender
los desembolsos, si surge y mientras subsista
cualquiera de las circunstancias siguientes: (a) El
retardo en el pago de las sumas que el Prestatario
adeude al Banco por capital, comisiones, intereses,
en la devolucion de recursos del Préstamo utilizados
para gastos no elegibles, o por cualquier otro
concepto, con motivo de este Contrato o de
cualquier otro contrato celebrado entre el Banco y
el Prestatario, incluido otro contrato de préstamo o
un Contrato de Derivados. (b) El incumplimiento
por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier
obligacion de pago estipulada en el Contrato de
Garantia, en cualquier otro contrato suscrito entre
el Garante, como Garante y el Banco o en cualquier

Contrato de Derivados suscrito con el Banco.
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(¢) El incumplimiento por parte del Prestatario, del
Garante, si lo hubiere, o del Organismo Ejecutor,
en su caso, de cualquier otra obligacion estipulada
en cualquier contrato suscrito con el Banco para
financiar el Proyecto, incluido este Contrato, el
Contrato de Garantia, o en cualquier Contrato de
Derivados suscrito con el Banco, asi como, en su
caso, el incumplimiento por parte del Prestatario o
del Organismo Ejecutor de cualquier contrato
suscrito entre €stos para la ejecucion del Proyecto.
(d) El retiro o suspension como miembro del Banco
del pais en que el Proyecto debe ejecutarse. (e)
Cuando, a juicio del Banco, el objetivo del Proyecto
o el Préstamo pudieren ser afectados
desfavorablemente o la ejecucion del Proyecto
pudiere resultar improbable como consecuencia de:
(1) cualquier restriccion, modificacion o alteracion
de las facultades legales, de las funciones o del
patrimonio del Prestatario o del Organismo
Ejecutor, en su caso; o (i1) cualquier modificacion
o enmienda de cualquier condicién cumplida antes
de la aprobacion del Préstamo por el Banco, que
hubiese sido efectuada sin la conformidad escrita
del Banco. (f) Cualquier circunstancia extraordinaria
que, a juicio del Banco: (i) haga improbable que el
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Garante, si
lo hubiere, en su caso, cumpla con las obligaciones
establecidas en este Contrato o las obligaciones de
hacer del Contrato de Garantia, respectivamente; o
(i1) impida alcanzar los objetivos de desarrollo del
Proyecto. (g) Cuando el Banco determine que un
empleado, agente o representante del Prestatario o,
en su caso, del Organismo Ejecutor o de la Agencia

de Contrataciones, ha cometido una Practica

Prohibida en relacion con el Proyecto. ARTICULO

8.02. Vencimiento anticipado o

cancelaciones de montos no desembolsados. (a)
El Banco, mediante notificacion al Prestatario,
podré declarar vencida y pagadera de inmediato una
parte o la totalidad del Préstamo, con los intereses,
comisiones y cualesquiera otros cargos devengados
hasta la fecha del pago y podra cancelar la parte no
desembolsada del Préstamo, si: (i) alguna de las
circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (¢)
y (d) del Articulo anterior se prolongase mas de
sesenta (60) dias. (ii) si surge y mientras subsista
cualquiera de las circunstancias previstas en los
incisos (e) y (f) del Articulo anterior y el Prestatario
o el Organismo Ejecutor, en su caso, no presenten
al Banco aclaraciones o informaciones adicionales
que el Banco considere necesarias. (ii1) el Banco
determina que cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas
de consultoria y consultores individuales, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
intermediarios financieros u Organismo Contratante
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida
en relacion con el Proyecto sin que el Prestatario o,
en su caso, el Organismo Ejecutor o la Agencia de
Contrataciones, hayan tomado las medidas
correctivas adecuadas (incluida la notificacidon
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la

comision de la Practica Prohibida) en un plazo que
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el Banco considere razonable. (iv) el Banco, en
cualquier momento, determina que una adquisicion
de bienes o una contratacion de obra o de servicios
diferentes de consultoria o servicios de consultoria
se llevo a cabo sin seguir los procedimientos
indicados en este Contrato. En este caso, la
declaracion de cancelacién o de vencimiento
anticipado correspondera a la parte del Préstamo
destinada a dicha adquisicion o contratacion. (b) Si
el Banco declara vencida y pagadera una parte del
Préstamo, el pago que reciba se imputara al
Financiamiento del CO Regular y al Financiamiento
del CO Concesional, en la misma proporcion que
cada uno de éstos representa frente al monto total
del Préstamo. El monto del pago que corresponda
al Financiamiento del CO Regular se imputara pro
rata a cada una de las cuotas de capital pendientes
de amortizacion. El monto del pago que corresponda
al Financiamiento del CO Concesional se imputara
a la Gnica cuota de amortizacion. (c) Cualquier
cancelacion se entendera efectuada con respecto al
Financiamiento del CO Regular y al Financiamiento
del CO Concesional, en el porcentaje que cada uno
represente del monto total del Préstamo.
ARTICULO 8.03. Disposiciones no afectadas.
La aplicacion de las medidas establecidas en este
Capitulo no afectara las obligaciones del Prestatario
establecidas en este Contrato, las cuales quedaran
en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento
anticipado de la totalidad del Préstamo, en cuyo
caso s6lo quedaran vigentes las obligaciones
pecuniarias del Prestatario. ARTICULO 8.04.
Desembolsos no afectados. No obstante lo

dispuesto en los Articulos 8.01 y 8.02 precedentes,

ninguna de las medidas previstas en este Capitulo
afectara el desembolso por parte del Banco de los
recursos del Préstamo que: (a) se encuentren sujetos
a la garantia de reembolso de una carta de crédito
irrevocable; (b) el Banco se haya comprometido
especificamente por escrito con el Prestatario o, en
su caso, el Organismo Ejecutor o la Agencia de
Contrataciones, para pagar Gastos Elegibles
directamente al respectivo proveedor, salvo que el
Banco haya notificado al Prestatario u Organismo
Ejecutor, segtin lo dispuesto en el Articulo 4.08(c)
de estas Normas Generales; y, (¢) sean para pagar
al Banco, conforme a las instrucciones del
Prestatario. CAPITULO IX. Pricticas Prohibidas.
ARTICULO 9.01. Pricticas Prohibidas. (a) En
adicion a lo establecido en los Articulos 8.01(g) y
8.02(a)(iii) de estas Normas Generales, si el Banco
determina que cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas
de consultoria y consultores individuales, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
intermediarios financieros u Organismo Contratante
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida
en relacion con la ejecucion del Proyecto, podra
tomar las siguientes medidas, entre otras: (i)
Negarse a financiar los contratos para la adquisicion
de bienes o la contratacion de obras, servicios de
consultoria o servicios diferentes de consultoria.

(i1) Declarar una contratacion no elegible para
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financiamiento del Banco cuando exista evidencia
de que el representante del Prestatario o, en su caso,
el Organismo Ejecutor u Organismo Contratante no
ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacion
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Préactica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable. (iii) Emitir una
amonestacion a la firma, entidad o individuo que
haya encontrado responsable de la Practica
Prohibida, en formato de una carta formal de
censura por su conducta. (iv) Declarar a la firma,
entidad o individuo que haya encontrado responsable
de la Practica Prohibida, inelegible, en forma
permanente o temporal, para participar en actividades
financiadas por el Banco, ya sea directamente como
contratista o proveedor o, indirectamente, en calidad
de subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes, servicios de consultoria o servicios
diferentes de consultoria. (v) Remitir el tema a las
autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir
las leyes. (vi) Imponer multas que representen para
el Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. (b) Lo dispuesto
en el Articulo 8.01(g) y en el Articulo 9.01(a)(i) se
aplicard también en casos en los que se haya
suspendido temporalmente la elegibilidad de la
Agencia de Contrataciones, de cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el
Banco incluido, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal, subcontratistas,

subconsultores, proveedores de bienes o servicios,

concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados, representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) para
participar de una licitacidon u otro proceso de
seleccion para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva
en relacion con una investigacion de una Practica
Prohibida. (c) La imposicion de cualquier medida
que sea tomada por el Banco de conformidad con
las disposiciones referidas anteriormente podra ser
de caracter publico. (d) Cualquier firma, entidad o
individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco incluido,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultoria y consultores individuales,
miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios u Organismo Contratante (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados,
representantes ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podran ser sancionados por el Banco de
conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos
entre el Banco y otras instituciones financieras
internacionales concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones en materia de inhabilitacion.
Para efectos de lo dispuesto en este literal (d),
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente
o temporal, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion
del marco vigente de una institucion financiera
internacional aplicable a la resolucion de denuncias
de comision de Practicas Prohibidas. (e) Cuando el

Prestatario adquiera bienes o contrate obras o
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servicios diferentes de consultoria directamente de
una agencia especializada en el marco de un acuerdo
entre el Prestatario y dicha agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en este
Contrato relativas a sanciones y Précticas Prohibidas
se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de los servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas
por el Banco. El Prestatario se compromete a
adoptar o, en su caso, que el Organismo Ejecutor
adopte, en caso de que sea requerido por el Banco,
recursos tales como la suspension o la rescision del
contrato correspondiente. El Prestatario se
compromete a que los contratos que suscriba con
agencias especializadas incluirdn disposiciones
requiriendo que éstas conozcan la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal
o permanente por el Banco para participar de una
adquisicion o contratacion financiada total o
parcialmente con recursos del Préstamo. En caso
de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal
o permanente por el Banco en la forma indicada en

este Articulo, el Banco no financiara tales contratos

0 gastos y se acogera a otras medidas que considere
convenientes. CAPITULO X. Disposicion sobre
gravimenes y exenciones ARTICULO 10.01.
Compromiso sobre gravamenes. El Prestatario se
compromete a no constituir ningun gravamen
especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas
como garantia de una deuda externa sin constituir,
al mismo tiempo, un gravamen que garantice al
Banco, en un pie de igualdad y proporcionalmente,
el cumplimiento de las obligaciones pecuniarias
derivadas de este Contrato. La anterior disposicion
no se aplicara: (a) a los gravamenes constituidos
sobre bienes, para asegurar el pago del saldo
insoluto de su precio de adquisicion; y, (b) a los
constituidos con motivo de operaciones bancarias
para garantizar el pago de obligaciones cuyos
vencimientos no excedan de un afio de plazo. En
caso de que el Prestatario sea un pais miembro, la
expresion “bienes o rentas” se refiere a toda clase
de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o
a cualquiera de sus dependencias que no sean
entidades autébnomas con patrimonio propio.
ARTICULO 10.02. Exencién de impuestos. El
Prestatario se compromete a que el capital, los
intereses, comisiones, primas y todo otro cargo del
Préstamo, asi como cualquier otro pago por gastos
o costos que se hubieren originado en el marco de
este Contrato, se pagaran sin deduccion ni
restriccion alguna, libres de todo impuesto, tasa,
derecho o recargo que establezcan o pudieran
establecer las leyes de su pais y a hacerse cargo de
todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la

celebracion, inscripcion y ejecucion de este

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE FEBRERO DEL 2024 No. 36,466

Contrato. CAPITULO XI. Disposiciones varias.
ARTICULO 11.01. Imputacién de los pagos.
Todo pago se imputard, en primer término, a la
devolucion de Anticipo de Fondos que no hayan
sido justificados después de transcurrido el Periodo
de Cierre, luego a comisiones e intereses exigibles
en la fecha del pago y, si hubiere un saldo, a la
amortizacion de cuotas vencidas de capital.
ARTICULO 11.02. Vencimientos en dias que no
son Dias Habiles. Todo pago o cualquiera otra
prestacion que, en cumplimiento de este Contrato,
debiera llevarse a cabo en un dia que no sea Dia
Habil, se entendera validamente efectuado en el
primer Dia Habil siguiente sin que, en tal caso,
proceda recargo alguno, a menos que el Banco
adopte otra convencion para este proposito, en cuyo
caso debera notificarlo al Prestatario por escrito.
ARTICULO 11.03. Lugar de los pagos. Todo
pago debera efectuarse en la oficina principal del
Banco en Washington, Distrito de Columbia,
Estados Unidos de América, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa
notificacion escrita al Prestatario. ARTICULO
11.04. Cesion de derechos. (a) El Banco podra
ceder a otras instituciones publicas o privadas, a
titulo de participaciones, los derechos
correspondientes a las obligaciones pecuniarias del
Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco
notificard inmediatamente al Prestatario sobre cada
cesion. (b) El Banco podra ceder participaciones en
relacion con saldos desembolsados o saldos que
estén pendientes de desembolso en el momento de

celebrarse el acuerdo de participacion. (c) El Banco

podra, con la previa conformidad del Prestatario y
del Garante, si lo hubiere, ceder, en todo o en parte,
el saldo no desembolsado del Préstamo a otras
instituciones publicas o privadas. A tales efectos,
la parte sujeta a cesion sera denominada en términos
de un nimero fijo de unidades de la Moneda de
Aprobacion o de unidades de Dolares. Igualmente,
y previa conformidad del Prestatario y del Garante,
si lo hubiere, el Banco podra establecer para dicha
parte sujeta a cesion, una tasa de interés diferente
ala establecida en el presente Contrato. ARTICULO
11.05. Modificaciones y dispensas contractuales.
Cualquier modificacion o dispensa a las disposiciones
de este Contrato debera ser acordada por escrito
entre las Partes y contar con la anuencia del Garante,
si lo hubiere y en lo que fuere aplicable. ARTICULO
11.06. No renuncia de derechos. Fl retardo o el
no ejercicio por parte del Banco de los derechos
acordados en este Contrato no podra ser interpretado
como renuncia a tales derechos, ni como una
aceptacion tacita de hechos, acciones o circunstancias
habilitantes de su ejercicio. ARTICULO 11.07.
Extincion. (a) El pago total del capital, intereses,
comisiones, primas y todo otro cargo del Préstamo,
asi como de los demds gastos, costos y pagos que
se hubieren originado en el marco de este Contrato,
dard por concluido el Contrato y todas las
obligaciones que de el se deriven, con excepcion
de aquellas referidas en el inciso (b) de este Articulo.
(b) Las obligaciones que el Prestatario adquiere en
virtud de este Contrato en materia de Précticas
Prohibidas y otras obligaciones relacionadas con

las politicas operativas del Banco, permaneceran
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vigentes hasta que dichas obligaciones hayan sido
cumplidas a satisfaccion del Banco. ARTICULO
11.08. Validez. Los derechos y obligaciones
establecidos en el Contrato son validos y exigibles,
de conformidad con los términos en el convenidos,
sin relacion a legislacion de pais determinado.
ARTICULO 11.09. Divulgacién de informacién.
El Banco podré divulgar este Contrato y cualquier
informacion relacionada con el mismo de acuerdo
con su politica de acceso a informacion vigente al
momento de dicha divulgacion. CAPITULO XII.
Procedimiento arbitral. ARTICULO 12.01.
Compeosicion del tribunal. (a) El tribunal de
arbitraje se compondra de tres miembros, que seran
designados en la forma siguiente: uno, por el Banco;
otro, por el Prestatario; y un tercero, en adelante
denominado el “Presidente”, por acuerdo directo
entre las Partes, o por intermedio de los respectivos
arbitros. El Presidente del tribunal tendra doble voto
en caso de impasse en todas las decisiones. Si las
Partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo
respecto de la persona del Presidente, o si una de
las Partes no pudiera designar arbitro, el Presidente
sera designado, a peticion de cualquiera de las
Partes, por el Secretario General de la Organizacion
de los Estados Americanos. Si una de las Partes no
designare arbitro, éste serd designado por el
Presidente. Si alguno de los arbitros designados o
el Presidente no quisiere o no pudiere actuar o seguir
actuando, se procederd a su reemplazo en igual
forma que para la designacion original. El sucesor

tendra las mismas funciones que el antecesor.

(b) En toda controversia, tanto el Prestatario como
el Garante, si lo hubiere, seran considerados como
una sola parte y, por consiguiente, tanto para la
designacion del arbitro como para los demas efectos
del arbitraje, deberdn actuar conjuntamente.
ARTICULO 12.02. Iniciacién del procedimiento.
Para someter la controversia al procedimiento de
arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una
notificacion escrita, exponiendo la naturaleza del
reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue
y el nombre del arbitro que designa. La parte que
hubiere recibido dicha notificacion debera, dentro
del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, notificar a
la parte contraria el nombre de la persona que
designe como arbitro. Si dentro del plazo de setenta
y cinco (75) dias, contado desde la notificacion de
iniciacion del procedimiento de arbitraje, las Partes
no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la
persona del Presidente, cualquiera de ellas podra
recurrir ante el Secretario General de la Organizacion
de los Estados Americanos para que €ste proceda a
la designacion. ARTICULO 12.03. Constitucién
del tribunal. El tribunal de arbitraje se constituira
en Washington, Distrito de Columbia, Estados
Unidos de América, en la fecha que el Presidente
designe y, constituido, funcionara en las fechas que
fije el propio tribunal. ARTICULO 12.04.
Procedimiento. (a) El tribunal queda especialmente
facultado para resolver todo asunto relacionado con
su competencia y adoptara su propio procedimiento.
En todo caso, debera conceder a las Partes la
oportunidad de presentar exposiciones en audiencia.

Todas las decisiones del tribunal se tomaran por la

| 70|

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

mayoria de votos. (b) El tribunal fallard con base
en los términos del Contrato y pronunciara su fallo
aun en el caso de que alguna de las Partes actlie en
rebeldia. (c) El fallo se hara constar por escrito y se
adoptara con el voto concurrente de, al menos, dos
(2) miembros del tribunal. Dicho fallo debera
dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias, contado a partir de la fecha del
nombramiento del Presidente, a menos que el
tribunal determine que, por circunstancias especiales
e imprevistas, deba ampliarse dicho plazo. El fallo
sera notificado a las partes mediante notificacion
suscrita, cuando menos, por dos (2) miembros del
tribunal y deberd cumplirse dentro del plazo de
treinta (30) dias, contado a partir de la fecha de la
notificacion. Dicho fallo tendra mérito ejecutivo y
no admitira recurso alguno. ARTICULO 12.05.

Gastos. Los honorarios de cada arbitro y los gastos
del arbitraje, con la excepcion de los costos de
abogado y costos de otros expertos, que seran
cubiertos por las partes que los hayan designado,
seran cubiertos por ambas partes en igual proporcion.
Toda duda en relacion con la division de los gastos
o con la forma en que deban pagarse sera resuelta
por el tribunal, sin ulterior recurso. ARTICULO
12.06. Notificaciones. Toda notificacion relativa al
arbitraje o al fallo serd hecha en la forma prevista
en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier

otra forma de notificacion”.

“ANEXO UNICO

EL PROYECTO

Programa de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria

1.01

I1.

2.01

2.02

Objetivo

El objetivo del Proyecto es mejorar la efectividad y
el acceso a los servicios especializados hospitalarios
materno-infantiles, de atencion a Lesiones de Causa
Externa (LCE) y a complicaciones de Enfermedades
No Transmisibles (ENT). Los objetivos especificos
son: (i) aumentar la oferta de servicios hospitalarios
de la red publica; (ii) mejorar la oferta de recursos
humanos calificados para la operacion y gestion en
los hospitales de intervencion; y, (iii) fortalecer la
integracion y gestion de las redes de servicios de los

hospitales intervenidos.

Descripcion

Para alcanzar el objetivo indicado en el parrafo
1.01 anterior, el Proyecto comprende los siguientes

componentes:

Componente 1. Construccion y equipamiento de

hospitales.

A través de este componente se financiard la
construccion y el equipamiento de: (i) un (1) hospital
general en el Municipio de Roatan, que sustituira al
actual hospital; y, (ii) dos (2) hospitales de trauma
(hospitales de especialidades) para la atencion
de LCE, uno en Tegucigalpa (Municipio Distrito
Central) y el otro en San Pedro Sula. Los proyectos

seran ejecutados a través de contratos que integraran
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2.03

2.04

la construccion y el equipamiento de cada hospital.
El componente financia también la contratacion
de firmas externas para la supervision de las obras
y equipamiento de cada proyecto. El disefio y
construccion de los hospitales contaran con disefio
universal para garantizar acceso de personas con
discapacidad y adecuadas a las necesidades de las
personas LGTBQ+. En el hospital de Roatan, los
disefios contaran con medidas de etnoingenieria para
construir hospitales pertinentes culturalmente a las

poblaciones indigenas y afro hondurefios (PIAH).

Componente 2. Desarrollo de competencias clinicas

y de gestion hospitalaria.

Este componente financiara el desarrollo de programas
de formacion y educaciéon continua del personal
hospitalario parala puesta en marcha de los hospitales.
Para cubrir la brecha de médicos especialistas,
se contempla apoyar la formacion de médicos en
las especialidades de: ortopedia y traumatologia,
neurocirugia, cirugia general, anestesiologia,
medicina interna y emergenciologia, que se imparten
en el ambito nacional y cirugia vascular periférica,
cirugia toracica, ortopedia avanzada y neonatologia,
impartidas en el &mbito internacional. Para lo anterior

se desarrollard un reglamento especial que incluya

criterios de seleccion, incentivos y penalidades.

Este componente también financiard el desarrollo
de habilidades y competencias clinicas del personal

de enfermeria, médico general y especialistas,

2.05

de los hospitales beneficiados, consistente en
diplomados, cursos y certificaciones en: (i) manejo
avanzado de pacientes criticos y con trauma; (ii)
cuidados hospitalarios obstétricos 'y neonatales;
(iii) emergenciologia basica para médicos generales
y enfermeras; (iv) cuidados criticos de adultos para
médicos internistas; y, (v) certificaciones Advanced

Cardiovascular Life Support (ACLS) y Advanced

Trauma Life Support (ATLS).

Para fortalecer la gestion de los hospitales a construir,
se financiaran las siguientes actividades: (i) desarrollo
del plan estratégico, modelo organizacional, gestion
administrativa -y clinica de cada hospital; (ii)
implementacion de planes de apertura y puesta en
marcha de los hospitales; (iii) sistema de gestion
de la calidad; y, (iv) desarrollo y/o actualizacion
de protocolos clinicos. Estos protocolos incluyen
la identificacion, atencidon y referencia de personas
sobrevivientes de violencia sexual y de género y
de personas con discapacidades (PcD), asi como
lineamientos y protocolos especificos de atencion
intercultural enfocado en PIAH. Ademas, se financiara
la capacitacion del personal para una atencion
pertinente para las poblaciones diversas (LGTBQ+,
PIAH y PcD). También se implementard un sistema
de gestion de desechos y un sistema de gestion
del mantenimiento hospitalario y la adquisicion
de equipamiento basico para su funcionamiento.
Asi también, se financiard la implementacion de
sistemas de informacion hospitalario y demas

sistemas de apoyo como, incluyendo el desarrollo
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de un expediente clinico electronico: LIS Sistema
de Informacion de Laboratorio, RIS PACS Sistema
de Informacién de Radiologia, FIS Sistema de
Informacién de Farmacia, entre otros. Ademas, el
ERP (Enterprise Resource Planning) como sistema
de planificacion de recursos que permita la gestion
operativa, administrativa, financiera, contable,
gestion del talento humano y de activos entre otros,

garantizando la interoperabilidad interna y externa,

en un marco de ciberseguridad.

Componente 3. Fortalecimiento de la integracion

y gestion de Redes de Servicios priorizadas.

A través de este componente se financiard asistencia
técnica para: (i) reorganizar y fortalecer las redes
del area de influencia de los hospitales a construir;
(i1) fortalecimiento del primer nivel de atencion
de los servicios materno-infantil y de ENT;
(ii1) fortalecimiento del servicio prehospitalario
de emergencia (formaciéon de recursos humanos,
fluyjos de coordinacion y comunicacion); y, (iv)
fortalecimiento de los servicios de emergencia para

la atencion de traumas en los hospitales que referiran

a los hospitales de trauma.

Adicionalmente, se financiara equipamiento para: (i)
la capacidad de diagndstico y tratamiento del primer
nivel de atencion; (ii) el sistema de traslado de
pacientes (incluyendo ambulancias) y comunicacion
prehospitalaria; (ii1) emergencias de los hospitales
que referiran a los hospitales de trauma; y, (iv)

servicios de telemedicina entre los hospitales

2.08

I11.

3.01

intervenidos y su red primaria. Ademas, se financiara
formaciones relacionadas con: (i) protocolos de
referencia y respuesta; (ii) competencias clinicas al
personal médico, de enfermeria y técnicos de la red
de primer nivel en el manejo de pacientes con ENT,
cuidados obstétricos-neonatales, atencion del parto,
y atencion de pacientes con LCE no graves; vy, (iii)
formacion de técnicos en urgencias médicas para la
atencion prehospitalaria de emergencia y traslado
de pacientes con trauma. Finalmente, se financiard
el desarrollo de un mecanismo y capacitacion de
referencia y respuesta para la atenciéon de personas
que han sido victimas de diversos tipos de violencia

sexual y basada en género.

Costos de gestion.

Para asegurar la ejecucion oportuna y de calidad del
Proyecto, los recursos del financiamiento cubriran los
costos de implementacion como son vehiculos y su
mantenimiento, gastos operativos y de movilizacion,
equipos de oficina y consultores necesarios para
el funcionamiento y fortalecimiento de la UEP y
UTINH. También se financiara el estudio de linea
base, la evaluacion operativa del Proyecto, asi como

las auditorias financieras externas anuales.

Plan de financiamiento

La distribucién de los recursos del Préstamo y de los

recursos del Aporte Local se resume en el cuadro

siguiente:
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Costo y financiamiento

(en miles de US$)

Componente. 1. Construccion y equipamiento de
135.375 | 74.415|209.790| 91,2
hospitales
Construccion de Obras y equipamiento en Hospitales | 127.224| 70.761 [197.985| 86,1
Supervision de Obras en Hospitales 8.151| 3.654| 11.805 5,1
Componente. 2. Desarrollo de competencias clinicas
6.270 170 | 6.440 2,8
y de gestion hospitalaria
Formacion de RRHH 2.892 0| 2.892 1,3
Fortalecimiento de la Gestion de los Hospitales 1.298 170 1.468 0,6
Sistema de Informacion y Expediente electronico 2.080 0| 2.080 0,9
Componente. 3. Fortalecimiento de la Integracion y
2500 4.190| 6.690 2,9
Gestion de Redes de Servicios priorizadas
Fortalecimiento de las Redes 350 200 550 0,2
Equipamiento para areas de Emergencia y ler Nivel de
1.920| 3.990| 5.910 2,6
atencion.
Capacitacion de RRHH en Gestion de la Red 230 0 230 0,1
Costos de Gestion 5.855| 1.225| 7.080 3.1
Total | 150.000| 80.000 | 230.000 100

IV.  Ejecuciéon
4.01 EI Prestatario serd la Republica de Honduras y
el Organismo Ejecutor serda la SESAL. Para la
ejecucion de este Proyecto, se tendran dos unidades:
(i) GESALUD que es la Unidad Ejecutora del
Proyecto (UEP), responsable de las adquisiciones,

administracion, registro y contabilizacion de los

recursos 'y el seguimiento y monitoreo fisico y
financiero, para lo cual contard con un coordinador
general, especialista financiero, de adquisiciones
y de monitoreo y evaluacion. Tendra, entre otras,
las siguientes funciones: (a) preparar y actualizar
los instrumentos de planificacion; (b) procesos de
seleccion de obras, bienes y servicios de consultoria;

(c) monitoreo y seguimiento; (d) gestion financiera en
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el marco de las politicas del Banco; (e) preparacion y
actualizacion de informes del Proyecto; entre otros.
Y (i1) la UTINH, que sera creada para la ejecucion de
este Proyecto, que dependera del Ministro de Salud,
con dedicacion exclusiva al Proyecto, conformada
por técnicos especialistas en infraestructura y
equipamiento hospitalario, un especialistaambiental y
un especialista social. La UTINH sera responsable de:
(a) conducir técnicamente la ejecucion del Proyecto;
(b) conducir la elaboracion de documentos técnicos
normativos para la construccion y equipamiento
de los nuevos hospitales; (¢) coordinar la gestion
de permisos, licencias, accesos y demads aspectos
técnicos y ambientales relacionados a la ejecucion
del Proyecto; (d) la elaboracion de especificaciones
técnicas; y, (e) contraparte técnica de las firmas de
disefio, construccion, supervision y equipamiento. La
asignacion y eventuales reemplazos del personal de
la UTINH y UEP deberan contar con la no objecion
previa del Banco. Todo lo relacionado a la estructura
y organizacion del Proyecto estara definido en el

ROP.

Para fortalecer la capacidad de la SESAL en la
ejecucion de este Proyecto, se creara dentro de
GESALUD una unidad de adquisiciones adicional,
dedicada exclusivamente para los proyectos de
hospitales, y se apoyara con recursos humanos a las
areas financieras, administrativa, de adquisiciones,
monitoreo y manejo de contratos. Los perfiles
del personal clave y los detalles del esquema de
ejecucion técnicos y operativos de GESALUD vy la

UTINH constaran en el ROP”.

ARTICULO 2.-

ARTICULO 3.-

ARTICULO 4.-

Los pagos bajo el Préstamo, incluyendo,
entre otros, los realizados en concepto de
capital, intereses, montos adicionales,
comisiones y gastos estaran exentos de
toda clase de deducciones, impuestos,
derechos, tasas, contribuciones,
recargos, arbitrios, aportes, honorarios,
contribucion publica gubernamental o

municipal y otros cargos hondurefios.

Todos los bienes y servicios, que sean
adquiridos con los fondos de este Contrato
de Préstamo y fondos nacionales para la
ejecucion del programa en mencion,
quedan exonerados de los gravamenes
arancelarios, impuestos selectivos al
consumo e Impuestos Sobre Ventas, que

graven la importacion y/o compra local.

El presente Decreto entrara en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el

Diario Oficial “LA GACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los

treinta dias del mes de enero del dos mil veinticuatro.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO

PRESIDENTE

A el
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Seccion “B”

Comisién Nacional de
Deportes, Educacion
Fisica y Recreacion.

AVISO DE CONCURSO PUBLICO NACIONAL

Republica de Honduras
COMISION NACIONAL DE DEPORTES,
EDUCACION FiSICA Y RECREACION
(CONDEPOR)

SUPERVISION DE LA CONSTRUCCION DE
CANCHA TIPO FUTBOL 11 CON GRAMA
SINTETICA, EN EL MUNICIPIO DE PATUCA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO
CPN-001-CONDEPOR-2024

1. La Comision Nacional de Deportes, Educacion Fisica
y Recreacion (CONDEPOR), invita a las empresas
consultoras legalmente constituidas, interesadas en
participar en el Concurso Publico Nacional No. CPN-
001-CONDEPOR-2024 a presentar ofertas selladas
para la SUPERVISION DE LA CONSTRUCCION
DE CANCHA TIPO FUTBOL 11 CON GRAMA
SINTETICA, EN EL MUNICIPIO DE PATUCA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO.

2. La consultoria tendrd una duracion de ciento setenta
(170) dias calendario, contados a partir de la fecha
sefnalada en la orden de inicio.

3. Elfinanciamiento paralarealizacion del presente proceso
proviene exclusivamente de Fondos Nacionales.

4. Laconsultoriaseefectuardconformealosprocedimientos
de Contratos de Consultoria, establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

5. Los interesados podran adquirir los Términos de
Referencia del presente concurso a partir del dia martes
13 de febrero del 2024, en la Unidad de Licitaciones,
Oficinas Administrativas, primer nivel del Estadio
"Héctor Chochi Sosa" en el Complejo Deportivo
"Jos€ Simdén Azcona" en este caso deben traer un
dispositivo USB, acompanando una nota de solicitud
debidamente firmada y sellada por el representante legal
de la empresa dirigida al Comisionado Presidente de

la Comision Nacional de Deportes, Educacion Fisica
y Recreacion (CONDEPOR), Mario Antonio Moncada
Godoy, también, podran obtenerlo descargandolo de
la plataforma Honducompras (www.honducompras.
gob.hn), ademas, podran ser solicitados via correo
electréonico, a la direccion: licitaciones@condepor.
gob.hn; en caso de optar por descargar el pliego de
condiciones de la plataforma honducompras, deberan
de notificarlo al correo antes indicado, manifestando
la intencion de participar, para efectos de registro.- La
empresa que no se registre previamente no podra recibir
oportuna y oficialmente las enmiendas, adendum o
circulares que se emitan por CONDEPOR.

6. VISITA PREVIA AL SITIO DEL PROYECTO:
Se tiene programada una visita de campo con caracter
obligatorio para el martes 20 de febrero del afio 2024,
a las 10:00 a.m. teniendo como punto de reunion la
municipalidad de Nueva Palestina (Patuca), municipio
del departamento de Olancho, se extenderd constancia
de la visita de campo a presentarse con la oferta.

7. Las ofertas se presentaran en la Unidad de Licitaciones,
Oficinas Administrativas d¢ CONDEPOR, primer nivel
del Estadio "Héctor "Chochi" Sosa" en el Complejo
Deportivo "José¢ Simén Azcona", Tegucigalpa, M.D.C.-
La fecha y hora limite para la presentacion de ofertas
sera el dia jueves 29 de febrero del afio 2024 a las 2:00
p-m. hora oficial de la Republica de Honduras.

La oferta se presentara en sobre sellado, encuadernada,
debidamente foliada, con la firma y sello en todas sus
hojas por quien tenga la representacion legal (original y
una copia fisica, digital USB); los sobres o paquetes que
las contienen se dirigiran al Comisionado Presidente de
la Comisién Nacional de Deportes, Educacion Fisica y
Recreacion (CONDEPOR) Mario Antonio Moncada
Godoy, con indicaciéon del nombre y ntmero del
concurso, debiendo indicar ademas el nombre, direccion,
teléfono y correo electronico del proponente.

Tegucigalpa, M.D.C., 13 de febrero del 2024
MARIO ANTONIO MONCADA GODOY
COMISIONADO PRESIDENTE DE LA COMISION

NACIONAL DE DEPORTES, EDUCACION FiSICAY
RECREACION (CONDEPOR)

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para
los efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que
en fecha veintiuno (21) de junio del afio dos mil veintitrés
(2023), compareci6 a este Juzgado el senor WILMER
ERNESTO CHEVEZ, interponiendo demanda ante este
Juzgado con orden de ingreso N0.0801-2023-00754, contra el
Estado de Honduras a través de la Administracion Aduanera
de Honduras en materia de personal. Para que se declare
la nulidad del acto administrativo de caréacter particular
por no ser conforme a derecho el Acuerdo de Cancelacién
No. ADUANAS-DE-GNGTH-118-2023; emitido por la
Administracion Aduanera de Honduras (AAH) en fecha
29 de mayo del afio 2023 y notificado a los 01 dia del mes
de junio del ano 2023. Para que se declare la ilegalidad y
nulidad por infraccion de ley. Que se declare reconocimiento
de una situacion juridica individualizada y para su pleno
restablecimiento se adopten medidas necesarias para
reintegro al cargo. Pago de los sueldos dejados de percibir
desde la cancelacion injusta hasta la fecha de ejecucion
de la sentencia respectiva, pago de incrementos generales
o selectivos que se produzcan en el lapso de tiempo que
dure el litigio y derechos adquiridos como ser décimo
tercer mes, décimo cuarto mes, bonificaciones, vacaciones,
cotizaciones de INJUPEMP, pago de cotizaciones al IHSS
y todos aquellos derechos colaterales que hubiera adquirido
por haber sido cancelado injustamente. Se enuncian medios
de prueba. Citacién y emplazamiento. Especial condena en
costas del juicio. - En relacion al Acuerdo de Cancelacion
No. ADUANAS-DE-GNGTH-118-2023, de fecha 29 de mayo

del ario 2023 v notificado el 01 de junio del mismo ario.

ABG. TANNIA R. CASTILLO SIERRA
SECRETARIA, POR LEY

21 F. 2024

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo 50 de
la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para los efectos
legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
veinte (20) de octubre de dos mil veintiuno (2021), comparecid
ante este Juzgado el Abogado ABEL ORELLANA
MANZANARES, en su condicion de Apoderado Legal de
los sefiores DARCY NAVIL CASTRO HERNANDEZ,
SAID ANTONIO FERNANDEZ OVIEDO y OLMAN
ALEXIS SANCHEZ MARROQUIN,

demanda en materia de personal via jurisdiccion de lo

interponiendo

contencioso administrativo, para que se declare la nulidad
de los actos administrativos consistentes en: Acuerdo de
Cancelacion No.1477-2021 de fecha veintidos (22) de
septiembre de dos mil veintiuno (2021), certificaciéon de
la resolucion SEDS-N.1925-2021 de fecha trece (13) de
septiembre del afio dos mil veintiuno (2021) y certificacion
SEDS 1924- 2021 de fecha trece (13) de septiembre del afo
dos mil veintiuno (2021); por no ser conforme a Derecho
su emision, que se declare el reconocimiento de una
situacion juridica individualizada, que se dicten las medidas
necesarias para el pleno restablecimiento de los Derechos, se
solicita el reintegro a las labores mas el pago de los salarios
dejados de percibir a titulo de dafios y perjuicios, calculados
desde la fecha del despido injusto e improcedente hasta en
que la sentencia adquiera el caracter de firme mas ajustes
salariales y costas, se le reconozcan otros beneficios durante

la suspension de su cargo.

ABOG. JUAN ERNESTO GARCIA ALVAREZ
SECRETARIO ADJUNTO.

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Reptiblica de Honduras, C.A.

AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo cincuenta
(50) de la Ley de esta jurisdiccion y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha dieciocho (18)
de enero del ano dos mil veintitrés (2023), comparecié ante
este Juzgado el Abogado Edmond Gabriel Madrid Romero,
en su condicion de representante legal de los sefiores 1) Ericka
Alexandra Navas Guevara, 2) Evelyn Vanessa Jiménez
Aguilar, 3) Rosa Dolores Peiia Martinez, 4) Alexandra Karina
Rivera Mejia, 5) Angela Iveth Martinez Tercero, 6) Nathaly
Daisy Nuiiez Zelaya, 7) Rafael Alejandro Hernandez Melara,
8) Alejandra Catalina Giron Miranda y 9) Maria Yesenia
Guerra, incoando demanda via procedimiento especial en
materia de personal, contra el Estado de Honduras a través del
Servicio de Administracion de Rentas (SAR), con orden de
ingreso No. 0801-2023-00121, para que se declare la nulidad de
unos actos particulares de la administracién publica consistentes
en: ACUERDO SAR-428-2022; ACUERDO SAR-432- 2022;
ACUERDO SAR-474-2022; ACUERDO SAR-408-2022;
ACUERDO SAR-410-2022; ACUERDO SAR-462-2022;
ACUERDO SAR-471-2022; ACUERDO SAR-407-2022 vy
ACUERDO SAR-457-2022, todos de fecha 09 de diciembre del
2022, emitidos por el Servicio de Administracion de Rentas
(SAR), por infringir el ordenamiento juridico. Reconocimiento de
una situacion juridica individualizada por haber lesionado derechos
de los administrados y para su pleno restablecimiento se ordene el
reintegro a sus puestos de trabajo en iguales 0 mejores condiciones
mas el pago de los salarios dejados de percibir que en derecho
correspondan y demas derechos y beneficios que se otorguen
durante la sustanciacion del juicio. Se acompafian documentos
autenticados.- Poder.- Costas.- Manifiesto mi intencion de cumplir
con los requisitos que manda la Ley.

TANNIA R. CASTILLO SIERRA
SECRETARIA, POR LEY

21 F. 2024

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C. A

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo, en aplicacion del articulo cincuenta 50 de la Ley
de esta jurisdiccion, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha veintiséis (26) de
septiembre del afo dos mil veintitrés (2023), interpuso demanda
ante este Juzgado la sefiora Cecilia Magdalena Rivera Coello, con
orden de ingreso numero 0801-2023- 01080, contra el Estado de

Honduras a través de la Agencia Hondurena de Aeronautica Civil
(AHAC), incoando demanda especial contencioso administrativa,
para que se declare la ilegalidad y nulidad de un acto administrativo
de caracter particular en materia de personal.- Reconocimiento de
una situacion juridica individualizada de cancelacion o separacion
injusta e ilegal y como medida para su pleno restablecimiento se
me reintegre o restituya en mi antiguo cargo, o a otro de igual
categoria y salario, mas el pago de los sueldos dejados de percibir
que me corresponden a partir de la fecha de mi cancelacion injusta
hasta la fecha que sea reintegrada al cargo, mas el pago de los
derechos adquiridos, como décimo tercer mes décimo cuarto
mes y vacaciones que correspondan, asi como los aumentos que
resulten en relacion a mi cargo durante la sustanciacion del juicio.-
Asi mismo se decrete la nulidad del acto por el cual se hubiere
designado el sustituto de mi cargo, con condena en costas.- Se
acompafian documentos.- Poder.- Va en relacion al Acuerdo de
Cancelacion No. 173-2023 de fecha 05 de septiembre del afio
2023.

ABG. CINTHIA G. CENTENO
SECRETARIA ADJUNTA

21 F. 2024

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C.A.

AVISO

El infrascrito, Secretario, por Ley del juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo cincuenta
(50) de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
ocho (08) de noviembre del afio dos mil veintitrés (2023), se
promovid la demanda por parte del sefior EDWAR JOSUE
GUERRA POSADAS, interponiendo demanda Contencioso
Administrativo via procedimiento especial en Materia Personal
con orden de ingreso nimero 0801-2023-01213, contra el Estado
de Honduras a través de la ADMINISTRACION ADUANERA
DE HONDURAS, para que se declare la nulidad un acto
administrativo de caracter particular consistente en el ACUERDO
DE_CANCELACION No. ADUANAS-DE-GNGTH-233-2023
de fecha 18 de octubre del afio 2023, Se declare la ilegalidad y su
nulidad.- Se reconozca la situacion juridica individualizada por el
acto ilegal e injusto de que he sido objeto.- Se adopten las medidas
necesarias para su pleno restablecimiento como ser: A) Restitucion
en el cargo con el reconocimiento de pago de bonificaciones.- B)
Pago de los sueldos dejados de percibir a partir de la fecha de
la Cancelacion hasta que se produzca con el reintegro y demas
beneficios que se pudieran otorgar durante la secuela del juicio.-
Se acompafian documentos .- Peticion y poder.

ARNOLD JAVIER ALCERRO CACERES
SECRETARIO ADJUNTO

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C.A.

AVISO

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
cincuenta 50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados
y para los efectos legales correspondientes, HACE SABER:
Que en fecha veintisiete (27) de noviembre del afio dos mil
veintitrés (2023), comparecio ante este Juzgado el sefior
JORDAN JAVIER AGUILAR ZELAYA, interponiendo
demanda contencioso administrativo, via procedimiento
especial en Materia Personal con orden de ingreso numero
0801-2023-01280, contra el Estado de Honduras a través de la
AGENCIA DE REGULACION SANITARIA, para que se
declarenulidad de unacto administrativo de caracter particular
consistente en el ACUERDO DE CANCELACION
No. ARSA-590-2023 de fecha 20 de noviembre del afo
2023. que se anule totalmente el mismo por haber sido
adoptado con infraccion del ordenamiento juridico.- Que
se reconozca la situacion juridica individualizada y para su
pleno restablecimiento se condene al reintegro a mi puesto
de trabajo en igual o mejores condiciones, asi como el
pago de los sueldos dejados de percibir desde la fecha de la
cancelacion, hasta la fecha en que me reintegre a mi puesto
de trabajo, incluyendo los colaterales consistentes en décimo
tercer mes en concepto de aguinaldo, décimo cuarto mes en
concepto de compensacion social, quinquenios, bonificacion
de vacaciones y las vacaciones que deberia haber gozado
previo a la cancelacion y que devengaria desde la fecha de
cancelacion hasta la fecha que se reintegrado.- Aumentos
salariales que se generen durante mi ausencia.- Se relacionan
con claridad los hechos de la demanda con los medios de
prueba que se pretenden utilizar.- Reconocimiento de
antigiiedad.- Se acompafian documentos.- Se acredita
representacion.- Costas.-

ARNOLD JAVIER ALCERRO CACERES
SECRETARIO ADJUNTO

21 F. 2024

PODER JUDICIAL
JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C.A.

AVISO

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
cincuenta (50) de la Ley de esta jurisdiccion y para los efectos
legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
veinte (20) de septiembre del afio dos mil veintitrés (2023),
comparecio ante este Juzgado el Abogado Eduardo Antonio
Duarte Velasquez, en su condicion de representante legal de
la sefiora Farida Marisol Ruiz Borjas, incoando demanda
via procedimiento especial en materia de personal, contra el
Estado de Honduras através de la Administracion Aduanera
de Honduras, con orden de ingreso No0.0801-2023-01032,
para declarar la nulidad de un acto administrativo en materia
de personal consistente en el Acuerdo de Cancelacion
No. ADUANAS-DE-GNGTH-173-2023, de fecha 04 de
septiembre del 2023, notificado en fecha 05 de septiembre
del 2023, emitido por la Administracion Aduanera de
Honduras, por no ser conforme este acto a derecho, al
infringir el ordenamiento juridico, con quebrantamiento de
las formalidades esenciales establecidas en la Ley. Que se
reconozca una situacion juridica individualizada del titular
de derechos reclamados y adoptar como medidas necesarias
para el pleno restablecimiento de estos, el reintegro al
cargo de Jefe de Seccion Auditoria Previa Aduanera, de la
Administracion Aduanera de Honduras, salarios dejados de
percibir desde la fecha de la cancelacion arbitraria hasta el
reintegro al cargo mediante Sentencia condenatoria,
reconociéndose los respectivos incrementos salariales,
que en su caso tuviera el puesto del cual fue cancelado por
despido ilegal durante la secuela del juicio, mas el pago
de los derechos laborales que ocurran durante el mismo
como el décimo tercero y cuarto mes de salario, vacaciones
y bonificaciones en concepto de vacaciones. Especial
condena en costas a la parte demandada y vencida en juicio.
Se acompafian documentos. Se presenta poder.- Cotejo,
devolucion del original.

ALAN MAURICIO MARTINEZ
SECRETARIO ADJUNTO

21 F. 2024
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COMISION PARA LA DEFENSA'Y PROMOCION DE

LA COMPETENCIA

RESOLUCION NUMERO 002-CDPC-2024-ANO-XVIII.-
COMISION PARA LA DEFENSA Y PROMOCION DE
LA COMPETENCIA. SESION DEL PLENO NUMERO
003-2024.-Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, del

veinticinco de enero del dos mil veinticuatro.

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad con el articulo
43 de la Ley para la Defensa y Promocion de la Competencia
(Ley), a efecto de mantener el valor constante del monto
de las multas establecidas en dicho ordenamiento juridico,
se establece la obligacion de ajustarlo durante el primer
trimestre de cada aflo, de acuerdo con los datos oficiales
del Indice de Precios al Consumidor correspondiente al
ano inmediato anterior publicado por el Banco Central de

Honduras.

CONSIDERANDO (2): Que en atencion a la obligacion
antes relacionada y sin perjuicio de las demas obligaciones
que se derivan de la Ley, el ajuste se aplicara a los montos de
las multas establecidas en los articulos 41, 42 y 46 de la Ley.
CONSIDERANDO (3): Que la Comision mediante
RESOLUCION NUMERO 003-CDPC-2023-ANO-XVII,

de veinticinco de enero del dos mil veintitrés, publicada en el

Diario La Gaceta Numero 36,229 de fecha dieciséis de mayo
del dos mil veintitrés, ajustd por inflaciéon en un porcentaje
que se estimé en un Nueve Punto Ocho por Ciento
(9.8%), conforme al Indice de Precios al Consumidor (IPC)
correspondiente al afio 2023 y publicado por el Banco Central
de Honduras (BCH) durante el ano 2023, el monto del valor
de las sanciones establecidas en los articulos 41, 42 y 46 de

la Ley para la Defensa y Promocion de la Competencia.

CONSIDERANDO (4): Que entre los datos publicados
por el Banco Central de Honduras esta el Indice de Precios
al Consumidor (IPC), correspondiendo al afio inmediato
anterior, esto es, al 2023, un porcentaje sobre la base de la
variacion interanual (Diciembre — Diciembre) del IPC del
Cinco Punto Diecinueve por Ciento (5.19%), segun las

cifras publicadas por el BCH.

POR TANTO:

La Comisiéon para la Defensa y Promocion de la
Competencia en aplicacion de los articulos: 1, 255 y 262 de
la Constitucion de la Republica; 54, 116, 118 ordinal 2, 122
de la Ley General de la Administracion Publica; 1, 3, 20, 22,
34 ordinal 6), 43 y 59 de la Ley para la Defensa y Promocion
de la Competencia; 49 del Reglamento; 20, 22, 23, 24, 25,

26,27, 32, 33, de la Ley de Procedimiento Administrativo.

5
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RESUELVE

PRIMERQO: Ajustar por inflacion los montos minimos y maximos de las multas establecidas en los Articulos 41, 42 y 46 de
la Ley para la Defensa y Promocion de la Competencia, correspondiente para el afio 2024 en un porcentaje adicional de Cinco
Punto diecinueve por ciento (5.19%), conforme al Indice de Precios al Consumidor (IPC) publicado por el Banco Central de

Honduras correspondiente al afio 2023, de acuerdo a la tabla siguiente:

Montos Vigentes en 2022 Montos Vigentes para 2023

Minimos Maximos Minimos Maximos

Articulo No. 41 | L. 2,005.78 1.100,290.17 | L. 2,109.88 1.105,495.23
Articulo No. 42 | 1.20,058.02 L. 30,087.04 | L.21,099.03 L. 31,648.56
Articulo No. 46 | No existe Minimo | L.100,290.17 | No existe Minimo | L. 91,338.95

SEGUNDO: La presente resolucion entrard en vigencia el dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial “La
Gaceta”.- COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. (f) SUYEN EMPERATRIZ MUNOZ RIVERA, Presidenta. (f) ERICK

MAURICIO RODRiGUEZ GAVARRETE, Vicepresidente. (f) ANALINA MONTES HAWIT, SECRETARIA PLENO.

LIC. SUYEN EMPERATRIZ MUNOZ RIVERA

Comisionada Presidente

ABOG. DURVIN NOEL MEJIA ECHEVERRIA

Secretario General

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO
SAN PEDRO SULA, CORTES

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo con sede en Ciudad de San
Pedro Sula, departamento de Cortés, en aplicacion del
articulo cincuenta (50) de la Ley de la Jurisdiccion de lo
Contencioso Administrativo, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes; HACE SABER: Que en
fecha uno de febrero del afio dos mil veinticuatro la Abogada
Denia Geraldina Escalon Posadas en su condicion de
apoderado Judicial de la sociedad mercantil denominada
Proteina Animal Centroamericana, S. DE R.L.- Interpone
demanda con nimero de Correlativo 0501-2024-00037.-
LAP y numero asignado por el Juzgado 038-2024-S.P.S.
contra el Alcalde Municipal sefior Marlon Javier Pineda
Leiva, en su condicién de Alcalde Municipal y por ende
representante legal de la Municipalidad de Santa Cruz de
Yojoa, departamento de Cortés, demanda para la Impugnacion
parcial de un acto de caracter general consistente en el Plan
de Arbitrios de la Municipalidad de Santa Cruz de Yojoa,
departamento de Cortés, correspondiente al afio dos mil
veinticuatro Veintitrés.-

San Pedro Sula, Cortés, 08 de febrero del aiio dos mil
veinticuatro

Licenciado: Juan Antonio Madrid Guzman
Secretario General

21 F. 2024

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo 50
de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en
fecha veinticuatro (24) de mayo de dos mil veintidés (2022),
comparecio a este Juzgado la ciudadana NORA WALESKA
CRUZ PALMA, quien confiri6 poder al Abogado
KEVIN ALEXANDER VALLADARES ARGUELLO,
interponiendo demanda en materia de personal con orden de
ingreso 0801-2022-00433, CONTRA EL INSTITUTO DE
LA PROPIEDAD, para que se declare la nulidad de un acto
administrativo de caracter particular de la administracion

publica consistente en el Acuerdo nimero IP-DGR-No.
164-2022 de fecha 4 de mayo del 2022, emitido por el
Instituto de la Propiedad. Que se declare la ilegalidad del
acto y la nulidad del mismo, que se reconozca la situacion
juridica individualizada y como medida necesaria para el
restablecimiento de mi derecho el reintegro a mi puesto de
trabajo y el pago de los sueldos y demas beneficios dejados
de percibir a titulo de danos y perjuicios ocasionados, se
acompafian documentos, costas, se confiere poder.

ABG. JUAN ERNESTO GARCIA ALVAREZ
SECRETARIO ADJUNTO

21 F. 2024

PODER JUDICIAL
JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicaciéon del articulo
cincuenta (50) de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados
y para los efectos legales correspondientes, HACE SABER:
Que en fecha ocho (08) de noviembre del dos mil veintitrés
(2023), comparecio ante este Juzgado la senora LOURDES
PATRICIA RODRIGUEZ HENRIQUEZ, incoando
demanda en materia personal. Con orden de ingreso nimero
0801-2023-01214, contra el Estado de Honduras, a través de
la ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS,
se interpone demanda en materia personal para que se declarar
la nulidad de un acto particular de la administracion publica
por infraccion del ordenamiento juridico. Reconocimiento
de una situacion juridica individualizada por haber lesionado
derechos de la administrada y para su pleno restablecimiento
se ordene el reintegro al puesto al que fue ascendida u otro
de mejor o igual categoria en iguales o mejores condiciones
mas a titulo de dafios y perjuicios los salarios dejados de
percibir que en derecho correspondan y demas derechos y
beneficios que se otorguen durante la sustanciacion del juicio.
Se acompafian documentos autenticados. - Poder. - Costas
gado manifiesto mi intencion de cumplir con los requisitos.
En relacion al acto impugnado Acuerdo de Cancelacion No.
ADUANAS-DE-GNGTH- 282-2023 de fecha 18 de octubre
del 2023.

ABG. KELLY JULISSA FILLUREN IZAGUIRRE
SECRETARIA ADJUNTA

21 F. 2024
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
SECRETARIA DE FINANZAS

Aviso de Licitacion Publica

Republica de Honduras

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL PARA
LA "CONTRATACION DEL SERVICIO DE
ALIMENTACION PARA EL PROGRAMA PILOTO
INTEGRAL DE COMBATE A LA POBREZA URBANA
(PPICPU) DE LA SECRETARIA DE FINANZAS PARA
EL ANO 2024”

SEFIN-LPN-GC-001-2024

1. LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS, invita a las empresas interesadas en
participar en la Licitacion Publica Nacional No. SEFIN-
LPN-GC-001-2024, a presentar ofertas selladas para la
"Contratacion del Servicio de Alimentacion para el
Programa Piloto Integral de Combate a la Pobreza
Urbana (PPICPU) de la Secretaria de Finanzas para el
afio 2024".

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso
proviene de Fondos del Tesoro Nacional, Fuente 11.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos
de Licitacion Publica Nacional (LPN establecidos en la Ley

de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la
presente licitacion, mediante solicitud escrita a Lic. Juan
Alberto Moncada Lam, Gerente Administrativo y teléfonos
+504 2220-1522, +504, 2220-7229 en la direccion indicada
al final de este Llamado Centro de Tegucigalpa, Barrio El
Jazmin, avenida Cervantes, frente a edificio Casa Quinchon
a partir del dia 19 de febrero del 2024 de 9:00 a.m. a 5:00
p.m. previo el pago de la cantidad no reembolsable de
DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.200.00) en
cualquier institucién bancaria mediante el formulario
T.G.R.1., codigo 12121. Los documentos de la licitacion
también podran ser examinados en el Sistema de Informacion
de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
"HonduCompras", (www.honducompras.gob.hn).

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion:
Edificio de la Secretaria de Finanzas, Centro de Tegucigalpa,
Barrio El Jazmin, avenida Cervantes, frente a Edificio Casa
Quinchon, Tegucigalpa, Honduras a mas tardar a las 10:00
a.m. del 01 de abril de 2024. Las ofertas que se reciban
fuera de plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abriran en
presencia de los representante de los Oferentes que deseen
asistir en la direccion indicada, a las 10:05 a.m. del 01 de
abril de 2024. Todas las ofertas deberan estar acompanadas
de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por el valor

y la forma establecidos en los documentos de la licitacion.

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de febrero del 2024.

ROSA ELIZABETH RIVERA HENRIQUEZ
Subsecretaria de Estado en el Despacho de

Finanzas y Presupuesto

21 F. 2024
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SECCION L. INVITACION

INVITACION A LICITACION DE PROYECTO
Codigo N°. MUS-001-2024
Modalidad (LPbNO-001-AMI-MUS-001-2024)

“AMPLIACION DE ESPACIOS PEATONALES
EN AVENIDA CENTENARIO DEL MUNICIPIO
DE INTIBUCA Y AVENIDA MORAZAN DEL
MUNICIPIO DE LA ESPERANZA”

Intibuca, febrero 2024.
Ref.: Invitacion a participar en la licitacion

N° LPbNO-001-AMI-MUS-001-2024

Estimados Sefiores:

La municipalidad de Intibuca, invita a todo oferente que
cumpla con las condiciones especificadas en el presente:
“AMPLIACION DE ESPACIOS PEATONALES EN
AVENIDA CENTENARIO DEL MUNICIPIO DE
INTIBUCA Y AVENIDA MORAZAN DEL MUNICIPIO
DE LA ESPERANZA”.

1. Descripcion General:

En el marco del Proyecto “Fortalecimiento de las capacidades
locales en los municipios de Intibuca y La Esperanza para
una Movilidad Urbana Sostenible Compartida” ejecutado
por la Alcaldia Municipal de Intibuca, la Alcaldia Municipal
de La Esperanza y financiado por la Agencia Andaluza de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo AACID, se

presenta el siguiente:

Contrato para Ampliar el espacio Peatonal en Avenida

Centenario del municipio de Intibucd y avenida Morazan

del municipio de La Esperanza desde esquina del Estadio,
pasando frente a la Municipalidad de Intibuca hasta Moto
Mundo, desviandose hacia avenida Morazan en esquina de
Casa Moda y finalizando en la Casa de la Cultura. En total

846 metros lineales de intervencion.

2. Modalidad de Contratacion:

La modalidad de adquisicion promovida a través de la
presente invitacion es licitacion publica y estard regida por

la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

3. Oferentes elegibles:

1. Cualquier oferente que cumpla con las condiciones

especificadas en la presente invitacion a cotizar.

ii. - Personas o entidades que no se encuentren sujetas a una

declaracion de inelegibilidad por Fraude y Corrupcion.

iii. Los contratistas invitados a este proceso.

Las personas o entidades sujetas a sanciones y restricciones
son objeto de cambio de forma periddica y es necesario
remitirse a HonduCompras para revisar la lista mas reciente

de las restricciones vigentes.

4. Informacion adicional:

Los interesados podran obtener informacion adicional en la
siguiente direccion: Nombre de la Oficina: Departamento de
Movilidad Urbana Sostenible

Direccion: Municipalidad de Intibuca

Teléfonos y Fax: Telefax (+504) 2783-0069-2789-0660.

e-mail: alcaldiaintibuca@gmail.com,

movilidad@jintibucaesparatodos.com

5. IEH
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Debera presentar una “Garantia de Mantenimiento de
Oferta”, equivalente en monto garantizado, a por lo menos,

al dos por ciento (2%) del valor de la oferta.

Podrd obtener un juego de documentos de la licitacion,
debiendo hacer efectivo un pago no reembolsable de MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.1,000.00), mediante PAGO EN
VENTANILLA DE CONTROL TRIBUTARIO, el recibo
debera ser presentado a oficina de Movilidad Urbana y/o
Gerencia Municipal en el Edificio Municipal en el Barrio El
Centro de Intibuca, Intibuca, debiendo realizar la solicitud
de los documentos un dia antes de su retiro bajo un correo

electronico en la direccion antes mencionada.

Los Documentos de la licitacion estaran disponible en
oficina de Gerencia Municipal en el Edificio Municipal
en el Barrio El Centro de Intibuca, Intibuca; asi mismo
podrda solicitar informacién adicional (consultas),
siempre que sea por escrito dirigido a Alcalde Municipal,
Gerente Municipal, departamento Movilidad Urbana en
el Edificio Municipal en el Barrio El Centro de Intibuca,

Intibuca Tel: (504) 2783-0069.

La recepcion se hara del 9 de febrero de 2024 al 11 de marzo
de 2024 a las 16:00. Apertura de Ofertas se realizara con el
Comité de Compras de esta Municipalidad, el 12 de marzo
de 2024 a las 14:00, el contratante no se hace responsable
si la oferta no es recibida a la hora y fecha indicadas para

recepcion. Las ofertas tardias no seran aceptadas.
Esta invitacion, no debe interpretarse como una oferta de
contratacion con Uds.

Sin otro particular, les saludamos atentamente.

Norman Alexander Sanchez

Alcalde Municipal de Intibuca

21 F. 2024

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA
DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL
DEPARTAMENTO REGULATORIO DE INSUMOS
AGRICOLAS

AVISO DE RENOVACION/MODIFICACION
DE PLAGUICIDA Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general y para
efectos de Ley correspondiente, ss HACE SABER: Que en
esta dependencia se ha presentado la sol RENOVACION/
MODIFICACION DE PLAGUICIDA
El Representante o Apoderado Legal: Tania Elizabeth Elvir
Actuando en representacion de la empresa:
SYNGENTA CROP PROTECTION S.A.
Tendiente a que autorice la RENOVACION/MODIFICACION
DE PLAGUICIDA
De Nombre Comercial:
TOUCHDOWN FORTE 50 SL
Compuesto por los elementos:
50% GLYPHOSATE
Grupo al que pertenece
Fosfonoglicina
Clasificacion toxicoldgica:
“5”
Estado Fisico:
Liquido
Tipo de formulacion:
Concentrado Soluble (SL)
Formulador y Pais de Origen:
SYNGENTA S.A./ COLOMBIA
Tipo de Uso: Herbicida

EXPSENASA: 2306-2019
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan
causales técnicas y/o cientificas que demuestre la existencia
de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando
para ello con un plazo de (10) dias habiles de la publicacion
de este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.
157-94, Reglamento Sobre el Registro, Uso y Control de
Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98 y la
Ley Procedimiento Administrativos.

“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A
PARTIR DE LA FECHA”.

Tegucigalpa, M.D.C., viernes 26 de enero de 2024

Ing. Fredy Samuel Raudales
Jefe Interino del Departamento Regulatorio de Insumos
Agricolas

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para
los efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que
en fecha nueve (09) de octubre del afio dos mil veintitrés
(2023), comparecio a este Juzgado el Abogado EDGARDO
ANDRES MOLINA ORTIZ, actuando en su condicion
de apoderado legal de la sefiora MAYRA LIZETH
MACHADO GONZALEZ, interponiendo demanda
especial en materia Personal, con nimero de ingreso 0801-
2023-01101, contra el ESTADO DE HONDURAS, a través
del SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS,
accion Contenciosa cuyas pretensiones son la declaracion
de nulidad del Acuerdo SAR-No. 446-2023 del 07 de
septiembre de 2023, emitido por el Director Ejecutivo del
SAR. Que se reconozca la situacion juridica individualizada
por la cancelacion ilegal e incausada del cargo de fedatario
fiscal de la ciudadana Mayra Lizeth Machado Gonzilez,
ordenando como medida para el restablecimiento de la
situacion el reintegro al régimen de carrera de empleados
y funcionarios en el Servicio de Administracion de Rentas
en las mismas o mejores condiciones con el consecuente
pago de los salarios dejados de percibir desde la fecha de la
cancelacion ilegal hasta que sea reintegrado, junto con las
demas indemnizaciones legales correspondientes. Costas del
juicio. Poder. En relacion al Acuerdo SAR-No. 446-2023 de
fecha 07 de septiembre del anio 2023 v notificado el 08 de
septiembre del mismo aiio.

ABG. TANNIA R. CASTILLO SIERRA
SECRETARIA, POR LEY

21 F. 2024

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
SAN PEDRO SULA, CORTES

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, con sede en la ciudad de
San pedro Sula, departamento de Cortés, en aplicacion al
articulo (50) de la Ley de la jurisdiccion de lo Contencioso
Administrativo, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes; HACE SABER: Que en fecha uno de
febrero del afio dos mil veinticuatro, la abogada Denia
Geraldina Escalon Posadas, actuando en su condicion de
apoderada judicial de la Sociedad Mercantil denominada
Cargill de Honduras, S.A. de R. L. de C.V; interpone
demanda contra La Municipalidad de Santa Cruz de

Yojoa, departamento de Cortés; misma que se encuentra
registrada bajo el nimero No. 39-2024, con correlativo No.
0501-2024-00038-LAO, en este despacho dicha demanda
ordinaria tiene como finalidad la impugnacion parcial de un
acto de caracter general consistente en el Plan de Arbitrios
de la Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz de
Yojoa, departamento de Cortés, correspondiente al afo
fiscal 2024, con suspension del acto impugnado, asimismo
la compareciente solicita el reconocimiento de una situacion
juridica individualizada y la adopcion de medidas necesarias
con el pleno restablecimiento de la misma, reconocimiento
de nota decrédito.

San Pedro Sula, Cortés. 08 de febrero del aiio 2024

Abogado Juan Antonio Madrid Guzman
Secretatio General

21 F. 2024

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para
los efectos legales correspondientes, HACE SABER:
Que en fecha cinco (05) de diciembre del afio dos mil
veintitrés (2023), comparecié a este Juzgado el abogado
EDGARDO ANDRES MOLINA ORTIZ, en su condicion
de apoderado legal del sefior ERICK EMMANUEL
ROBLEDO CERRATO, interponiendo demanda especial
en materia Personal, con nimero de ingreso 0801-2023-
01312, contra el ESTADO DE HONDURAS, a través
del MINISTERIO PUBLICO, accién Contenciosa cuyas
pretensiones son la declaracion de nulidad del Acuerdo de
Remocién de cargo excluido del sistema de carrera FGR/
JAZ No. 032-2023 del 14 de noviembre de 2023, emitido por
el Fiscal General de la Republica nombrado interinamente
por la Comision permanente del Congreso Nacional (CN)
y que se reconozea la situacion juridica individualizada por
la cancelacion ilegal e injustificada del ciudadano Erick
Emmanuel Robledo Cerrato en el cargo de Subdirector
administrativo de operaciones, ordenando como medida para
el restablecimiento de la situacién juridica, el reintegro al
puesto dentro de la carrera administrativa y el pago de todas
las indemnizaciones legales correspondientes. Costas del
juicio. Poder. En relacion al Acuerdo de Remocion de cargo
excluido del Sistema de Carrera FGR/JAZ No. 032-2023 de
fecha 14 de noviembre del aiio 2023.

ABG. TANNIA R. CASTILLO SIERRA
SECRETARIA, POR LEY

21 F. 2024
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PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C.A.

AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
cincuenta (50) de la Ley de ésta jurisdiccion y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en
fecha diecinueve (19) de enero del ano dos mil veintitrés
(2023), compareci6 ante este Juzgado el Abogado Edmond
Gabriel Madrid Romero, en su condicion de representante
legal de los sefiores 1) Katty Johana Diaz Interiano,
2) Ivette Cecilia Vivas Dominguez, 3) Reina Isabel
Zuniga Alvarez, 4) Thesla Loany Carranza Aguilar,
5) José Efrain Castafieda Mc Boyle, 6) Favio Gerardo
Gonzailez Aguilar, 7) Mariana Magdalena Cedillos
Rodriguez, 8) Sonia Marizela Grajeda Obando, 9)
Sintia Yojana Calderéon Acosta, 10) Lesly Jacqueline
Maradiaga Mejia, 11) Doris Leticia Rapalo Sosa, 12)
Danixa Noemi Lopez Sarmiento, 13) Johanna Elieth
Castro Melgar; y, 14) Nohemi Garcia Avilez, incoando
demanda via procedimiento especial en materia de personal,
contra el Estado de Honduras, a través del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR), con orden de ingreso
No0.0801-2023-00129, para que se declare la nulidad de un
acto particular de la administracion publica por infraccion
del ordenamiento juridico consistentes en: 1) ACUERDO
SAR-No. 448-2022, 2) ACUERDO SAR-No. 440-2022,
3) ACUERDO SAR-No. 472-2022, 4) ACUERDO SAR-
No. 483-2022, 5) ACUERDO SAR-No. 445-2022, 6)
ACUERDO SAR-No. 433-2023, 7) ACUERDO SAR-
No. 458-2022, 8) ACUERDO SAR-No. 480-2022, 9)
ACUERDO SAR-No. 479-2022, 10) ACUERDO SAR-
No. 451-2022, 11) ACUERDO SAR-No. 422-2022, 12)
ACUERDO SAR-No. 415-2022, 13) ACUERDO SAR-
No. 442-2022 y 14) ACUERDO SAR-No. 464-2022, todos
de fecha 09 de diciembre del 2022, emitidos por el Servicio
de Administracion de Rentas (SAR). Reconocimiento de
una situacion juridica individualizada por haber lesionado
derechos del administrado y para su pleno restablecimiento
se ordene el reintegro a sus puestos de trabajo u otro de mejor
categoria, mas el pago de los salarios dejados de percibir
que en derecho correspondan y demas derechos y beneficios
que se otorguen durante la secuela del juicio. Se acompanan
documentos autenticados. Poder.- Costas.- Manifiesto mi
intencioén de cumplir con los requisitos que manda la Ley.

TANNIA R. CASTILLO SIERRA
SECRETARIA, POR LEY

21 F. 2024

Numero de Solicitud: 2023-3860

Fecha de presentacion: 2023-06-15

Fecha de emision: 29 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: INVERSIONES JADE-MASIS-A S. DE R.L. DE C.V.
Domicilio: Danli, El Paraiso, Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

DIEGO ANDRES PEREZ-CADALSO ALVAREZ

E.- CLASE INTERNACIONAL (4)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

JADE MASIS
G.-

-l . y
N -

3

JADE  MASIS
GASOLINERAS (2
Galdn Exacto y Combustible Puro

=

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la denominaciéon “JADE MASIS” en su
forma conjunta y la apariencia de la etiqueta, sin dar proteccion a los demas elementos
denominativos contenidos en la misma.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Accites y grasas, ceras, lubricantes, combustibles y
aditivos, de la clase 4.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-4198

Fecha de presentacion: 2022-07-15

Fecha de emision: 7 de marzo de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: INVERSIONES RIVERAR, S. DER.L.
Domicilio: PASEO LOS PROCERES, LOCALES 1/2, BARRIO SAN FELIPE,
TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL (43)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

SIWICHI

SIWICH |

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de restauracion, a saber, provision de alimentos
y bebidas para el consumo dentro y fuera de las instalaciones; servicios de restauracion,
incluyendo servicios de restaurante de comida para llevar; servicios de restauracion,
incluyendo servicios de restaurante de comida para consumo fuera del lugar; servicios de
comida para llevar; servicios de snack bar; servicios de cafeteria, de la clase 43.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

Numero de Solicitud: 2023-1858

Fecha de presentacion: 2023-03-27

Fecha de emision: 20 de abril de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.- TITULAR

Solicitante: Tecnologias Soflobet, S. de R.L.

Domicilio: Novacentro, Bulevar Los Proceres, Tegucigalpa, CP 11101, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL (42)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

3 Salutec

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Disefo y desarrollo de programas informaticos;
disefio y desarrollo de programas informaticos para la creaciéon de sitios web;
desarrollo, actualizacién, mantenimiento de programas informaticos y sistemas de
bases de datos; alquiler de programas informaticos para la creacion de sitios web;
consultoria relativa al disefio y desarrollo de programas informaticos; disefio y
desarrollo de programas informaticos para el control de procesos; disefio y desarrollo
de programas informaticos del sector salud; disefio y desarrollo de programas
informaticos para portales de comercio electronico en el sector de salud; disefio
y desarrollo de programas informaticos para la evaluacion y el célculo de datos;
disefio y desarrollo de programas informaticos para la importacion y gestion de
datos; planificacion, disefo, desarrollo y mantenimiento de sitios web en linea para
terceros; creacion y disefio de indices de informacion en sitios web para terceros, de
la clase 42.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7 M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-4199

Fecha de presentacion: 2022-07-15

Fecha de emision: 29 de marzo de 2023

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

Solicitante: INVERSIONES RIVERAR, S. DE R.L.
Domicilio: PASEO LOS PROCERES, LOCALES 1/2, BARRIO SAN FELIPE,
TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL ()

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

SIWICHI

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento comercial dedicado a brindar
servicios de restauracion como ser; provision de alimentos y bebidas para consumo
dentro y fuera de lugar y servicios de cafeteria, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-1415

Fecha de presentacion: 2023-03-08

Fecha de emision: 18 de abril de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.- TITULAR

Solicitante: Andrea Caceres Salgado.

Domicilio: Condominios Torre Onyx y Platinum, Lomas del Guijarro, Tegucigalpa,
M.D.C., CP 11101, Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.-APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL (39)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
HAPPY HANDS

G.-

e

?tlappy

H.- Reservas/Limitaciones: SE PROTEGE LA DENOMINACION “HAPPY
HANDS” EN SU FORMA CONJUNTA Y LA APARIENCIA DE LA ETIQUETA,
SIN DAR PROTECCION A LOS DEMAS ELEMENTOS DENOMINATIVOS
CONTENIDOS EN LA MISMA.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Empaquetado, embotellado, embalaje y reparto de
productos y mercancias tipificados como regalos, premios u otros tipos analogos. de
la clase 39.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-1414

Fecha de presentacion: 2023-03-08

Fecha de emision: 18 de abril de 2023

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

Solicitante: Andrea Caceres Salgado.

Domicilio: Condominios Torre Onyx y Platinum, Lomas del Guijarro, Tegucigalpa,
M.D.C., CP 11101, Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL ()

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

HAPPY HANDS

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la denominacion “HAPPY HANDS” en su
forma conjunta sin dar exclusividad a las palabras de forma separada.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Un establecimiento comercial dedicado al
empaquetado, embotellado, embalaje y reparto de productos y mercancias tipificados
como regalos, premios u otros tipos analogos, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7M. 2024

B. IEN
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024__No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-6877

Fecha de presentacion: 2022-11-17

Fecha de emision: 18 de mayo de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: ALIANZA MARCAS E IMAGEN, S.A. DE C.V.
Domicilio: Lazaro Cardenas # 4070, Fracc. Camino Real, Zapopan, Jal. C.P.45040,
Meéxico.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

ALFREDO JOSE VARGAS CHEVEZ

E.- CLASE INTERNACIONAL (36)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

VIDANTA WORLD

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la marca “Vidanta World” en su conjunto sin
dar exclusividad a la palabra World.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios inmobiliarios; gestion de bienes
inmuebles; servicios de asistencia en la adquisicion y alquiler de propiedades y
bienes inmuebles, compraventa de inmuebles y de apartamentos; servicios de
comercializacion de inmuebles y apartamentos de tiempo completo y de tiempo
compartido, de derecho de uso de tiempo compartido; servicios de informacion de
compraventa de inmuebles y de apartamentos, de la clase 36.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

22E., 6y21F 2024

Numero de Solicitud: 2022-4133

Fecha de presentacion: 2022-07-13

Fecha de emision: 12 de mayo de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: TRISTATE TRINOVATION IP SA.

Domicilio: C/O Talenture S.A., Riva Albertolli I, 6900 Lugano, Suiza.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

ALFREDO JOSE VARGAS CHEVEZ

E.- CLASE INTERNACIONAL (25)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

3

COMPANY

H.- Reservas/Limitaciones: No se protege “COMPANY” que ilustra la etiqueta; la
marca se considera denominativa.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Prendas de vestir, en concreto, ropa de playa, ropa de
gimnasia, ropa de estar en la casa, ropa impermeable, ropa de dormir, ropa deportiva,
ropa interior, ropa deportiva, prendas de punto, chaquetas americanas, ropa exterior,
pantalones, camisas, sueters, camisetas, chaquetas, abrigos, sudaderas, prendas
de punto, sobre camisas, polos, pantalones cortos, bufandas, guantes, calcetines,
calzado; sombrereria; cinturones; sudaderas con capucha; gorros; gorra de béisbol;
casquetes; pasamontafas, de la clase 25.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY

Registro de la Propiedad Industrial

22 E.,6y21F 2024

Numero de Solicitud: 2023-632

Fecha de presentacion: 2023-01-31

Fecha de emision: 2 de julio de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: NM FIRE LATIN AMERICA S.A.S.

Domicilio: Calle 122, No. 23-46 BOGOTA, D.C, Colombia.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

ALFREDO JOSE VARGAS CHEVEZ

E.- CLASE INTERNACIONAL (9)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

NMFIRE

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la marca en su conjunto.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Bombas contra incendios, de la clase 9.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

22E., 6y21F 2024

Numero de Solicitud: 2023-231

Fecha de presentacion: 2023-01-12

Fecha de emision: 26 de junio de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: BIMBA & LOLA. S.L.

Domicilio: Parque Tecnolégico y Logistico de Vigo - Nave D13, E-36315 VIGO,
Espana.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

ALFREDO JOSE VARGAS CHEVEZ

E.- CLASE INTERNACIONAL (18)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

LB
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Bolsos de mano, equipaje; portatarjetas; portafolios
de piel; fundas de tarjetas de crédito de cuero; carteras; carteras de piel para
documentos; fundas de llaves de cuero; baules y maletas; fundas de viaje para
prendas de vestir; bolsas para contener articulos de tocador; bolsos de deporte
comprendidos en esta clase; bolsas para articulos de deporte; bolsos de noche y de
bandolera para sefora; bolsas de piel para compra; carteras de colegio; fundas de
viaje para prendas de vestir; fundas de viaje para zapatos; bolsas de playa; bolsas
para panales; mochilas; cofres (batles) de viaje; bolsos de tela; maletines de viaje;
sacos de alpinistas; portafolios escolares; bolsos formales; neceseres (vacios) de
cuero; baules y cajas elaborados en piel; carteras [marroquineria]: arneses de cuero;
paraguas; cordones de cuero, de la clase 18.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY

Registro de la Propiedad Industrial

22E., 6y21F 2024

| 143
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-6107

Fecha de presentacion: 2022-10-14

Fecha de emision: 22 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: Lashify, Inc.

Domicilio: 11437 Chandler Blvd, North Hollywood, California 91601, Estados Unidos
de América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (41)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

LASHIFY

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios educativos; servicios de entretenimiento;
suministro de formacion; servicios educativos y de esparcimiento en los campos de
los bienes de consumo, la belleza, la cosmética y la moda; servicios educativos en
aplicacion y técnica de pestafias; instruccion en artes de la belleza; enseflanza de
técnicas de belleza; formacion de profesionales de la belleza; suministro de formacion
educativa en forma de lecciones, videos y concursos en materia de cosmética,
aplicacion y técnica de pestaiias; suministro de demostraciones educativas; suministro
de sesiones educativas en persona y virtuales sobre la aplicacion y la técnica de las
pestafas; suministro de un blog con informacion e instrucciéon en los campos de
la belleza, la cosmética, la técnica y la aplicacion de pestafias y la moda; servicios
de esparcimiento en la naturaleza de organizacion, preparacion y celebracion de
eventos de esparcimiento social; planificacion de eventos especiales con fines de
entretenimiento social; suministro de informacion de entretenimiento a través de un
sitio web; prestacion de servicios de entretenimiento, a saber, demostraciones de
belleza en directo; actividades deportivas y culturales, de la clase 41.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-6044

Fecha de presentacion: 2022-10-12

Fecha de emision: 29 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: REGENERON PHARMACEUTICALS, INC.
Domicilio: 777 Old Saw Mill River Road, Tarrytown, New York 10591, Estados
Unidos de América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (44)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

REGENERON

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Suministro de informaciéon médica y programas
de apoyo al tratamiento; servicios médicos y sanitarios relacionados con el ADN, la
genética y las pruebas genéticas; servicios de consultoria e informacion relacionados
con productos farmacéuticos y biofarmacéuticos, de la clase 44.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2021-304

Fecha de presentacion: 2021-01-22

Fecha de emision: 11 de diciembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: MULTINEGOCIOS GENERALES, SOCIEDAD ANONIMA.
Domicilio: 35 calle 0-49, zona 8, Guatemala, Guatemala.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (7)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

USP

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Maquinas y maquinas herramientas; motores
(excepto motores para vehiculos terrestres); acoplamientos; 6érganos de transmision
(excepto aquellos para vehiculos terrestres); repuestos de maquinas industriales, de
la clase 7.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y7M.2024

Numero de Solicitud: 2022-4446

Fecha de presentacion: 2022-07-27

Fecha de emision: 22 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: DSM IP Assets B.V.

Domicilio: Het Overloon 1,6411 TE, HEERLEN, Netherlands.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Figurativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (1)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la marca bajo el tipo de signo figurativo sin
darle proteccion a la letra que puede visualizarse dentro del disefio presentado.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones quimicas y bioquimicas para su uso
en productos para el cuidado de la piel, humectantes, productos para el cuidado
de la piel para la prevencion de quemaduras solares, cremas solares, productos
bronceadores y productos de proteccion solar para la absorcion de rayos ultravioleta,
de la clase 1.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.,y 7 M. 2024

B. I
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024__No. 36,466

Numero de Solicitud: 2023-2026

Fecha de presentacion: 2023-03-31

Fecha de emision: 16 de enero de 2024

Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

Solicitante: MICREDITO HOLDING CORP.

Domicilio: CITUDAD DE PANAMA, Panama.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

EMILIA JOSE MATAMOROS

E.- CLASE INTERNACIONAL (50)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
MICREDITO

G.-

A MiCreédito

H.- Reservas/Limitaciones: Vinculada al Nombre Comercial “MICREDITO” con
solicitud No.2023-002011.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: La finalidad de la empresa sera brindar servicios
en relacion con operaciones financieras o monetarias, a saber: los servicios de
instituciones bancarias o instituciones afines, tales como las operaciones de cambio
o de compensacion; los servicios de sociedades de inversion y de sociedades de
cartera; los servicios de corredores de bienes y valores; los servicios en relacion con
operaciones monetarias con garantia de agentes fiduciarios; los servicios en relacion
con la emision de cheques de viaje - los servicios de administradores de propiedades,
a saber, servicios de alquiler, tasacion de bienes inmuebles o financiacion; - los
servicios en relacion con seguros, tales como los servicios prestados por agentes
o corredores de seguros, los servicios prestados a los asegurados y los servicios de
suscripcion de seguros, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

ABOGADO FIDEL ANTONIO MEDINA CASTRO
Registro de la Propiedad Industrial

21F,7y22M.2024

Numero de Solicitud: 2023-4998

Fecha de presentacion: 2023-08-07

Fecha de emision: 9 de enero de 2024

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: INTERLEASE S.A DE C.V.

Domicilio: COLONIA LAS MESETAS, 15 CALLE BOULEVARD DEL SUR, SAN
PEDRO SULA, CORTES, CP 21101, Honduras

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

VILMA IRACEMA PENA

E.- CLASE INTERNACIONAL (12)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
QLM

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Vehiculos automotores; vehiculos eléctricos, de la
clase 12.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registro de la Propiedad Industrial

21F,7y22M.2024

Numero de Solicitud: 2023-2011

Fecha de presentacion: 2023-03-31

Fecha de emision: 16 de enero de 2024

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

Solicitante: MICREDITO HOLDING CORP.
Domicilio: CTUDAD DE PANAMA, Panama.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

EMILIA JOSE MATAMOROS

E.- CLASE INTERNACIONAL (50)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

MICREDITO

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: La finalidad de la empresa sera brindar servicios
en relacion con operaciones financieras o monetarias, a saber: los servicios de
instituciones bancarias o instituciones afines, tales como las operaciones de cambio
o de compensacion; los servicios de sociedades de inversion y de sociedades de
cartera; los servicios de corredores de bienes y valores; los servicios en relacion con
operaciones monetarias con garantia de agentes fiduciarios; los servicios en relacion
con la emision de cheques de viaje; los servicios de administradores de propiedades, a
saber, servicios de alquiler, tasacion de bienes inmuebles o financiacion; los servicios
en relacion con seguros, tales como los servicios prestados por agentes o corredores
de seguros, los servicios prestados a los asegurados y los servicios de suscripcion de
seguros, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
ABOGADO FIDEL ANTONIO MEDINA CASTRO

Registro de la Propiedad Industrial

21 F,7y22M.2024

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes Servicios:

LIBROS

FOLLETOS

TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES

FACTURAS

TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

Numero de Solicitud: 2023-4098
Fecha de presentacion: 2023-06-27
Fecha de emision: 21 de noviembre de 2023
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: GRUPO FARINTER IP, S. R. L.
Domicilio: Calle 53 Este Marbella, Humboldt Tower, Ciudad de Panama, Panama.
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixta
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA JOSEFINA OCHOA BARAHONA {"
E.- CLASE INTERNACIONAL (3)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ’,I
SCORPIO
G.- >

SC (’)l{l’]( )

<

H.- Reservas/Limitaciones:
.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Cremas, lociones, geles, talcos, aceites para la piel,
productos de belleza, agua micelar, serum, toallitas humedas faciales, fijadores de
magquillaje, jabones, perfumes corporales, perfumes, aguas de tocador, colonias, champu,
acondicionadores para cabello, producto para bafio y ducha, depilatorios, desodorante
antitranspirante, producto capilares, gotas para cabello, producto para el afeitado, productos
para cuidado bucal y dental, productos para cuidado de maquillaje y ufias, productos para
cuidado intimo externo, producto solares, producto de limpieza faciales y de tocador, los
desodorante para uso personal; los productos de tocador para la higiene, tintes decolorantes,
gelatinas para cabello, fijadores para cabello, productos blanqueadores de la piel, productos
antiarrugas, aclaradores de manchas de la cara, mascarillas faciales, cuidado facial para
hombre, cremas reafirmantes, cremas hidratantes, productos cosméticos para el cuidado de
los pies, de la clase 3.

Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

21F, 7y22M.2024

Numero de Solicitud: 2021-2730

Fecha de presentacion: 2021-06-04

Fecha de emision: 20 de julio de 2023

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

Solicitante: GRUPO FARINTER IP, S.R.L.

Domicilio: CALLE 53 ESTE MARSELLA, HUMBOLDT TOWER, CIUDAD DE
PANAMA, Panama.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

SANDRA J. OCHOA B.

E.- CLASE INTERNACIONAL ()

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

KIELSA CENTRO MEDICO

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la marca “KIELSA CENTRO MEDICO” en
su conjunto sin dar proteccion a las palabras “CENTRO MEDICO”

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento comercial para servicios médicos,
servicios hospitalarios, servicios de clinicas médicas y los servicios de analisis médicos
prestados por laboratorios médicos con fines diagnosticos y terapéuticos, tales como los
examenes radiograficos y las extracciones de sangre, el asesoramiento en materia de
farmacia y la preparacion de recetas médicas por farmacéuticos, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

21 F,7y22M.2024

Numero de Solicitud: 2022-6347

Fecha de presentacion: 2022-10-26

Fecha de emision: 5 de julio de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

Solicitante: LABORATORIOS ARSAL, S.A. DE C.V.
Domicilio: Ciudad de San Salvador, El Salvador.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

SANDRA JOSEFINA OCHOA BARAHONA
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

IVUTRAL

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Medicamentos analgésicos para dolores agudos,
medianos y severos, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

21F,7y22M.2024

Nuamero de Solicitud: 2022-6689

Fecha de presentacion: 2022-11-10

Fecha de emision: 6 de julio de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

Solicitante: LABORATORIOS ARSAL, S.A. DE C.V.
Domicilio: Ciudad de San Salvador, El Salvador.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

SANDRA JOSEFINA OCHOA BARAHONA
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

GYTROGEN

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Anticonceptivos; medicamentos para el tratamiento
de la endometriosis concomitante y/o paliativo del carcinoma metastatico de mama
endometrial y rena, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

21F,7y22M.2024

B. il
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024__No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-2439

Fecha de presentacion: 2022-05-05

Fecha de emision: 28 de julio de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: DROGUERIA AMERICANA S.A. de C.V.
Domicilio: Barrio San Felipe, calle Bustamante y Rivero,
atras de la Iglesia Medalla Milagrosa, casa 3002, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

ALEYDA SUYAPA BARAHONA BORJAS

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

TRATOMAX-GA

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Producto farmacéutico de
uso humano antibiotico, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de
ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

22E.,6y21F. 2024

Numero de Solicitud: 2022-2801

Fecha de presentacion: 2022-05-25

Fecha de emision: 26 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: DROGUERIA AMERICANA

Domicilio: Barrio San Felipe, calle Bustamante y Rivero,
atras de la Iglesia Medalla Milagrosa, casa 3002, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

ALEYDA SUYAPA BARAHONA BORIJAS

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

DOLOJET

G.-
H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Producto farmacéutico de
uso humano antiinflamatorio, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de
ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

22E.,6y21F. 2024

Numero de Solicitud: 2022-2465

Fecha de presentacion: 2022-05-05

Fecha de emision: 25 de marzo de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: DROGUERIA AMERICANA S.A. de C.V.
Domicilio: Barrio San Felipe, calle Bustamante y Rivero,
atras de la Iglesia Medalla Milagrosa, casa 3002, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

ALEYDA SUYAPA BARAHONA BORJAS

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

IMIPEM

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Antibiotico, medicamento
farmacéutico de uso humano, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de

ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

22 E.,6y21F 2024
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-6817

Fecha de presentacion: 2022-11-16

Fecha de emision: 27 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

Solicitante: Universidad del Istmo

Domicilio: Km. 19.2 carretera a Fraijanes, Finca Santa Isabel, Fraijanes,
Guatemala

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (41)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

UNIS BUSINESS SCHOOL

G.-
;‘;; Business
School

UNIVERSIDAD DEL ISTMO
H.- Reservas/Limitaciones: Se protege en su conjunto la denominacion “UNIS
BUSINESS SCHOOL”; sin dar exclusividad de los términos por separado. No se
protegen los demas elementos denominativos incorporados en la etiqueta.
I.- Reivindicaciones: Se reivindica los tonos de color Pantone 201 CP, Pantone
280 CP, Pantone 7407 CP.
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de educacion y servicios de formacion
(entrenamiento), de la clase 41

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y7M.2024

Numero de Solicitud: 2022-6884

Fecha de presentacion: 2022-11-17

Fecha de emision: 22 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: PEPSICO, INC.

Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577, Estados Unidos
de América

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

JULIA REBECA MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (30)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

SHAKUDELO

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Bocadillos que consisten principalmente en
granos, maiz, cereal o combinaciones de los mismos, incluyendo chips de maiz,
chips de tortilla, chips de pita, chips de arroz, pasteles de arroz, galletas de arroz,
galletas saladas, pretzels, bocadillos inflados, palomitas de maiz reventadas,
palomitas de maiz confitadas, cacahuetes confitados, salsas para remojar
bocadillos, salsas, barras de golosinas, de la clase 30

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2020-24179

Fecha de presentacion: 2020-11-25

Fecha de emision: 19 de agosto de 2022

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: MARLEY LILLY LLC

Domicilio: 300 W Phillips Road, Greer, South Carolina 29650, Estados Unidos
de América

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (25)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
MARLEYLILLY

* (DMARLEYLILLY

H.- Reservas/Limitaciones:
.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Ropa; calzado; sombreros, de la clase 25.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2021-2003

Fecha de presentacion: 2021-05-04

Fecha de emision: 12 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: . HOFFMANN-LA ROCHE AG.
Domicilio: Grenzacherstrasse 124, 4070 Basilea, Suiza
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

RONAPREVE

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

IL.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento
o la prevencion del covid-19, enfermedad del coronavirus y las enfermedades
y trastornos respiratorios; antivirales para el tratamiento o la prevencion del
covid-19, enfermedad del coronavirus y enfermedades y trastornos respiratorios,
de laclase 5

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

B. IEH
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024__No. 36,466

Numero de Solicitud: 2023-1859

Fecha de presentacion: 2023-03-27

Fecha de emision: 20 de abril de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: Tecnologias Soflobet, S. de R.L.

Domicilio: Novacentro, bulevar Los Proceres, Tegucigalpa, CP 11101,
Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TTIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL (44)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

£ Salutec

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Proporcionar un sitio web con
informacion sobre servicios de salud de la clase 44.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

JORGE ARTHURO SIERRA CARCAMO
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-1860

Fecha de presentacion: 2023-03-27

Fecha de emision: 20 de abril de 2023

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

Solicitante: Tecnologias Soflobet, S. de R.L.

Domicilio: Novacentro, bulevar Los Proceres, Tegucigalpa, CP 11101,
Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL ()

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

SALUTEC

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento comercial dedicado al
disefio y desarrollo de sistemas informaticos, sitios web, bases de datos,
orientados al sector salud y portales de comercio, de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-2835

Fecha de presentacion: 2023-05-08

Fecha de emision: 30 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: INVERSIONES RIVERAR, S. DE R.L.

Domicilio: Paseo Los Proceres, local 1y 2, Tegucigalpa, CP 11101, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL (43)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

CANDELA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de restauracion, a saber, provision
de alimentos y para el consumo dentro y fuera de las instalaciones; servicios de
restauracion, incluyendo servicios de restaurante de comida para llevar; servicios
de restauracion, incluyendo servicios de restaurante de comida para consumo
fuera del lugar; servicios de comida deli y para llevar; servicios de snack bar;
servicios de cafeteria de la clase 43.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-2834

Fecha de presentacion: 2023-05-08

Fecha de emision: 30 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

Solicitante: INVERSIONES RIVERAR, S. DE R.L.
Domicilio: Paseo Los Proceres, local 1 y 2, Tegucigalpa, CP 11101,
Honduras.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

DANIEL ARTURO RIVERA MELARA

E.- CLASE INTERNACIONAL ()

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

CANDELA

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

IL.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento comercial con giro de
negocio de servicios de restauracion, a saber, provision de alimentos y
bebidas, servicios de restaurante de comida para llevar, consumo dentro
y fuera del lugar, servicios de cafeteria de la clase 50.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy7M.2024

EN s
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024

No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-3733

Fecha de presentacion: 2022-06-27

Fecha de emision: 12 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

Solicitante: Algorand, Inc.

Domicilio: 399 Boylston Street, Suite 800, Boston, Massachusetts 02116, Estados Unidos
de América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.-APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (42)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

ALGORAND

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Disefio, desarrollo e implementacion de software para
plataformas informaticas distribuidas; disefio, desarrollo e implementacion de software
para cadenas de bloque; investigacion y desarrollo de software informatico; consultoria
en desarrollo de software y desarrollo de productos en el campo de las plataformas
informaticas distribuidas; diseflo, desarrollo e implementacion de software para cadenas de
bloque; desarrollo de software personalizado en el campo de las plataformas informaticas
distribuidas para terceros; desarrollo de software personalizado en el campo del software
de cadena de bloques para terceros; desarrollo de software y consultoria de desarrollo de
productos en el campo del software de cadenas de bloque, de la clase 42.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy7M.2024

Numero de Solicitud: 2022-3049

Fecha de presentacion: 2022-06-03

Fecha de emision: 11 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: Huawei Technologies Co., Ltd.

Domicilio: Huawei Administration Building, Bantian, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, 518129, P.R., China.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (35)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

My HUAWEI

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Publicidad; presentacion de productos en medios de
comunicacion, para la venta al por menor, investigaciones comerciales; proporcionar
reseflas de usuarios con fines comerciales o publicitarios; consultoria en gestion
organizacion de negocios; proporcionar informacion de contacto comercial y de negocios;
proporcionar clasificaciones de usuarios con fines comerciales o publicitarios; proporcionar
calificaciones de usuarios con fines comerciales o publicitarios; elaboracion de perfiles de
consumidores con fines comerciales o de mercadeo; servicios de agencia de importacion;
exportacion; proporcionar un mercado en linea para compradores y vendedores de
productos y servicios; mercadeo; actualizacion y mantenimiento de datos en bases de
datos informaticas; optimizacion de motores de busqueda para la promocion de ventas;
indexacion web con fines comerciales o publicitarios; servicios de programacion de citas
[funciones de oficina]; servicios de recordatorio de citas [funciones de oficina], de la clase
35.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy7M.2024

Numero de Solicitud: 2023-4780

Fecha de presentacion: 2023-07-26

Fecha de emision: 24 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: CONSTRUCENTRO, S. DE R.L. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (1)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
ECOMIX
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Adhesivos para porcelanato, baldosas y
ceramica, de clase 1.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-4783

Fecha de presentacion: 2023-07-26

Fecha de emision: 27 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: CONSTRUCENTRO, S. DE R.L. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (19)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
ECOMIX

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Revestimientos no metalicos para el
pulido de paredes, de la clase 19.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 Fy7M.2024
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Numero de Solicitud: 2022-6350

Fecha de presentacion: 2022-10-27

Fecha de emision: 26 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

Solicitante: COMPAGNIE GERVAIS DANONE

Domicilio: 17, boulevard Haussmann, 75009 PARIS, Francia.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (30)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
ACTIVIA

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Cereales y preparaciones a base de cereales; cereales
de desayuno; barras de cereal, muesli; bocadillos a base de cereales; bocadillos a base
de arroz; bizcochos; barras de cereales ricas en proteinas; barritas energéticas que no
sean para fines dietéticos o médicos; tortas; pasteles; confiteria de azlicar; mousses de
postre [productos de confitaria]: panqueques; gofres; chocolate; bebidas a base de cacao;
bebidas a base de chocolate; bebidas a base de café; bebidas a base de té; natilla; helado;
sorbetes [helados]; helados comestibles; coulis de frutas [salsas]; pastas para untar a base
de chocolate; pastas para untar de chocolate que contienen nueces, de la clases 30.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-4251

Fecha de presentacion: 2022-07-19

Fecha de emision: 25 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

Solicitante: PriceSmart, Inc.

Domicilio: 9740 Scranton Road, San Diego, CA 92121,
Estados Unidos de América.

B.- PRIORIDAD: Se otorga prioridad N° 97314304 de fecha 16/03/2022 de
Estados Unidos de América.

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (9)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

PRICESMART

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Aplicaciones moviles descargables para servicios de
tiendas minorista y servicios de tiendas minoristas en linea; software informatico para
contratar y coordinar servicios de entrega; software descargable del tipo de una aplicacion
para servicios de tiendas minoristas y servicios de tiendas minoristas en linea; software
descargable del tipo de aplicaciones moviles a saber software que proporciona informacion
sobre servicios de tiendas minoristas y servicios de tiendas minoristas en linea; software
informatico descargable para suuso en pedidos, pagos y seguimiento de compras en tiendas
minoristas y compras en tiendas minoristas en linea; software informatico descargable
para su uso en la recepcion, gestion y seguimiento de pedidos para servicios de tiendas
minoristas y servicios de tiendas minoristas en linea, de la clase 9.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARTIZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-674

Fecha de presentacion: 2023-02-02

Fecha de emision: 13 de diciembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

Solicitante: PROCAPS S.A.

Domicilio: Calle 80 No. 78B-201, Barranquilla, Colombia
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

ALUDEL

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones farmacéuticas para uso humano para el
tratamiento de cancer de prostata metastasico y no metastasico, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.
FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-6327

Fecha de presentacion: 2022-10-26

Fecha de emision: 29 de agosto de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: CONSORCIO COMEX, S.A. DE C.V.

Domicilio: Boulevard Manuel Avila Camacho No. 138, Penthouse 1 y 2. Colonia Reforma
Social, Delegacion Miguel Hidalgo, 11650 México, D.F., México.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

STEPHANIE CRUZ ANDERSON

E.- CLASE INTERNACIONAL (2)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

POLY FORM HOME

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la marca “POLY FORM HOME” en su conjunto
y la apariencia de su etiqueta.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Pinturas, barnices, lacas; conservantes contra el 6xido
y contra el deterioro de la madera; colorantes; mordientes; resinas naturales en bruto, de
la clase 2.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.
CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M.2024
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Numero de Solicitud: 2022-5082

Fecha de presentacion: 2022-08-29

Fecha de emision: 31 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: FERRETERIA'Y SUPERMERCADO MONTERROSO, S.A. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (7)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

RHINOCERONTE
G.-
AW
h S
RHINOCERONTE

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la etiqueta presentada en su conjunto.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Herramientas eléctricas, a saber, taladros, esmeriladoras,
pulidoras, tronzadoras, sierras, cepilladoras, lavadoras a presion, clavadoras, rotamartillos,
caladoras (sierra), sierra circular, lijadora, cepillos eléctricos, abrillantadoras de piso,
fresadora, canteadora de capador, grapadora eléctrica, pistola de calor, pistola de silicon,
soldadoras, aspiradoras, compresores, sierras de cinta, aplanadora, cortadoras de metal, de
la clase 7.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M.2024

Numero de Solicitud: 2022-5086

Fecha de presentacion: 2022-08-29

Fecha de emision: 31 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: FERRETERIA Y SUPERMERCADO MONTERROSO, S.A. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (19)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

RHINOCERONTE
G.-
AW
h S
RHINOCERONTE

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la etiqueta presentada en su conjunto.

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Contrachapado; armazones no metalicos para la
construccion; carton para la construccion; carton de pasta de madera para la construccion;
madera semielaborada; madera de construccion / madera de obra; madera de chapado;
paneles [revestimientos] de madera; paneles no metalicos para la construccion;
revestimientos no metalicos para la construccion; tablones [madera de construccion], de
la clase 19.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-5087

Fecha de presentacion: 2022-08-29

Fecha de emision: 31 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: FERRETERIA'Y SUPERMERCADO MONTERROSO, S.A. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (20)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

RHINOCERONTE
W)s
h

G.-
RHINOCERONTE

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la etiqueta presentada en su conjunto.
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Cubetas, de la clase 20.

Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7 M. 2024

Numero de Solicitud: 2022-5088

Fecha de presentacion: 2022-08-29

Fecha de emision: 31 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: FERRETERIA'Y SUPERMERCADO MONTERROSO, S.A. DE C.V.
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras.
B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (21)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
RHINOCERONTE

G.-

RHINOCERONTE

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la etiqueta presentada en su conjunto.
IL.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Esponjas de albaiiil; cepillos, de la clase 21.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y 7M.2024
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 21 DE FEBRERO DEL 2024__No. 36,466

Numero de Solicitud: 2022-4559

Fecha de presentacion: 2022-08-03

Fecha de emision: 20 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: Juniper Networks, Inc.

Domicilio: 1133 Innovation Way,Sunnyvale, California 94089, Estados Unidos
de América

B.- PRIORIDAD: Se otorga prioridad N° 85768 de fecha 18/02/2022 de Jamaica
C.- TTIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (9)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

MIST Al

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la denominacion en su conjunto sin
darle exclusividad uso sobre el término “Al”.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Hardware informatico; Conmutadores de redes
informaticas, enrutadores, adaptadores y dispositivos de interfaz: dispositivos de
punto de acceso inalambrico (WAP): dispositivos de puntos de acceso a redes de
area local: enrutadores de puerta de enlace; dispositivos de comunicacion
inalambricos para la transmision de datos, audio, video o imagenes; Hardware
informatico que contiene funcionalidad de seguridad de red, a saber, cortafuegos,
cifrado de datos e interoperabilidad con protocolos de seguridad de red; Software
informatico descargable; software de sistema operativo descargable; software de
sistema operativo descargable para la gestion de infraestructuras de redes y
enrutadores, software de sistema operativo descargable que aloja aplicaciones de
software informatico y facilita las interacciones con otras computadoras y
periféricos a través de redes empresariales; software descargable de redes
informaticas; Software informatico descargable, a saber, programas de sistema
operativo descargables para servicios de gestion de enrutadores; software
informatico descargable para gestionar, operar, diseiar, implementar, mantener,
controlar, administrar. optimizar, desarrollar, desplegar, probar, configurar,
automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir, interconectar,
acceder, visualizar, monitorear, analizar, virtualizar, proteccion, seguimiento,
actualizacion y solucion de problemas de redes informaticas, redes locales, redes
de area amplia, redes cableadas y redes inalambricas; Software informatico
descargable para gestionar, operar, mantener, controlar, administrar, optimizar,
desarrollar, desplegar, probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar,
explorar, transferir, distribuir, interconectar, acceder, visualizar, monitorear,
analizar, virtualizar, proteccion, seguimiento, actualizacion y solucion de
problemas de aplicaciones de red, programas de red, aplicaciones informaticas y
programas inforrnaticos; Software informatico descargable lestionar, operar,
mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, desplegar, probar,
configurar. automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, visualizar, monitorear. analizar, virtualizar, proteccion,
seguimiento, actualizacion y solucion de problemas de enrutadores, conmutadores
de red, puntos de acceso a redes inalambricas. puntos de acceso a redes cableadas,
infraestructura de red, infraestructura informatica y centros de datos: software
informatico descargable para gestionar, operar, diseiar, implementar, mantener,
controlar, administrar, optimizar, desarrollar, desplegar, probar, configurar,
automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir, interconectar,
acceder, visualizar, monitorear, analizar, virtualizar, proteccion, seguimiento,
actualizacion y solucion de problemas de redes informaticas en la nube, recursos
informaticas en la nube y programas en la nube; Software informatico descargable
para la automatizacion, el funcionamiento, la gestion y el control del
funcionamiento de infraestructuras informdtica e infraestructuras de redes:
software descargable para la gestion, el control y el funcionamiento de
aplicaciones informaticos y de redes; software descargable de redes informaticas
para la administracion, gestion y optimizacion de redes informaticas; software
descargable para desarrollar y operar aplicaciones y redes informaticas en la
nube; software descargable para enrutar, cambiar, transmitir, procesar, filtrar,

analizar, asegurar, cargar, publicar, mostrar, etiquetar, editar, organizar, grabar y
almacenar datos, video, audio, trafico de voz, paquetes e informacion: Software
informatico descargable para programar redes de area local, amplia y mundial e
infraestructura de red en dispositivos moéviles, televisores y otros dispositivos de
video; software descargable para operar, optimizar, configurar, mantener,
monitorear, administrar y desplegar software a través de redes informaticas en la
nube: software informatico descargable, a saber, plataformas de aplicaciones de
red abiertas descargables para el desarrollo, implementacion, prueba,
configuracion, supervision y automatizacion de aplicaciones de red; Software
informatico descargable para la seguridad y proteccion de datos; software
descargable para proporcionar funciones de seguridad en redes, en concreto,
suministro de filtros cortafuegos, control de acceso, redes privadas virtuales
(VPN), interoperabilidad con protocolos de seguridad de enrutadores y proteccion
contra intrusiones y virus en la red; software informatico descargable para la
seguridad de redes informaticas, a saber, software para priorizacion de trafico,
control de acceso seguro, identificacion de usuarios, cifrado, gestion de seguridad
y prevencion de intrusiones: software descargable para monitorear, analizar o
informar sobre informacion, datos y trafico de redes; software descargable de
inteligencia artificial y aprendizaje automatico para su uso en la gestion,
supervision, automatizacion y resolucion de problemas de redes informaticas;
software descargable para interconectar, monitorear, administrar, controlar,
analizar, asegurar y operar redes locales, de area amplia, inaldmbricas y centros
de datos; software descargable de borde de servicio de acceso seguro (SASE)
para seguridad de datos y redes: hardware y software informatico para manejar,
operar, mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, implementar,
probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, ver, monitorear, analizar, virtualizar, asegurar y solucion
de problemas de redes informaticas, redes locales, redes de area amplia, redes
cableadas y redes inalambricas: Hardware y software informatico para gestionar,
operar, mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, implementar,
probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, ver, monitorear. analizar, virtualizar, asegurar y solucion
de problemas de aplicaciones de red, programas de red, aplicaciones informatico
y programas informatico; hardware y software informatico para gestionar, operar,
mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, implementar, probar,
configurar, automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir.
interconectar, acceder, ver, monitorear, analizar, virtualizar, asegurar y solucion
de problemas de enrutadores, conmutadores de red, infraestructura de red e
infraestructura informatica: Hardware y software informatico para gestionar,
operar, mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, implementar,
probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, ver, monitorear, analizar, virtualizar, asegurar y solucion
de problemas de redes informaticas en la nube, recursos informaticos en la nube
y programas en la nube; hardware y software informatico para enrutar, cambiar,
transmitir, procesar, filtrar, analizar, proteger, cargar, publicar, mostrar, etiquetar,
editar, organizar, grabar y almacenar datos, video, audio, trafico de voz, paquetes
e informacion; hardware y software informatico para programar redes de area
local, amplia y mundial e infraestructura de red en dispositivos moviles,
televisores y otros dispositivos de video: transmisiones web descargables,
seminarios web, estudios de casos, archivos de audio y videos en los campos de
interconexion, establecimiento, administracion, seguridad, monitoreo, solucion
de problemas, operacion, acceso y automatizacion de hardware, software,
tecnologia, periféricos, sistemas operativos, redes locales, redes de area amplia,
redes cableadas, redes inalambricas, redes informaticas, infraestructura de red,
seguridad de red, navegadores web, dispositivos electronicos, computacion en la
nube y seguridad de datos para entornos de computacion en la nube, de la clase
9.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F.y7M.2024
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Numero de Solicitud: 2022-2569

Fecha de presentacion: 2022-05-13

Fecha de emision: 13 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: CONSEJO GALACTICO, S.A. PL. DE C.V.
Domicilio: Paseo de Los Tamarindos No. 90, torre 2, piso 5, Col. Bosques de Las
Lomas, 05120, Ciudad de México, México.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- CLASE INTERNACIONAL (33)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

GALAXIA
G.-

H.-Reservas/Limitaciones:

IL.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Bebidas alcoholicas, excepto cerveza, de la
clase 33.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y7M.2024.

Numero de Solicitud: 2023-999

Fecha de presentacion: 2023-02-20

Fecha de emision: 15 de diciembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: FCAUS LLC.

Domicilio: 1000 Chrysler Drive, Auburn Hills, Michigan 48326-2766, Estados
Unidos de América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (12)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

BLACKHAWK

G.-

H.-Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Vehiculos de motor, excepto neumaticos, de la
clase 12.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y7 M. 2024.

Numero de Solicitud: 2022-5261

Fecha de presentacion: 2022-09-05

Fecha de emision: 28 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: BAUSCH & LOMB INCORPORATED.
Domicilio: 1400 N. Goodman Street, New York 14609, Rochester, Estados
Unidos de América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (9)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

BAUSCH + LOMB

MOISTURESEAL
G.-
H.-Reservas/Limitaciones: Se protege la denominacion en su conjunto sin darle
exclusividad de uso sobre la palabra "MOISTURESEAL".
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Lentes de contacto, de la clase 9.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y7M.2024.

Numero de Solicitud: 2023-819

Fecha de presentacion: 2023-02-09

Fecha de emision: 18 de diciembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: ESSENTIAL EXPORT LIMITADA.

Domicilio: San José-Santa Ana Pozos, Lindora, Residencial Bosques de Lindora, casa
numero 42, Costa Rica.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Figurativa

D.- APODERADO LEGAL O
RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (21)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

G.-

H.- Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Loncheras, termos; botellones; utensilios y recipientes
para el menaje y la cocina, cestas para uso doméstico; utensilios para uso doméstico; bolsa
organizadora plegable (cesta para el hogar); recipientes portatiles multiusos para uso del
hogar; bolsas aislantes de uso doméstico para alimentos o bebidas; bolsas aislantes de
materiales textiles para el almuerzo, alimentadores automaticos para animales; bebederos
portatiles, comederos portatiles, tazones; comederos dispensadores activados por contacto
con el animal; cajas higiénicas para gatos; bandejas higiénicas para gatos; cucharas para
servir alimentos para perros y gatos de uso doméstico; utensilios para recoger el excremento
de las mascotas de uso doméstico, de la clase 21

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024.
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Numero de Solicitud: 2022-4560

Fecha de presentacion: 2022-08-03

Fecha de emision: 22 de septiembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

Solicitante: Juniper Networks, Inc.

Domicilio: 1133 Innovation Way, Sunnyvale, California 94089, Estados Unidos
de América.

B.- PRIORIDAD:

Se otorga prioridad No. 85768 de fecha 18/02/2022 de Jamaica.
C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (42)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

MIST Al

G.--

H.-Reservas/Limitaciones: Se protege la denominacion en su conjunto
sin darle exlusividad uso sobre el término "Al".

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de consultoria: servicios de
consultoria en los campos de redes informaticas, informatica en la nube,
disefio de centros de datos, disefio de almacenamiento, infraestructura de
centros de datos, redes informaticas y gestion de infraestructuras de
redes, seguridad de redes informaticas, software informatico, desarrollo
y uso de hardware informatico, equipos de redes informaticas, equipos
de telecomunicaciones, disefio de redes informaticas, disefio de
almacenamiento, seguridad de redes, seguridad en la nube, virtualizacion
y analisis de redes; servicios de consultoria en el ambito de los scripts de
software para la automatizacion de redes; servicios de consultoria para
desarrollar sistemas informatico, aplicaciones, arquitectura y hardware,
software y firmware informaticos, en concreto, programas de software
informatico para el desarrollo de aplicaciones; servicios de soporte
técnico; servicios de soporte técnico, en concreto, solucion de problemas
en forma de diagnodstico de problemas de hardware informatico para
gestionar, operar, mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar,
implementar, probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar,
examinar, transferir, distribuir, interconectar, acceder, visualizacion,
supervision, analisis, virtualizacion y proteccion de redes informaticas,
redes locales, redes de area amplia, redes cableadas, redes inalambricas,
infraestructura de red, enrutadores, conmutadores. redes informaticas en
la nube y centros de datos; servicios de soporte técnico, en concreto,
resolucion de problemas en forma de diagnostico de problemas de
software informatico para gestionar, operar, mantener, controlar,
administrar, optimizar, desarrollar, implementar, probar, configurar,
automatizar, hospedar, navegar, examinar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, visualizacion, supervision, analisis, virtualizacion
y proteccion de redes informaticas, redes locales, redes de area amplia,
redes cableadas, redes inalambricas, infraestructura de red, enrutadores,
conmutadores, redes informaticas en la nube y centros de datos; servicios
de soporte técnico, a saber, migracién de centros de datos, servidores y
bases de datos entre redes informaticas; servicios de asistencia técnica en
los ambitos de la seguridad informatica, de datos, de correo electronico,
web y de redes, a saber, supervision de sistemas de red con fines técnicos
y de seguridad informatica; servicios de soporte técnico en los campos
de software informatico, desarrollo y uso de hardware informatico,
equipos de redes informaticas, equipos de telecomunicaciones, disefio de
redes informaticas, diseno de almacenamiento, informatica en la nube,
seguridad de redes, seguridad en la nube, disefo y analisis de centros de
datos; disefio de redes informaticas para terceros; programacion de
computadoras; operacion, disefio y desarrollo de aplicaciones de software
informatico paramejorar laeficienciadelared, disefio de almacenamiento,

seguridad en la nube y disefio de centros de datos; servicios de disefio,
prueba, ingenieria, investigacion y asesoramiento relacionados con
ordenadores, tecnologia de telecomunicaciones, redes, software,
hardware, programacion informadtica y seguridad de redes; disefio y
desarrollo de redes informaticas, redes locales, redes de area amplia,
redes alambricas, redes inaldmbricas y dispositivos para conectividad de
redes; pruebas, analisis y evaluacion de redes informaticas; consultoria
técnica y gestion técnica en el ambito de las redes informaticas; servicios
de consultoria en el ambito de la computacion en la nube; servicios de
gestion informatica, a saber, supervision, notificacion, gestion y
automatizacion del trafico de datos a través de redes de comunicaciones
inalambricas e internét; gestion de redes inalambricas para terceros;
servicios de evaluacion, control de calidad y autenticacion de redes
informaticas; suministro de informacién en el ambito de las redes
informaticas; suministro de informacion técnica en linea en los campos
de redes locales, redes de area amplia, redes inaldmbricas, redes
informaticas, enrutadores, infraestructura de red, aplicaciones de red,
programas de red, aplicaciones informaticas, programas informaticos,
datos, trafico de red, informacion de red, redes informaticas en la nube
programas en la nube y centros de datos; servicios informaticos; servicios
de software como servicio (SaaS); servicios de plataforma como servicio
(PaaS); servicios de computacion en la nube; proporcionar software no
descargable en linea para gestionar, diseflar, implementar, operar,
mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar, implementar,
probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir,
distribuir, interconectar, acceder, ver, monitorear, analisis, virtualizacion,
proteccion, seguimiento, actualizacion y solucion de problemas de redes
informaticas, redes locales, redes de area amplia, redes cableadas y redes
inalambricas; proporcionar software no descargable en linea para
gestionar, operar, mantener, controlar, administrar, optimizar, desarrollar,
implementar, probar, configurar, automatizar, hospedar, navegar,
explorar, transferir, distribuir, interconectar, acceder, ver, monitorear,
analizar, virtualizar, proteccion, seguimiento, actualizacion y resolucion
de problemas de aplicaciones de red, programas de red, aplicaciones
informaticas y programas informaticos; proporcionar software no
descargable en linea para gestionar, operar, mantener, controlar,
administrar, optimizar, desarrollar, implementar, probar, configurar,
automatizar, hospedar, navegar, explorar, transferir, distribuir,
interconectar, acceder, ver, monitorear, analizar, virtualizar, proteccion,
seguimiento, actualizaciéon y soluciéon de problemas de enrutadores,
conmutadores de red, puntos de acceso a redes inalambricas, puntos de
acceso a redes cableadas, infraestructura de red, infraestructura
informatica y centros de datos; proporcionar software no descargable en
linea para gestionar, disefar, implementar, operar, mantener, controlar,
administrar, optimizar, desarrollar, implementar, probar, configurar.
automatizar, hospedar. = navegar, —explorar, transferir, distribuir,
interconectar, = acceder, ver,  monitorear, andlisis, virtualizacion,
proteccion, seguimiento, actualizacion y solucion de problemas de redes
informaticas en la nube, recursos informaticos en la nube y programas en
lanube; suministro de software no descargable en linea para enrutamiento,
conmutacion, transmision, procesamiento, filtrado, analisis, proteccion,
carga, publicacion, visualizacion, etiquetado, edicion, organizacion,
grabacion y almacenamiento de datos, video, audio, trafico de voz,
paquetes e informacidn; suministro de software no descargable en linea
para proporcionar funciones de seguridad en redes, en concreto,
suministro de filtros cortafuegos, control de acceso, redes privadas
virtuales (VPN), interoperabilidad con protocolos de seguridad de
enrutadores, proteccion contra intrusiones en la red y virus, cifrado y
autenticacion de datos, prevencion de pérdidas, recuperacion de datos,
seguridad de redes y deteccion, filtrado, analisis, gestion y bloqueo de
comunicaciones electronicas; suministro de software no descargable en
linea, a saber, plataformas de aplicaciones de red abiertas descargables
para el desarrollo, implementacion. prueba, configuracion, supervision y
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automatizacion de aplicaciones de red; suministro de software no
descargable en linea para programar redes de area local, amplia y global
e infraestructura de red en dispositivos moviles, televisores y otros
dispositivos de video; suministro de software no descargable en linea
para automatizacion, visibilidad, operacion, gestion y control de
operacion de infraestructura de redes, infraestructura informatica,
aplicaciones y servicios; suministro de software en linea no descargable
basado en la nube con un asistente virtual para su uso en la gestion,
supervision, resolucion de problemas y automatizacion de redes
informaticas a través de inteligencia artificial y aprendizaje automatico;
suministro de software de borde de servicio de acceso seguro (SASE) no
descargable en linea para seguridad de datos y redes; suministro de
software no descargable en linea para el rastreo de proximidad de
enfermedades infecciosas; suministro de software no descargable en
linea para su uso en procesamiento de redes jerarquicas y distribuidas,
analisis de redes informaticas, supervision de redes informaticas, gestion
de redes informaticas, almacenamiento de datos, seguridad de redes
informaticas, control de acceso a redes informaticas, extraccion de datos,
supervision, analisis y controlar las comunicaciones de maquina a
maquina y la interaccion hombre-maquina; suministro de software no
descargable en linea para la gestion de redes informaticas, la gestion de
infraestructuras de redes, la gestion de infraestructuras de tecnologia de
la informacién y la gestion de infraestructuras de centros de datos:
suministro de software informatico en linea para la gestion de redes;
suministro de programas informaticos no descargables en linea para su
uso en el acceso y la visualizacion de sistemas e infraestructuras de redes
informaticas; software no descargable para gestionar puntos de acceso
inalambricos y puntos de acceso a redes de area local; suministro de
software no descargable en linea para su uso en analisis perimetrales;
plataforma como servicio (PaaS) para permitir que empresas comerciales,
centros de datos y proveedores de servicios de telecomunicaciones
implementen, administren, resuelvan problemas, rastreen y actualicen
software y servicios de red; servicios de software como servicio (SaaS)
para gestionar redes informaticas y redes de telecomunicaciones,
proporcionar seguridad de datos, supervisar el rendimiento de la red y
recopilary analizar datos de uso de lared y datos de actividad de usuarios,
dispositivos, aplicaciones y clientes; servicios de software como servicio
(SaaS) con software para conectar, operar y administrar dispositivos en
red a través de redes inalambricas o cableadas; servicios de software
como servicio (SaaS) con software para conectar, operar y administrar
dispositivos de internet de las cosas (IoT) en red; servicios de software
como servicio (SaaS) con software para gestionar aplicaciones de
maquina a maquina y redes de maquina a maquina: suministro de
software no descargable en linea y plataformas en la nube para redes de
maquina a maquina para conectividad de datos. gestion de dispositivos.
configuracioén, aprovisionamiento, gestion, integracion y control de
dispositivos de internet de las cosas (IoT); servicios informaticos en la
niebla, a saber, suministro de sistemas informaticos virtuales en los que
los recursos informaticos y los servicios de aplicaciones se distribuyen
como una infraestructura informatica descentralizada; suministro de
software no descargable en linea y plataformas en la nube que enrutan y
transmiten datos entre dispositivos, aplicaciones y plataformas de datos
conectados; suministro de software en linea no descargable y plataformas
en la nube para recopilar, conectar, transmitir y analizar datos de maquina
a maquina desde y entre dispositivos, aplicaciones y redes informaticas
conectados; servicios de software como servicio (SaaS) con software
para disefiar, planificar, aprovisionar, operar y optimizar redes
informaticas y redes de telecomunicaciones; servicios de plataforma
como servicio (PaaS) con software para disefiar, planificar, aprovisionar,
operar y optimizar redes informaticas y redes de telecomunicaciones;
servicios de software como servicio (SaaS) que incluyen software para la
seguridad de datos y para monitorear, analizar y optimizar redes
informaticas y rendimiento de aplicaciones web; servicios de plataforma

como servicio (PaaS) que incluyen plataformas de software informatico
para la seguridad de los datos y para supervisar, analizar y optimizar el
rendimiento de las redes informaticas y las aplicaciones web, de la clase 42.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024

Numero de Solicitud: 2023-312

Fecha de presentacion: 2023-01-16

Fecha de emision: 27 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: Eugia Pharma Specialities Limited

Domicilio: PLOT NO. 2, MAITRI VIHAR, AMEERPET, HYDERABAD-
500038, TELANGANA, India.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (5)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

EUGIA

G.-

H.-Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Soluciones para inyeccion, emulsiones
para inyeccion, suspensiones para inyeccidn, composiciones para
infusién, composiciones para inyeccion de liberacion prolongada/
prolongada/sostenida/retardada,  inyecciones de  microesferas,
inyecciones de liposomas, composiciones liofilizadas, composiciones
estériles, composiciones oftalmicas, colirios, soluciones para o0jos,
emulsiones para ojos, suspensiones para ojos, geles para los ojos,
cremas para los 0jos, soluciones de nebulizacion, composiciones oticas,
gotas para los oidos, soluciones para los oidos, emulsiones para los
oidos, suspensiones para los oidos, geles para los oidos, cremas para
los oidos, composiciones para inhalacion, preparaciones de deposito,
composiciones para dispositivos ‘de inyeccion, composiciones para
inyeccion con jeringa precargada, autoinyectores, inyectores de chorro,
composiciones para inyecciones sin aguja, suspensiones, emulsiones,
soluciones, preparaciones farmacéuticas y medicinales soélidas,
tabletas, capsulas, pellets, polvos, cremas topicas/para la piel, geles
topicos/para la piel, pomadas topicas/para la piel, soluciones topicas/
para la piel, suspensiones topicas/para la piel, inhaladores de polvo
seco, inhaladores de dosis medidas, preparaciones nasales, aerosoles
nasales, preparaciones para la piel, preparaciones topicas, preparaciones
dermatoldgicas, preparaciones transdérmicas, parches transdérmicos,
suplementos nutricionales, preparaciones vitaminicas, preparaciones
minerales, suplementos para la salud, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA

Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y7 M. 2024
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Numero de Solicitud: 2022-7099
Fecha de presentacion: 2022-11-24
Fecha de emision: 22 de noviembre de 2023
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Roche Diagnostics GmbH.
Domicilio: Sandhofer Strasse 116, D-68305 Mannheim, Alemania.
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 018765421 de fecha 22/09/2022 de European Intellectual Property
Office (EUIPO).
C.- TIPO DE SIGNO:
DISTINTIVO: Mixta
D.- APODERADO LEGAL
RICARDO ANIBAL MEJIA
E.- CLASE INTERNACIONAL (41)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
COBAS
H.- Reservas/Limitaciones: c(o S
L.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Educacion, instruccion, formacion y capacitacion
adicional para terceros; servicios de educacion relacionados con la medicina; formacion
y enseflanza en relacion con instrumentos médicos y de tecnologia médica; organizacion
de conferencias en el campo de la ciencia médica; planificacion, organizacion y direccion
de conferencias, congresos, simposios, talleres en el campo de los aparatos, equipos e
instrumentos médicos y de laboratorio y en el campo de los servicios para proveedores

de asistencia médica; edicion de publicaciones médicas; publicacion de revistas, libros y
manuales (guias) médicos, de la clase 41.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024.

Numero de Solicitud: 2022-5998

Fecha de presentacion: 2022-10-11

Fecha de emision: 8 de noviembre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: GT ADVERTISING & INDUSTRIES, CORP.
Domicilio: Complejo Trust Company, apartamento 206, Ajeltake Road, P.O. Box 3055,
Majuro, MH 96960, Islas Marshall.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (30)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

CHOCALE

G.-

H.-Reservas/Limitaciones:

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Confiteria, malvaviscos (marshmallows), de la clase 30

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024.

Numero de Solicitud: 2022-5999

Fecha de presentacion: 2022-10-11

Fecha de emision: 27 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: GT ADVERTISING & INDUSTRIES, CORP.

Domicilio: Complejo Trust Company, apartamento 206, Ajeltake Road, P.O. Box 3055,

Majuro, MH 96960, Islas Marshall.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Mixta

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (30)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
GUANDY HIPO

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege en su conjunto la denominacion "GUANDY
HIPO", sin dar exclusividad de los términos por separado.

I.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Confiteria, malvaviscos (marshmallows), de la clase 30.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y7M.2024.

Numero de Solicitud: 2022-7107

Fecha de presentacion: 2022-11-24

Fecha de emision: 25 de octubre de 2023

Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

Solicitante: Roland Foods, LLC

Domicilio: 71 W. 23rd Street, Suite 1200, New York, NY 10010, Estados Unidos de
América.

B.- PRIORIDAD:

C.- TIPO DE SIGNO:

DISTINTIVO: Denominativa

D.- APODERADO LEGAL

RICARDO ANIBAL MEJIA

E.- CLASE INTERNACIONAL (30)

F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

ROLAND

G.-

H.-Reservas/Limitaciones:

L.- Reivindicaciones:

J.- Para Distinguir y Proteger: Caf¢, té, cacao y sucedaneos de los mismos; arroz,
cereales y legumbres; fideos y pastas; harina; pan, pasteleria y prostres, chocolate; helado;
azucar; miel; levadura, polvo para hornear, sal, condimentos y especias; vinagre, salsas y
pastas para untar; galletas y bocadillos, de la clase 30.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88
de la Ley de Propiedad Industrial.

FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

6,21 F. y 7M. 2024.

EN s

Derechos Reservados
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